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| 1. INSTALLAZIONE

20.1 Requisiti minimi di sistema
Sistema operativo: Microsoft Windows 2000 / XP / VISTA
Spazio libero su Hard Disk: circa 110Mb

20.2 Modalita di installazione
Per l'installazione del software effettuare le seguenti operazioni:
- inserire il CD nel lettore del vostro PC;
- selezionare la lingua desiderata;
- cliccare sull’icona del GWPBT-Q.
A questo punto e possibile:
- consultare il manuale d’'uso del programma stesso, oppure
- installare il programma.

Al termine dell'installazione:
- sul desktop ci sara I'icona per I'avvio del programma;
- nei menu della Barra delle applicazioni Start/Programmi/GW Software/GWPBT-Q ci
saranno 3 icone:
- per 'avvio del programma,;
- per la disinstallazione del programma;
- per la visualizzazione del manuale d’uso del programma (lo stesso presente sul
CD di installazione).
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| 2. GESTIONE PROGETTI

2.1 Apertura nuovo documento
L’apertura di un nuovo documento pud essere effettuata nei seguenti modi:

»

- cliccando sull'icona [Crea un nuovo documento]
- cliccando su [File] nella barra strumenti e successivamente sul comando [Nuovo...]

2.2 Apertura documento gia esistente
L’apertura di un documento gia esistente puo essere effettuata nei seguenti modi:

- cliccando sull'icona [Apri un documento esistente] R
- cliccando su [File] nella barra strumenti e successivamente sul comando [Apri]

2.3 Apertura documento utilizzato di recente
L’apertura di un documento utilizzato di recente & semplificata dalla possibilita di non
dover cercare nel PC il percorso ove e stato salvato, ma tramite uno dei seguenti modi:

- cliccando sull'icona [Elenco dei documenti utilizzati di recente] l-)
e successivamente scegliendo dall’elenco dei file utilizzati di recente quello desiderato

- cliccando su [Documenti recenti] nella barra strumenti e successivamente scegliendo
dall’elenco dei file utilizzati di recente quello desiderato

2.4 Salvataggio documento
Il salvataggio di un documento appena generato puo essere effettuato nei seguenti modi:

- cliccando sullicona [Salva il documento] H
- cliccando su [File] nella barra strumenti e successivamente sul comando [Salva]

2.5 Salvataggio documento con un altro nome
Il salvataggio di un documento con un altro nome dal proprio puo essere effettuato nei
seguenti modi:

- cliccando sull’icona [Salva il documento con un altro nome] ‘4

- cliccando su [File] nella barra strumenti e successivamente sul comando [Salva con
nome...]

In entrambi i casi si aprira una finestra nella quale sara possibile nominare il progetto ed
editarne la posizione in cui sara salvato
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| 3. GESTIONE DATI

Tutte le informazioni, i dati e le impostazioni del programma sono centralizzati.
In pratica per inserire o modificare:

- dati elettrici e di impianto (correnti, tensioni, tipo di distribuzione, correnti di
cortocircuito nel punto di consegna, cadute di tensione ammesse, dati condutture,
simboli, esecuzioni apparecchi, ecc.),

- dati generici (anagrafiche, dati azienda, dati di progetto, descrizioni e identificativi, ecc.),

- impostazioni (criteri di dimensionamento, norme di riferimento, coordinamenti,
abilitazioni serie/sezioni/tarature, selezione articolo, ecc.),

- altro (inserimento accessori, selezione articolo, inserimento apparecchio generico, ecc.),
si accede ad un’unica finestra, la [Finestra dati e impostazioni], suddivisa in [Sezioni]
contenenti i vari [Comandi].

3.1 Finestra dati e impostazioni
L’accesso alla Finestra pud avvenire in vari modi:
e dallo Schema a blocchi
- menu [Modifica], comando [Configurazione progetto]
- tasto a sinistra [Configurazione di progetto]
- doppio clic ovunque (tranne all’interno del rettangolo del quadro presente a video)
- clic col tasto destro del mouse (nei due riquadri a destra)

Ele | todfica | Comandi  Esportazioni progetto  Esportazioni Vista Yisualzza  Modaita dsegno  Configr
) &1

C y v w ol 4 o |
\\m o ig_‘ E‘n:_{

& Tensione i esercizio
ol 400 /230 V]

,5 ?;uetmdibis i

2 Configwazone frogetto_ Shit4imo

SLTAETTY LU RO LUN0

In questo caso nella [Finestra dati e impostazioni] ci saranno 2 [Menu] ([Preferenze]
e [Progetto]) con i dati specifici del quadro selezionato:

moostubné ;’voodto - Mlﬁu}
Proforenze
Progetto

3

Anairafica

|34

Distribuzione

B g

Dah Quadro L
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dal Circuito elettrico

- menu [Modifica], comando [Dati e risultati]
- tasto a sinistra [Dati e risultati]

- doppio clic ovunque

- clic col tasto destro del mouse (nei due riquadri a destra)

Fle Mka'lcmprw‘ Esportazione vista Yisuaieza Modalta gisegno  Configurazio

E ) | Insersd ViR O B 100% - .‘:‘:"E‘!‘.f@“
voes X Elming »
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% ¥ Inserisa un articolo 1
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- | ® N
p uj [
& L0 s.l
oy h i
ol | s
™ maoe S
- ch | T
B capentens =ali.
Pl degh appat ecchi modulark
CEl EN 60858
' lec massima al
\‘
A !
=
0' Fasi LY L2L3N LI L2L3N L1L2L3N L1203
' 0,000 kW 0,000 W 0,000 \W 0,000 W
-~ 0.00 0.00 0.00 000
Y B3 <
e dalla Carpenteria

Pl

o

%
X

lﬂ Aggiungl involucro

=€ Aggung pannelo
I‘b Configura Invio |
X Elmina Canc
| 3% TIagha Crbex
|y Copia Q+C
") ncola Culsy
(7 Configurazione Progetto  Shift-+Invio

- menu [Modifica], comando [Configurazione progetto]
- tasto a sinistra [Configurazione di progetto]

- clic col tasto destro del mouse (nei due riquadri a destra)

T Svootala carpanteris

: Ele’uodfu | Comandi Esportazioni progetto Esportazions vista Visusleza Modaltd disegno  Configurazi

In questo caso nella [Finestra

dati e impostazioni] ci saranno
3 [Menu] con i dati specifici del

simbolo selezionato:
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In questo caso nella [Finestra
dati e impostazioni] ci saranno
2 [Menu] con i dati specifici del

guadro selezionato:
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3.2 Sezioni
Nella Finestra dati e impostazioni ci sono 3 sezioni (come visto sopra, in alcuni casi ne
appaiono solo due o una), per ciascuna di esse vengono citati i principali comandi:
Preferenze
Dati dell’'azienda, salvataggio automatico, impostazione colori, selezione dati visibili
a video/stampabili, ecc.
Progetto
Sistema di distribuzione, dati elettrici quadro, abilitazioni (serie, tarature, sezioni),
ecc.
Dati e risultati
Dati elettrici simbolo, criteri di calcolo, scelta articolo, accessori apparecchi, risultati

di calcolo, ecc.

3.3 Menu
Ciascuna [Sezione] contiene vari menu ed in ciascuno di essi sono presenti i vari comandi

(per 'inserimento e la modifica delle informazioni, dei dati e delle impostazioni del
programma) che verranno descritti e spiegati nel presente Manuale:

Preforenze Preferonze 1 Proforonze
- Progetto Progetio
- ——————
o | Dati @ rimaitati
fenda "_ [
H\.‘ Anagrafica Iy
Dpaoni ] b
i Distnbuzione
Color | }»
‘, I dim
t}y D&Y Quadro
ol
Cablagg -
. # | ne S¢ |
Taratur
Blndosbarre <
2 Conduttura
<& .
5
f .
DarpCCh van
Legenda B
Stampa Tabellare “
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| 4. CONFIGURAZIONE INIZIALE

4.1 Personalizzazione dati azienda
Accedendo alla [Finestra dati e impostazioni] sezione [Preferenze] menu [Aziendal:

Impostazione Preferenze - Azienda (Quadron® 1)

Dati Azienda
F{ag{.g_';e 1oCiale GEWISS SPA - MATERIALE ELETTRICD

-

Azienda 24069 Cenate Sotto - Betgamo - Italia

. Logo dmensione 20040
Opzioni

Gewiss bmp
(il r

Colori GE‘MSS ¢y Stogha [
o7

e possibile inserire i dati e il logo dell’azienda.
Il logo puo essere inserito cliccando sul tasto [Sfoglia]:

Seleziona il logo di stampa dimensione 20040

Cerca i |Ei Docurmnernti j EF EH- Picture: J

Elmmagini

[Mone]

Tipo file: |.-'1'-.II [*.gif:* jpa;” ipea:” bmp:" ico”.emf;* wmf] j Annulla

Mome file:

Tali elementi appariranno sulla documentazione tecnica elaborata dal programma.

4.2 Dati di progetto
Accedendo alla [Finestra dati e impostazioni] sezione [Progetto] menu [Anagrafical:

Impostazione Progetto - Anagrafica (Quadron® 1)

Dati di Progetto

Nome Frogelto Implanto Almentazione Generale di Fotenza

Disegnato; |Ing. Caio Semptonio
Anagrafica

Coadinato:  |Geom Abicidie Fausting
Distribuzione

@

e possibile inserire i dati di progetto. Tali dati appariranno a video (parte sinistra) nello
“Schema a blocchi impianto”, nello “Schema elettrico quadro” e nella documentazione

N* di Disegno;  |3000-MA-DOSF
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4.3 Salvataggio automatico
Accedendo alla [Finestra dati e impostazioni] sezione [Preferenze] menu [Opzioni]:

Impostazione Preferenze - Opzioni (Quadro n® 1)
Preferenze

Opzioni Programma

Vane
Abilita sempre ¢ urs v| Ciea sempre copia di Backup
Apertura automahca quadic "
v | Apertura automahca v wadio Default kyallo massimo di [ s
v | Apertura automatica vists Oy un quadto v
Rapprezentazione Neutro v| Salvataggio automatico
'R Salva automaticamente A
{ ogni 155 ‘Min
Colon e n massmo di |-
~4 documenti creals v

- puo essere abilitata la creazione automatica della copia di Backup: se viene aperto un
file ("nomefile.pbt”), modificato e salvato ancora con lo stesso nome, ne viene salvata la
copia iniziale (rinominata “nomefile.bak”);

- puo essere abilitato il salvataggio automatico: il programma ogni xx minuti (per esempio
15) salva automaticamente il documento corrente e salva 1 o piu documenti a distanza di
XX minuti uno dall’altro. | documenti salvati sono denominati “nomefile. AUTO_01.pbt”,
“‘nomefile_ AUTO_02.pbt”, “nomefile_ AUTO_03.pbt”", ecc. e si troveranno nella stessa
posizione del documento attivo.

10
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| 5. DEFINIZIONE SISTEMA ELETTRICO

5.1 Definizione sistema di distribuzione (tipologia e parametri)
La definizione del sistema di distribuzione é effettuata nel seguente modo:

1 Accedere alla [Finestra dati e impostazioni]
2 Selezionare la sezione [Progetto]

3 Cliccare sull'icona [Distribuzione] del menu

Preterense
Progents
’3‘_ Dati Destrduzsone
= 47 s
Sasabe s
) 3 .
ety Loty
Dat Quaceo Distnbuzions 11
o -
v -
labone Se -
anture -
B
Ahilgazone S

E’ ora possibile impostare:
- la caduta di tensione massima ammessa nell'impianto;

- la tensione di esercizio tra quelle proposte;
Dati Distrnibuzione

t»

C.d 1. masuma Iotale ammnesss ne

Sulama d Distrbudions Tencioni d Etercino

T -t 40 (40 5
ND ® 1l WU [SUU) 7 S0 (&

Distribuzione TT
- la tipologia del sistema di distribuzione tra TN-S o TT.
5.1.1 SistemaTT
Per impostare un sistema di distribuzione di tipologia TT é sufficiente inserire un check alla
voce “TT” e successivamente configurarne le caratteristiche:
- corrente di cortocircuito trifase presunta nel punto di consegna dell’energia da parte
dell’ente distributore (ctocto nel punto di partenza dell'impianto) espressa in kKA,
- corrente di cortocircuito fase-neutro presunta nel punto di consegna dell’energia da parte
dell’ente distributore (ctocto nel punto di partenza dell'impianto) espressa in KA:

Distribuzione TT

Corrents di ¢.to ¢.to presunta tifase nel

abs i ~e ~
punto di consegna

Cottente di c.to c.to presunta fase-neutro )

nel punto di conseana

4>
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5.1.2 Sistema TN-S

Per impostare un sistema di distribuzione di tipologia TN-S e sufficiente inserire un check

alla voce “TN-S” e successivamente configurarne le caratteristiche impostando:

- numero di trasformatori installati in cabina, tipologia di interconnessione e numero di
partenze, scegliendo tra quelle proposte tramite 'apposita interazione grafica

mpostazione Progetto - Distribuzione {Quadron® 1)

Preferenze
Progetto

x' Dati Distribuzione

: CdT. matsma lolale ammessa nellimpianta 40 : :
Anagrafica . )

= Sistema di Distrbuzions Tensioni di Esercizo
1= ® TNS T 400 [400) 7 230 (230 v
Distibuzione /
D’ Distnbuzione TN-S
Tipo di cabina

Dati Quadro

™ 8 ;'} 1 partenza »
= Nl 2 Trasformatori
5 Y AR
Abilitazione Sezioni f 1 dirisetva
Tarature
o Polereadicloclodellssla M T 500 : MVA
- d Potenza Translommatore: 400 v KVA
Abilitazione Serie -,
Tensionadictoc.lo Ny %
Pasdie nank avvalmments 500 'S

E’ disponibile la seguente serie di configurazioni:

8 3 8
? e Fle TR e S e

- potenza di corto circuito lato MT del trasformatore espressa in [MVA]
- potenza nominale del trasformatore espressa in [KVA]

- tensione di corto circuito percentuale del trasformatore (Vcc%)

- perdite negli avvolgimenti espresse in [W]

5.1.3 Come effettuare 2 o piu punti di prelievo energiain un sistema TT
Selezionato il sistema si distribuzione elettrica di tipo TT viene automaticamente inserito
come partenza nello schema elettrico primo quadro un simbolo contatore con una sola
partenza ed un dispositivo di protezione:

N U N MU U ———
ML w0 PSR 2 P -

p—_— —

12
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Per poter avere ad esempio due punti di prelievo energia devo:

1 inserire un interruttore (simbolo 2) in serie al generale (simbolo 1):

\

G /

.

T

2 inserire un interruttore (simbolo 3) in parallelo all’interruttore precedentemente creato
(simbolo 2):

LTJ

|
s\

l..

3 inserire un interruttore come partenza di un nuovo quadro (ad esempio quadro 2) in
serie al simbolo n° 2

(=]
Quadro 1

Quadro 2

NB: sulla partenza inserita nel nuovo quadro (quadro 2) sono indicati il quadro (Q1) e la
linea di provenienza del collegamento (L2)

4 inserire un interruttore come partenza di un quadro in serie al simbolo n°3.
Il quadro in cui deve essere inserita la nuova partenza deve essere lo stesso che e
stato creato al punto precedente:

=]

o m‘fu
J Quadro 1 e S ————— % - Quadro 2
= | ‘7;1*
Bj
- -

w > wl=

13
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Nello schema a blocchi si possono vedere i due quadri:
Quadro 1 Quadro 2

Manuale Gewiss PBT-Q

1

37 )

Cominciando a impostare il proprio progetto partendo dal quadro 2 e ignorando il quadro 1
e possibile avere un sistema TT con 2 partenze.

Ecco di seguito un esempio di impianto con due partenze in un sistema TT:
o fL2 a1 fu3

Punto prelievo energia

] = ] L
Y I

Ehrus

S

S

l.
L.
o

U

l.

5.2 Contributo motori al cortocircuito

Nella [Finestra dati e impostazioni], sezione [Progetto], menu [Distribuzione], & possibile
impostare I'eventuale contributo di motori al calcolo della corrente di cortocircuito:

mpost anone Progetto - Distribuzione (Quadre n* 2Simbolo n* 3)

Dati Distnibuzione

o

tama o Dubibusces Teruon & Esce
L

a) Distabunone 1T
Ablitazione Sezoni res 10 C10 pressia biase £ ‘ )
-“.l'v( e e y a1
>

~

Devono essere impostati i seguenti dati:
- potenza totale dei motori connessi all'impianto
- coefficiente di contemporaneita di funzionamento dei motori suddetti

Il programma considera il contributo dei motori alla corrente di cortocircuito come 8 volte la
loro corrente nominale ottenuta in base ai dati precedentemente inseriti di potenza
nominale totale dei motori e coefficiente di contemporaneita.

14
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| 6. IMPOSTAZIONE DATI QUADRO

6.1 Dati Quadro
Accedendo alla [Finestra dati e impostazioni] sezione [Progetto] menu [Dati Quadro]:

Impostazione Progetto - Dati Quadro (Quadro n® 1Simbolo n® 2)

Progetto Dati Quadro

e - = -
.3" Descrizione Quadio Genetale Supermegapotente
Anagrafica Nota Palazzina B - Piano 5 - ScalaA - Interno 3 - Ingresso 2 - Locale 5
Calcolo
len /leu v Metodo di selezione
dells taratura:

Dati Quadio

[

e possibile inserire i dati anagrafici del quadro nei 2 campi “Descrizione” e “Note”. Tali dati
appariranno nello “Schema a blocchi impianto” e nella documentazione.

6.2 Abilitazione Sezioni, Tarature e Serie articoli
Dalla [Finestra dati e impostazioni], sezione [Progetto], menu [Abilitazione Sezioni /
Tarature] e [Abilitazione Serie]:

Impestasione Progetto - Abilitanane Sezionl / Tarature (Quadro n® 1 Simbolo n* 2)

Prefer
N ohoe
. » Abdit anione’ / Tmatwe
¥ T e
@ . - T_ eiors Can [rre] Twshas jA
=] wr = -~ *  Intesrutton ~
Dt one = Aaprasca o 10
G B . B 30
B e . “ =
D < * C L
\ & v . Dustrituzions
u o ‘
: g '
a

A N O O R e N S S S S S S

Possono essere abilitate o disabilitate:

- le sezioni dei cavi

- le tarature degli apparecchi (correnti nominali)

- le Serie dei prodotti Gewiss (suddivise per tipologia)

Inoltre & possibile vincolare la scelta degli apparecchi in modo che:
- non vengano utilizzati dispositivi 1P+N ma dispositivi 2P

- vengano utilizzati interruttori aventi potere di interruzione maggiore o uguale al minimo
imposto per il quadro

in modo da vincolare il programma nella scelta dei prodotti.

Queste scelte sono valide per il quadro attivo (selezionato) non per l'intero impianto.

15
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| 7. COMPOSIZIONE SCHEMA ELETTRICO

Dalla videata “Schema a blocchi impianto”

e con doppio clic nel rettangolo rappresentativo del quadro, oppure
e dal tasto (a sinistra) [Apri la vista dello schema elettrico...], oppure
¢ dal menu [Modifica/Schema Elettrico Quadro], oppure

e dalla tastiera col tasto [Invio]:

 File | Modifica | Comandi Esportazioni progetto Esportazioni Vista Visualizza Modalka disegno »

: 100% - 9 ‘ » é@»
A

1 - Quadro Generale
Supermegspotestsy

", Pro . Sk

| Al D =1L

la vis! schema elettrico del Quadro selezionato (Inmo)J
3000-MA-009F

&
Tensione di esercizio:
sl 400 /230 (V)

B

Descrizions

Alimentazions - Sezione di Fase [mm?] [ 15 v
1< > < >

Apri la vista delflo schema elettrico del Quadro selezionato |

si accede allo Schema Elettrico del Quadro:
|| B Wodfca Cogmend Tsportancri progettn Esportanons viza  Visaskeza  Modsied goegro (orfguramone te  lavigancne Wite bt
108 WM S0G &N T - Plaie B he 88 eeends colin
3 Schema eletirico Quadro n* 1 Quadro Generale Supermegapstents RE=

” o b
>\ m”‘:MnuM&d
¥ B
g Cao Semprono
]
v Caordmano:
% Geom Abicide Fausting ‘l
A “'CMS;; ;7"4
Teoasions & esercizioc
400/ 230 [v)

Cuadio;

T QO Caner e L germegaputerts
Back Wy

ey

o Potele @ Intetutions Pk
ken iy

EAram%g

Descrizione en

¥ s osls Was WLZN
Potenca lotae CNW) WV

Correrte & masmoo B LAY e
é < » < >

TERETTRARARRARE 3 d 20N
b8440EENBENBISETT o

|
Modalth @ 2o0m BNAMCO Mive. Fremere £5C © 110510 G200 G MOULE Dér MLl e

j1o9)

Il programma inserisce in automatico un simbolo di partenza (che pud essere comunque
modificato).
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Per tornare allo “Schema a blocchi del’impianto” cliccare sull’apposita icona:

: Fle Modfica Comand Esportaziond progetto Esportazions vista Visushizza
: ; 3 3 Hu _B - ‘ £ 5% M

b

A N\

A s b [

Geaom. Ablcidie Faustine

N* di Disegno
3000 MA-0OOF

Tensione di exercizio
K00 7230 (V]

Quadro:
1 - Quadro Oenerale Supermegapotente

(e o W X 4!

Descrizione linea

&

¥

Selezions la vista dello schema a blocchi

Schema eletirico Quadro n* 1. Quadro Generale Supermegapolel ..

L\] Fasi della linea | neon |
*;‘(

e N N
Baras III [T48]
:W) (; 1)) (A‘- ( IA) m m [j @ D

RS TRR)

aalta dsegno  Configurazione  Viste »
ekl (b

Selez-onalavstodelostmebb(m(lnm)-

NG Nd N
[TTe

7.1 Impostazione dati visibili a cartiglio

E’ possibile impostare a piacimento I'ordine ed il tipo di dati da visualizzare a cartiglio dello

schema unifilare.

Appena aperto il programma e presente una configurazione di cartiglio di default ma

owiamente il progettista puo aver esigenza:

- di controllare solo alcuni dei dati mostrati o addirittura di vederne altri non presenti

durante la progettazione:

- di consegnare un progetto con a cartiglio solo i dati che interessano al committente

Le operazioni per modificare il cartiglio sono le seguenti:

1 Portarsi sulla finestra [Finestra dati e impostazioni] alla sezione “Preferenze”, menu

[Legenda].

Sono presenti due elenchi di campi, uno con i campi che possono essere ineriti nel
cartiglio e I'altro con i campi gia presenti a cartiglio e percio visualizzati nel programma:

(L arbogs o mme grond s

'R = -
§
w ~ .
aay = | -
@ : e
hhon 1

® oW X
'{';-..
3
|
i
1

e

| campi selezionati

sono gli stessi che

appaiono in legenda

17
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2 Impostare i nuovi campi che devono essere visualizzati a cartiglio scegliendoli tra quelli
disponibili tramite un doppio click sul campo desiderato o trascinandolo tenendo
premuto il tasto sinistro del mouse:

Cordgan armne beyends L ond g 2 eme begrenie

e

L AL

Una volta inserito il muovo campo (nell’esempio € ku/kc) tra i campi disponibili lo si puo
ordinare in relazione agli altri presenti sia tramite trascinamento sia tramite selezione degli
appositi comandi a lato (freccia su, freccia giu).

E’ possibile verificare a cartiglio la corretta esecuzione della modifica.

Contigurarione legenda

WPHT.Q 3.0 - Decumentn, pbl

Modics Cgmend Lootapors rogetty Dportasore wis Vmeskos Modelt) g
*CHMW 205 &N Qs - g Ps

Coordinato:

N di Disegno:

=
]
Tenslone di esercizio: ﬁlﬁ
4007230 V) D ——

= %
a In auadio ost
1.00/1.00 1.00/1
Entrata quadro
|

Descrizions linea BN
Fasi della linea L1L2L3N T
Polenza totale 0,000 kW 0,000
Corrente diimplegob{A| 000 0.x

Ovviamente € possibile togliere campi visualizzati spostandoli in campi disponibili.

3 Dopo aver creato la configurazione personalizzata & possibile salvarla in modo da

poterla richiamare ogni volta ve ne fosse la necessita cliccando sul tasto [salva come
schema].
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7.2 Modifica simbolo di partenza

Inizialmente, aperto lo schema elettrico, appare impostato il dispositivo generale del
sistema rappresentato dal simbolo di un interruttore magnetotermico.

Per cambiare il simbolo suddetto con un altro tra quelli disponibili si deve:

Manuale Gewiss PBT-Q

1 tramite doppio click sul simbolo con il pulsante sinistro del mouse aprire la videata
“Impostazioni”;

2 portarsi alla sezione “Dati e risultati”, sottosezione [Simbolo];
3 scegliere il nuovo simbolo da sostituire al generale:

Impostacione Dati e risultati - Simbolo (Quadro n* 1Simbolo n* 3)
Preferenze
Progetta
Dat) @ risudtati

Ost , Selezionare il

=74 Sunbolo _

L T - nuovo simbolo
Crilerl i Intorruttore magnetolesmen diferenue

Sinbolo

Morseft f Cablapgio
9

Apparecchi van

)

Articolo

4 -atae
b Fiasd termnal ot

Accesson

7.3 Inserimento di un simbolo in serie

L’inserimento di simboli elettrici nello schema elettrico in modalita serie ad un simbolo gia
presente deve essere effettuato nel seguente modo:

1 selezionare il simbolo in serie al quale si vuole inserire il nuovo simbolo.

La verifica di una corretta selezione & confermata dal colore del simbolo che da nero
diventa blu:

R T B P il e T R e R

‘O MM UL Gws - o PSR e R -

e |
——— L=
Ceme——

RS
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2 Selezionare l'icona [Inserisci un interruttore in serie a quello selezionato] tra le icone
che rappresentano la tipologia di inserimento simboli.
Il comando suddetto puo essere selezionato:
e dall'icona presente a lato della videata “Schema elettrico”, oppure

T S P ——
TR WM UL S - wm PR S e

e da “Comandi” nella barra strumenti, oppure
e tramite click con tasto destro del mouse e successiva selezione del comando

[Inserisci]:
1
—
F Irserso ) Intesruttce) ’
X B v | Apparecchi Van ’ m o
ator
F Irserso un etk MosrecchidMors b e
Prese Ol &5
P Imposta fartcoko hhssters & Lampads spis x 1
& Toghe » —
%
N Copen » | &3 Lampada spa x 3
Incola ’ |
[7 Ostiermiati oo ) Trasformatore
8- CQurve d rtervento ntemstors -
e | Irkernttors orano
4 V" Uy B -_.,.
0.000 I l Ireernutore crepuscolare
< | Colegamento In morsettiors
¢ oy
VNN % veveve e o il & &
=1 o e Jolly senza moesettiera
L P L i 284

ks /=< e rh (vl ® )\ \‘. e I J. L

3 Scegliere il nuovo simbolo da inserire tra quelli proposti:
- nella parte bassa della videata “Schema elettrico”;

Descrizene res

Fasi dela ks LN LL2UON 142 "
Potenza bitae 0,000 W 0,000 Wy

Corverts d inpego b |A] o0 0,00

< > <

T - L““"‘f""" Sembokon® 1 -

Bgsae |1l LT LeBTTT 2 )
yhaLdEENAEN BB |00
- tramite il comando [Inserisci] situato nella barra strumenti alla voce [Modifical].

i* L B
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Ogni volta che viene inserito un nuovo simbolo nello schema appare in automatico la
relativa calata: S

‘UMM I 3 - L U R e —

7.4 Inserimento di un simbolo in parallelo

1 selezionare il simbolo in parallelo al quale si vuole inserire il nuovo simbolo.
Verifica di una corretta selezione € confermata dal colore del simbolo che da nero

diventa blu:

B N SL A RS Ry Sl e R :

e e e it | . )
l‘__ T

2 Selezionare l'icona [Inserisci un interruttore in parallelo a quello selezionato] tra le icone
che rappresentano la tipologia di inserimento simboli.
Il comando suddetto puo essere selezionato:
e dall'icona presente a lato della videata “Schema elettrico”, oppure

T Bt St Be e st ) S et e e B B 9o
TRl - PR B -
V| pr— =) -
'

t——a—

R
. —

[P —

— 1 L
i \ \

bee—
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3 Scegliere il nuovo simbolo da inserire tra quelli proposti:

e da “Comandi” nella barra strumenti, oppure

¢ tramite click con tasto destro del mouse e successiva selezione del comando
[Inserisci]:

Dati ¢ rsultati

B i o
$

| B Caperters

TrerTywee—

0,000 Wy

ok lj'; Ly o8 ®_

Irvo
8- CQurve d rtervento ntemstore

me

KoswecchdMors »|

A\-\ﬂl el

m Scorcatore

{ % Lampads spaa x |

l %3ummx3

| A
t{ Trasformatore
‘.
\l Irtermuttors oranio
‘o
} Irternuttore crepuscolare
| Colegamento in morsettiors

Joby

@ ‘L’ 'Ei‘ ‘&. b Jolly senza morsettier

- nella parte bassa della videata “Schema elettrico”;

Descrizene s
Fasi Goda ks LN LIL2LIN )
Potenza htwe 0,000 W DO0OWN | 0o e
Correrte A impiego b |A] 000 0,00
| € > <
N Q0 S ¥ g
(R e

- tramite il comando [Inserisci] situato nella barra strumenti alla voce [Modifical].

Ogni volta che viene inserito un nuovo simbolo nello schema appare in automatico la

relativa calata:

oo Deive lgnevd Lo

S SR A

‘0 WM 20L&

v A

st & ovor
-niinm

ee e

'

ok b
“

L Pees @ e
o

=Yy

[ B W e

N v
O b e

A e @ ., -
L

. -

b

e runeee wee e

c B PR e

I

B i = e
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7.5 Inserimento di un simbolo come partenza di un nuovo sottoquadro

1 selezionare il simbolo da cui si vuole esca la linea che deve alimentare un nuovo
quadro.
Verifica di una corretta selezione € confermata dal colore del simbolo che da nero
diventa blu:

e e Latem e e o) bt ) B TR wmes et e waren .

UMM DL el B U B

2 Selezionare l'icona [Inserisci una partenza di quadro in serie al simbolo selezionato] tra
le icone che rappresentano la tipologia di inserimento simboli.
Il comando suddetto puo essere selezionato:
e dallicona presente a lato della videata “Schema elettrico”, oppure

L T U ———

LU IS RS - 2PIYE AP -

e da “Comandi”’ nella barra strumenti

3 Scegliere il nuovo simbolo da inserire tra quelli proposti:
e nella parte bassa della videata “Schema elettrico”:

Descrizene res

Fasi dola s LN LIL2LIN
Poeenza v 0,000 W 0,000 W
Corverts & impego b |A] o0 0,00
< > < — ‘
T = M\ Gedon®t. Smbokn® .
- N
e g r
Bl | || |18 ||| @ A28

. 8 S @ h A % 8o Yy :
& d & d ® & i*; bl ot ‘ E] $ &'% | | 1 [;] li]
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e tramite il comando [Inserisci] situato nella barra strumenti alla voce [Modifica];
¢ tramite click con tasto destro del mouse e successiva selezione del comando

[Inserisci]:
|
R ol
X, Hens v apwechiven ] m T
T Irserno un artcoky KosrecchidMors  » e
D Imposta lartcoko P'mff‘gf ':é Lampada spia x |
& Toghe » —
[y Copa ’ ] %3 Lampada spa x 3
7 Incols » lAl
[7 Ostiermiati o | t{ Trasformatore
} Curve d rtervento ntemusttore ‘s
| B Caperters 1 Irktermattors ocario
LY rrTyw e e—— !
0,000 W \]" Irternuttore crepuscolare
< | l Colegamento In morsettiors
Joby
VN AW S NG NG N NS ’;.] 03
I I l m & I | l -I = 75 ‘L‘ ':d. é Jolly senza moeseltiery

hy 111. Ly e & A Ne e I el eesks

4 Dopo aver selezionato il simbolo da inserire si deve scegliere in che quadro inserirlo.
Dalla finestra che si aprira in automatico si deve selezionare [Nuovo quadro] e poi
[Confermal:

Selezionare il quadro in cul msene la nuova partenza

Nuovo Quado

" V1. |
x Arenlls |

E’ possibile vedere il collegamento tra i due quadri appena creati aprendo la modalita di
visualizzazione “Schema a blocchi” tramite selezione del pulsante [Seleziona la vista dello
schema a blocchi] qui sotto indicato: /

s - o i3é Wil @]
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Ogni volta che viene inserito un nuovo simbolo nello schema appare in automatico la

relativa calata:

e Dy g Laan e | state s S ete o _tpeamee g R . 98
‘B HH UGS A S -0 PobB A e

b —
T e— J
- - {Z‘l

e @ Souts s A F )

T

a ".7.‘....""“-"" h
P s 4 o e E
- ]
. —_
v
-~
-

— toe

e T )

—— - - S

XTI} — = n - T

B e S—

P tmmr—
.- 0 @ - s &

BEH+as | | $% 01 [ ] » LEAA

V&b N A A
s dds Bl

& 0. €aid Sn e
CRRR- N go

7.6 Inserimento Gruppo Elettrogeno
Le fasi per inserire un Gruppo Elettrogeno sono le seguenti:

1) Scegliere il dispositivo che dovra essere interbloccato con quello proveniente dalla linea

del Gruppo Elettrogeno.

: Fle Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visusizza Modsits dcegno C
sQ% 8

DAL K T%

- o i (aE Y

+ Schema elettrico Quadro n* 1
e tar

178 WM

CHmgmaty

Dispositivo da
interbloccare

Vel

Cotedmato:

@ CIgno:

hh s
-

Tonshoows OF s aeitis0; Y]
-yt (3]

Ganars -—
g

Potery & NeTu3one (P
e

:!:gmuanmu

CEmabime o or et g
000004

BYH D § & X

2) Cliccare sul simbolo del Gruppo Elettrogeno

@l |
" S
‘ ! -
&l poere ma |
‘ e ed UEON vEon
T i m:a T 0000 Gru ppo
= Tamon dmgege b o T
EETOU T Y S Elettrogeno
LAM I B 2 e 0
Tho cam Ve oot geama | Vap e g e
< > <

LEEXERRAN] i"”"ria i?_"T"i"_"|“"i*”

o886 EBMMETL

Inserisct § smbolo Gruppo elettrogenc nelo schema
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3) Nella maschera “Collega quadro” selezionare [Nuovo quadro] e cliccare sul pulsante
[Confermal].

Collega a quadro 3]

Selezionare il quadio in cui ingerite la nuova partenza

« Nuovo Quadio
S'e

o Jwiema |
x»‘uwuﬂc I

4) Il Gruppo Elettrogeno risultera disegnato in un quadro dedicato mentre nel quadro
preso in esame arrivera la linea da esso alimentata che dovra essere connessa alla
linea principale tramite apposito interblocco.

¢ File Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazioni Yista  Wisualizza Modalitd disegno e
RO @ - wiEaBYiNR8 HH S04 8

- Schema a blocchi impianto
by

Frogetta: +
1- Quadra Generale
Disegnato:
2 - Quadre Gruppo

m Elettrogeno

Coordinato:
=
h +

E N® di Disegno:

Tensione di esercizio:

i 4000 230 [V]
=]

Sisterma di Distribuzione:
TT

| Ele Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportasone vista Yisualeza Modalts disegno Co
H A Ee - iPHELIAA8 HH SRA B

Schema elettrico Quadro n* 1 - Quadro Generale

g
Chvgnato
Coonmnaty
10l Cisagno:

ToerMone df & st 30!
K020

QUi
1= Q0 Gr ek

Back Up:
s Up
Foters o tmu3one (P
LU
P1Gegh apparecetd modtant
cmen

RCMATTm s o Mottt 3 g
0000

I MPR (T x & X4

=
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5) Scegliere i due dispositivi da interbloccare tenendo conto che solo gli scatolati di In =
250A possono avere l'inerblocco
Nota: - devono avere lo stesso codice
- ricordarsi di bloccare i dispositivi scelti

O Modea Cged Danataours progetin  Lipartasrs wte Visalons  Mude

. .

g™

+
>
¥
r
-

&

| TS PR
Tl

51

'!!(.'.{ ; f{i

s WPl

L0 WM 2

Schmm settics Quats »* 1 Cuats Garer sle

el

6) Scegliere gli accessori comando a motore ed interblocco desiderati

i Fle Modfica Comand Esportazioni progetto Esportazions vista Visuokzza Modaltd dsegne €

b3
PN

CmPR Dk d W X+

| & 72

- QiPHELINAE HH S0LL

Schema eleltrico Quadro n* 1 - Quadro Generaie

g
Cimgnato
Cosranan:
3 Dpne:

Ton oo Ol e wit1 30
0020 M

Qo
1=0am G e
Back up:

(s w

Poters G Bieeru Sone (P
LR

?:zﬁuuuoam

EC mavim s o mof Wil dlant
Q0000

- oy
® L]
— —_—

7) Definire il dispositivo a protezione della linea alimentata da GE

i Flo Modfica Comand Esportazioni progetto Esportazione vista Visuskcza Modoltd disegno ©

: &
o Ny

4
X

FmPR SO x «

\Ze - iPFEXNP8 HM S04 E
Schema eletirico Quadro n* 2 - Quadro Gruppo Eletirogeno

Aot

K @

Cosrarat:

N Cigne;

Tendoos di e seci 300 L

wi2oM

o -

2-04a%0 G Igo BRSO 0

sb W

Poters O Rtseru 3one | Py

(TR

Catnumm o

ECMATim S W MOre T 3t

OD00NA
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7.7 Passaggi alle varie videate

Le videate relative a schemi, curve o fronte quadri realizzate possono essere richiamate
tramite comandi di navigazione viste.

Le icone da selezionare sono le seguenti:

& 0 W@

Visualizza viste

.

Visualizza viste

Visualizza curve
Visualizza schema Interruttori

a blocchi degli schemi degli schemi di
elettrici dei quadri misura Visualizza
Visualizza viste carpenterie
degli schemi
ausiliari
Esempio

Per passare da qualsiasi videata allo schema elettrico del quadro n°3 si deve:
1 Ciccare sull'icona [Seleziona la vista attiva tra gli schemi unifilari]:

Visualizza viste degli
schemi elettrici
dei quadri

2 Dalla lista proposta degli schemi unifilari sceglier quello del quadro 3:

tza Modalita disegno  Configurazione Viste Navigazione Viste Help
h o] B‘_]i {‘1\: & l,”;‘{]e" lg‘_leqcnda Colori \
- Schema elettrico Quadro n® 2 - Quadro Generale BT - QEG F
Schema elettrico Quadro n® 1 - Quadro Cabina Elettrica
| Schema elettrico Quadro n° 3 - Gruppo Elettrageno demergenza |
Schema elettrico Quadro n® 9 - Gruppo di continuita
Schema elettrico Quadro n® S - Quadro P.R.

] ~

. o | |

-
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7.8 Spostamento simboli

E’ possibile, dopo avere disegnato lo schema, spostare di posizione i simboli.
L’operazione suddetta si effettua posizionandosi con l'indicatore del mouse sul simbolo da
spostare e tenendo premuto il tasto sinistro lo si trascina nel punto dello schema ove
dovra essere la nuova posizione ed infine si deve rilasciare il tasto del mouse.

Questa operazione e agevolata dalla visualizzazione di un’anteprima che permette di
vedere come sara collocato il simbolo scelto in relazione agli altri appartenenti allo
schema.

Esempio
Si vuole spostare il simbolo n°3 dello schema sottostante nelle seguenti posizioni:

- direttamente in serie al simbolo n°1

Tenere premuto con tastd Trascinare simbolo Rilasciare tasto
Sinistro mouse G fino a 1 sinistro mouse
L = -y b visualizzazione
- J — v OE anteprima u \
Oy -~
Pﬁ i)
- - 4 - \ ol R
Ay
. o > 8§ =
- in parallelo al simbolo n°2 (a destra)
"f.“ [E‘j Trascinare simbolo r-_]
‘ finoa
, ‘ Tenere premuto con tasta \ visualizzazione Rilasciare tasto
Slnlslro mouse anteprima sinistro mouse
-' - ¢ AJ o7
iR "ﬁ '
I , g
- R - —
o o o
1 2| 2 - | 3

- in parallelo al simbolo n°2 (a sinistra)

(f‘] - Trascinare simbolo - |
T‘ fino a
\ Tenere premuto con tasta ! visualizzazione \ Rilasciare tasto
Sinistro mouse ] anteprima sinistro mouse
- J | TR AJ = S
Ay t o “"#‘
& Wi
-h 1 - A - —_
12 7 4% 4| 3° ‘
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7.9 Definizione fasi della linea
Le fasi delle linee del sistema sono selezionabili nei seguenti modi:

Manuale Gewiss PBT-Q

- [Finestra dati e impostazioni], sezione “Dati e risultati”, “Dati”

ll D Lt
Qikg o
9

-

- [Finestra dati e impostazioni], sezione “Dati e risultati”, “Articolo”:

N

Tramite la scelta fasi della linea e possibile distribuire in modo omogeneo sulle linee trifasi
i carichi monofasi in modo da ottenere una distribuzione di carichi equilibrata.

Esempio
Distribuzione di tre carichi monofase su linea trifase
—
Wh
ha)
2
d
-l 315 1 3
2
id
2 3 4
== = =
L1L2L3N | LIN | L2N | L3N
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7.10 Copia, incolla, sostituisci Simbolo
Per copiare un simbolo:

1 selezionare il simbolo da copiare

2 - cliccare sul tasto [Copia/Simbolo], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Copia/Simbolo], oppure
- tasti [Ctrl+C] da tastiera

: File | Modfica | Comandi Esportazioni progetto  Esportazione vista Visualzza Modalita disegno
: ) |4 Inserisc ViR 5% - @ ;p[ﬂx}|
" R
x||.

¥ Imposta larticolo

& lagia

@ Curye diintervento imermomore

ﬂ Carpenteria
N S LR R er Ramo  Shift+Ctrl+C
L i Simbolo Ctrl+C

Per incollare un simbolo:
1 selezionare il simbolo a cui si vuole collegare I'apparecchio copiato

2 impostare I'inserimento: pulsanti [Serie] o [Parallelo] o [Partenza quadro]

3 - cliccare sul tasto [Incolla/Simboli], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Incolla/Simboli], oppure
- tasti [Ctrl+V] da tastiera

Eﬂeilgodﬁca ngnM Esportazione vista Visualizza Modalita disegno 2,

TFY ke e Y [

o W3 Elimina S

i ¥ Inserisci un articolo

__||"P Impostalarticolo

¥ & Tagha »

P D cope »

¥ | Incola M Configurazions  Shift+Cirl4V
% Dati & risultati Invio

(A

L Curve diintervento interruttore

m ]n Carpenteria

K

Configurazione  Shift+Ctri+V

linea principa Simboli Ctrl+Y

v
ﬁ' Desctizione linea
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A seconda del tipo di inserimento selezionato:

na elettrico Ouadro n* 1 LRSS e eletitico Quadro n* 1
8 ‘ S : 5
L (e
Y =1
prrusiona |PTY prrusona (P1) | i
v 2 v 2 3
Pl degl appaceccts moddw "y Pl dagh spparecchs modd e S
&  COIENetsT2 ! & CEIEN 6002
N o massme w morsetth & » batd N 00 massima u mardelti 3 o
s - W gan A
‘ 3 v .

D Al Alimeatanone | Almestanone -~ 2 ! AL™ 4 FLATY e
i‘- bmmy 4 posopate | ines puncipale | inas grriigale } Ocankiteds Nk Hinea ponapale | nes pancipate | oos pale
"M' LN LN LN Fan detis s LN HZUN \ ]
H] shenzs betale 100,000 W 100,000 W 100 000 v “ i el 100 000 M 100,000 W 00 00 ¥
77 Comente dimpiege 16 Al 190, 130 48 1 - I\-rl:r(mm & imglegs b 4] 1900 196 % 4

‘ Comamie naminale In (4] 100 00 100 00 190,00 v B Comants nominale in jA] 180 .00 0000 »
g € » < > ¥ € > ¢

Partenza quadro

Schema elettrico Quadron® 2 -
Progetto: o1 IL2

Disegnato: [ 2]

Coordinato: i
=
N* di Disegno:

Tensione di esercizio:
400 /230 [V]

Selesonace i quadko i cus mserse la nuova paritenza
1 | Conlomar_ I::;

X fevnita Alimentazione
—— linea principale

Descrizione linea

Fasi della linea L1LZL3N
Potenza totale 100,000 k&
Cormente di impiego ib [A] 13848
Comente nominale In [A] 160,00

\
|
|
«FCABYRE DT § d X 4]

__E.,..@‘:: L1MPR G x

A
b4
~

Oltre al simbolo grafico vengono copiati tutti i dati (sia elettrici che descrittivi)

Per sostituire un simbolo qualsiasi esistente con quello copiato:
1 selezionare il simbolo da sostituire con guello copiato in precedenza

2 - cliccare sul tasto [Incolla/Configurazione], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Incolla/Configurazione], oppure
- tasti [Shift+Ctrl+V] da tastiera

é}odf-:glc_m Espatamm v&a Visualzza Modalta disegno ik
Insaniscl » ‘t\ 4 r; » é@» : -

e
a8

X

j

19
v
B

Dati @ risultati Invio
B Curve di intervento interruttore

2 B cCarpenteria

!

S

"Mj Simboli Cri+y

e’ Descrizione linea
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Il simbolo selezionato viene sostituito da quello copiato (compresi i dati):

: Fle Modfica Comandi Esportazione vista Visuslizza Modalta disegno 2
>

0P8 HH S0& 8ARE )&

3 Schema elettrico Quadro n® 2 - =) %]
x Coordinato: - ;l -~
== %
"; N* di Disegno:
J
V Tensione di esercizio: =
400 /230 V]
3 Quadro: —2
R
; Back Up:
3 No
Potere di Interruzione (Pi) v
EB Alimentazione | Alimentazione A
ﬁ. =2 : linea principale | linea principale
Descrizione linea
| =n

7.11 CopiaeincollaRamo
E’ possibile anche duplicare delle sezioni di circuito (rami)

Per copiare un ramo:
1 selezionare il simbolo in testa al ramo da copiare

2 - cliccare sul tasto [Copia/Ramo], oppure

- dalla barra dei menu [Modifica/Copia/Ramo], oppure
- tasti [Shift+Ctrl+C] da tastiera

;ﬂo;l_*_hdfxo[(m Esportaziont progetto  Esportazions vista Visusizza Modalita dsegno  Configurazione  Yiste Navigazione Viste Help

(| e PR s - @ ’r‘:j‘} =1 i@e“’!“_"““’"’"‘
s x Elenina »
;: l.‘; Inserisci un articolo
'Y mpostalaticolo
i & Taghs
% |
¥ [ cope
") Ircola
Qati & risultati Invio
31 Curye di intervento interruttore
A Carpenteria
-
=]
5 |
- Ramo  Shit4-Ctri4C
= | Ramo_ sShitsCtileC |
& = ‘5 3

Tutti gli apparecchi collegati a valle dell’apparecchio selezionato vengono copiati.
Attenzione: a valle del simbolo selezionato non devono ovviamente esserci partenze per
altri quadri.
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Per incollare un ramo:

1 selezionare il simbolo a cui si vuole collegare il ramo copiato
2 Impostare I'inserimento: pulsanti [Serie] o [Parallelo] o [Partenza quadro]

3 - cliccare sul tasto [Incolla/Simboli], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Incolla/Simboli], oppure
- tasti [Ctrl+V] da tastiera

Elell"\odf-ca[ogmm Esportazion progetto  Esportazione vista  Visualeza ModaRé gsegno  Configurazione Yiste  Navigazione Yiste  Help
[ Insersel Vi O B s - ¢ 308 | B [k enteaenda Color - X%
+ X Elmns »
x | Inserisci un articolo
| ¥ Imposta laticolo .
" \
¥ % 1o Sl.mpolo a
V|2 cope cui si vuole
] B = collegare il
L | (D Detiersurat Invio B3 ramo copiato
{@= Curye di intervento intermstore

2 Carpenteria —_—
Fu
&
H Configurazione  Shit+Ctri+V
- =
p N d !

= =] £ ] 3
& & & & i by

v v

A seconda del tipo di inserimento selezionato, I'intero ramo verra copiato in serie o in
parallelo al simbolo sezionato:

Ffe Modfica Comandi Esportaziont progetto Esportazione vista Visuaieza Modaltd dsegno  Configurazione  Viste Navigazione Viste Help
AP WM ¢ HH 3u o B \:58% - PU\}. mgnmlacdan a X
& Schema elettrico Quadro n* 1 B X
X - ?
- [ Ramo copiato
" :
X o o T T \I
3 el I
| el | ; L =
2 T '
™ - -
|
= -
A
- 3 ¥ Y S
4 4 '
1 4 v

L’operazione non € fattibile quando non vi € compatibilita tra 'apparecchio a cui si vuole
collegare il ramo ed il primo simbolo in testa al ramo.

Esempio di incompatibilita:

- il simbolo in testa al ramo da copiare é trifase

- il tratto di rete in cui vi € il simbolo a cui si vuole collegare il ramo € monofase
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7.12 Copiaeincollaquadro

Ciascun quadro puo essere interamente copiato e duplicato, sia come nuovo sottoquadro,
sia come parte di un circuito all'interno di un altro quadro.
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Per copiare un quadro:
1 selezionare dallo “Schema a blocchy’il quadro da copiare

2 - cliccare sul tasto [Copia], oppure

- dalla barra dei menu [Modifica/Copia], oppure
- tasti [Ctrl+C] da tastiera

B uoan]w Croortanoni progetts  Esportanon Yeta Vissalkzza Modelth dsegro  Corfgracone Yite Bavigasone Viste L
) Tee - 0 g O W ] etesends coe

) Copa
(D Corfgarsnore frogetto  Shitedvo
Yo Schema Bettreo Quadre o ’
@ B capenteda .e ’
wa oo

Quadro
copiato

T Frterun canchy

Tutto lo schema unificare del quadro viene copiato (ovviamente eventuali sottoquadri
collegati a valle del quadro copiato non vengono considerati).

Per incollare un quadro:

1 entrare nello schema dove si trova il simbolo a cui si vuole collegare il quadro copiato
(con doppio clic nel relativo quadro)
e Modfica Cgmend Esportanon progetto Esportazons Vista Visuekszs Modeltd gsegro Configurasone Yste flawiganone Wite Help
AR WK 206 BiA (Tew - il X B et emedacolon
Schema a blocchi implanto LIRCIRE

==

T Gaado gemcaie

Dusegrito

Cooranue
NS Qe

Tergiors & enercizio
0T M

LN e

Urtera & O striburione
"

E

Quadro a cui si vuole
collegare il quadro copiato

2 Selezionare il simbolo a cui si vuole collegare il quadro copiato
B Wpdfca Cgmand Lspotason progette Esportanone wsts Viusloza Modaltd geegro
7‘“ HH :'-Jo‘ \\"\'S.‘ "’\_‘_Q’.
+ Scheeny slettrico Cundre n* 4 . Luc) termelesterne
*® Progem: ot

‘ Oosegrato
p Coordanss -‘ |
# WS Do ".A_
N l c‘
Simbolo a cui si 4 - ‘_)

vuole collegare il
quadro copiato

I
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3 - cliccare sul tasto [Incolla/Simboli], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Incolla/Simboli],

- tasti [Ctrl+V] da tastiera

oppure

Modifica §Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visualizza Modalta disegno ©
_J‘ HH'ELJ,G*\ \QSS% '%',;:Pli]\\.-l
+ Schema elettrico Quadro n* 4 . Luci interne/esterne
X Progetto: 014
'; Disegnato: %

Coordinsto:

v - ] i
x N* di Dizsegno:

r >

= Mo

Potere di Interruzi Pl
ll kn’fl:u i gl 4
22 Pldegli spparecchi modulari: —

CEl EN 80047-2
oo massima M morsetti di entrata:
T\ 0.000 kA | .
\b Aimantazione Aimertazions
linea orincinale | lnea oononale

L’intero quadro verra incollato collegato al simbolo selezionato:

: Fle Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazioni Vista Visuskeza Modalits disegno Configurazione Viste Navigazione Viste Help
> @ igel g - H ?@aﬁwﬂda(obn

AP 8 WM SRS B e

Schema a blocchi impianto

NS,
Disegnato:
Coordinato:

N* di Disegno:

B (Y X

Tensione & esercizio:
400 /230 (M

Sisterma di Distribuzione
T

= R

6+ Mrnentanione

{ sadde C

Nuovo
sottoquadro

L’operazione non e fattibile quando non vi &€ compatibilita tra il quadro che si vuole
incollare e I'apparecchio a cui si vuole collegare il quadro copiato.

Esempio di incompatibilita:
- il quadro copiato e trifase

- il simbolo a cui si vuole collegare il ramo € monofase
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7.13 Esportazione diretta in dxf
Per esportare direttamente in formato DXF lo schema elettrico € sufficiente cliccare sul

comando “Esporta in DXF”.

Fle Modixa Comend Esportaniond progetto | Esportanons vists | Visuskzza Modalta gsegne Configuraions Yiste Navigazione Ve
U L,J k‘ : BLs & €0 Esportanone elenco makeriale schemna elettrico e ﬁ: Legenda Color

Schemacerics Cunsor* 1 Bl

_ Potere di Interruzione (Ply: 8D Esportaions slerco materisls Quadro
X kniku =

E Pl deghi appar ecchi modular i
CEl EN 60947.2

v lee massima al morsetti i entrat

bhellare O

L 2

1l r

Descrinione inea

-
’

Nota: I'esportazione diretta in DXF ha il
vantaggio di generare un file di dimensioni
minori rispetto a quella ottenuta mediante
I'anteprima di stampa

7.14 Impostazione n° simboli/layer, n° quadri/layer, n° armadi/layer per
esportazione DXF
Per effettuare una corretta esportazione in formato DXF si deve attribuire il numero di

elementi massimo che puo essere inserito in un layer.
L’operazione suddetta deve essere effettuata per lo schema a blocchi, lo schema elettrico

e gli armadi:
1 Portarsi nella videata “Impostazioni”, sezione [Opzioni], sottosezione [Esportazione in
DXF];

2 Impostare il n° di elementi per ogni layer:

Impestasone Preference < Opoont (Quadia n* 15embolo n* 1)
Protorense

Dprone Programma

“°

AP AP ar >
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| 8. SCELTA MANUALE ARTICOLO

8.1 Articolo
Dopo aver inserito i simboli elettrici nello schema impianto € possibile scegliere

manualmente il simbolo.
Si deve effettuare un doppio click sul simbolo di interesse in modo di aprire la [Finestra
dati e impostazioni] e portarsi nella sezione “Dati e risultati’, menu “Articolo”:

; <,
-
v

A ‘3_')

: j-“T)—c;ppio click

1
e

Nota

Nella videata [Finestra dati e impostazioni] la sezione [Dati e risultati] contiene i dati e
risultati inerenti al simbolo in cui questa videata viene richiamata e la sezione di circuito tra
il simbolo selezionato ed il successivo 0,in mancanza di quest’ultimo, al carico.

Nel menu [Articolo] € possibile impostare i parametri che saranno criterio di scelta per il
nostro dispositivo:
- n° di poli e linee;
- taratura del dispositivo;
- corrente differenziale Idn;
- tipologia di esecuzione (fisso terminali standard, terminali anteriori prolungati, ecc.)
- ecc.

Dopo aver impostato i parametri suddetti si lancia la ricerca dei dispositivi che possono
soddisfare tali caratteristiche cliccando su [Ricerca articolo].

Si aprira la finestra [Ricerca articolo...] in cui sono elencati i dispositivi compatibili ordinati
per prezzo crescente;

-——
-
R

~ : ETT—— A

S

9 9]
. .. ]

o -_—T 3

QU

Per cambiare i parametri di ricerca e cercare un nuovo dispositivo si deve azzerare
I'articolo tramite il comando [Azzera articolo].
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Nota 1

Se dopo aver impostato /'articolo si vuole lanciare il dimensionamento dell'impianto
impedendo che l'articolo venga cambiato € importante bloccare l'articolo scelto tramite il
comando [Blocca i dati impostati].

Torapnt asnone Dadl # wiedl ot i - Asf ks (Dhatern o * | Samdaode n° 1)

B4 s Oti Aol

t<initnig

Nota 2

Il valore del potere di interruzione degli apparecchi modulari con protezione magnetica
viene scelto a seconda della norma di riferimento selezionata. Il programma seleziona
come default la norma EN60898 (ambiente domestico), ma passa automaticamente alla
norma EN60947-2 quando nel circuito sono presenti 1 o piu interruttori di tipo scatolato,
sia se inseriti manualmente che se selezionati dal programma (a seguito dei calcoli).
Tale passaggio viene segnalato nei messaggi di notifica:

+ " Schema elettrico Quadro n® 1 - Legenda Colori
T S VeIV =

X }_j

. Tensione di esercizio: i

¥ 400/230v) S

p ?‘:ud"’: —

W Back Up: =

‘ No

\
. Potere diInterruzione (Pl

: Pl degli apparecchi modalari:
CEIEN 609472

3 | Descrizione Articolo
)
= Codice articolo GWS7120
Potere dinterruzione [kA) 8500
¥ |£ > <
:a{ = A\ Guadron®1 - Simboion®1 -
J
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8.2 Accessori

Dopo aver definito I'articolo si abilita automaticamente I'icona [Accessori], ovviamente
verranno mostrati solo gli accessori compatibili con il dispositivo selezionato.
Sara possibile selezionare contatti ausiliari, sganciatori, comandi motore, fusibili,

interblocchi, ecc.

Lal L
Proaetie
B
= = Acemrren

> -
(&) C
ol Cumbay
v "
pa
o .
Lrrtns r
“ :
A Cinandd suabvs - 1avE - Ioardiad
\, -4
S e A ET «
B ¢
-
- (
. c
-
A . p
p
-

o Cortama g

O Sk

Gli accessori selezionati verranno riportati sullo schema elettrico:

8.3 Articoli non GEWISS

Vi e la possibilita di inserire alcune tipologie di dispositivi non GEWISS tramite il tasto

[Apparecchi vari] sotto la voce [Preventivazione]

pedaowme Prevestivaomee  Agperrnide var (Deads o' | Senbade '’ 1)
Pt Si definisce I'articolo con il
P rwmvc— PN H “ » :
]-—-:7-}, ‘ codlcg AB1234” e si
e T associa una sagoma
2 ; . generica
@ ’ e -
. ] Inserisci apparecchio
” / A / Segno grafico:  Suonenia / Ronzatore v
I - Ateclal: [AB1234 ¥/ Coniema
I 7 tticola 2:
1 - /7 Fuleclo 2 " X Lrrulla
I 7 “ \\ 7 Prezza 20.00|
I P \ P - ARTICOLD AGGIUNTIVD
| e 1 /
78 V »
' 7’
NS M '|/
~—
N
N
N
N
v, _“'N\ N3t A Potenza dissipata : 02 []
il N Sagoma : | Apparecchio 4 Maodul |v|
N
N
N
N
N
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Una volta definito il nuovo elemento per inserirlo all'interno del
la finestra [Schema ad Albero] e ricercarlo per codice:

progetto é sufficiente aprire

: File Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazione vista Yisualizza Configurazione Wiste Mavigazione viste Help

0P8 HH S0 BiA o - o iP6EEY

X Schema elettrico Quadron® 1 -

x 4 <imbolo P — S oo O e — LA] 7| Visuslizza simbal
% | cuasiasi - Codice [ Descrizione Goass - ’
4 E Carrente nopinefe [4] Cu 1-
5]
Bl S 4 aE1234 | 3
Coiee 1 paeme ™ 1 |
= lAE|1234| l&_ e e —— — ——CrEfsiEET T — ]
i‘._ —— — — — —_—
\ ] Solo articoli utente | Ricerca articol | ¢ Azzera condizioni |
N — .
\ﬁ' Elenco articoli Quantits: 1 : Walore min:  “alore max:
: Articalo 1 Aricalo 2
—_—

i

O Inserizc

Simkolo: Suoneria ! Ronzatare
Articala AE1254
Articala 1 :

ARTICOLO AGGIUNTRG

Cliccando poi sul tasto inserisci, 'oggetto verra inserito come simbolo nello schema

unifilare e con la relativa sagoma nella carpenteria:
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.. . 18 . « I 100w - - L - prs x -,
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Progeso
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P cooranae l —— = 3 sumw
» 3 |
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I Tl o ¥ & Disep A I
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3 Terpone 3 aReTIDO [ ] I
W ek | I 00 1230 M — J
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| 9. CONFIGURAZIONE CONDUTTURE

9.1 Scelta parametri conduttura

| parametri della conduttura utilizzata possono essere scelti nella [Finestra dati e
impostazioni] sezione “Dati e risultati”.

La finestra suddetta e richiamata tramite doppio clic su ogni simbolo dello schema.
Le caratteristiche definibili per ogni conduttura sono:

- lunghezza linea;

- caduta di tensione ammessa nel tratto;

- posa;

- sezione.

Le condizioni di posa influiscono sulla portata effettiva del cavo in accordo alla Norma CEI-
UNEL 35024/1.

Il programma permette di definire le condutture in entrata e in uscita dal quadro
richiamando la [Finestra dati e impostazioni] tramite:

- doppio click sugli interruttori in entrata per definire le condutture in entrata nel quadro
- doppio click sugli interruttori in uscita per definire le condutture in uscita dal quadro

@’ Linea a monte m—

\ '

I
=]
>

Linee a valle

w-h I ' ]

Nota
La conduttura interna al quadro non puo essere definita a meno che non venga abilitata la
funzione [Abilita sempre conduttura] definita al punto successivo.
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9.2 Blindosbarre
Le blindosbarre possono essere create e configurate a piacimento.

L ittt

>

Bt ¢ i o, O

Portandosi nella videata [Finestra dati e impostazioni], sezione [Preferenze], menu
[Blindosbarre] e possibile:
- creare blindosbarre cliccando sul comando [Inserisci] e inserendo tutti parametri richiesti:

Le blindosbarre create o modificate possono essere semplicemente inserite nello schema
scegliendole tra le condutture:
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o Cotua | 3K ot Q s

9.3 Definizione delle condutture all’interno del quadro

Per definire la conduttura all'interno del quadro deve essere abilitata la funzione [Abilita
sempre conduttura] situata nella [Finestra dati e impostazioni], sezione [Preferenze], menu
[Opzioni]:

Impostazione Preferenze - Opzioni (Quadro n® 1Simbolo n® 3)

Opziond Programma

MDA sempie concutiuea v | Crea sempre copsa d Backup
ertuea automatics vista quadio Defauk kvello maszimo & -~
v! Apertuea automatica vista cuve un auadre "
Colori Fapgeesentasiona Neutro Salvals0po sutomabco
ey
£ o
Cablagglo %
Speisore inee & stampa E sportanone in D0GF
Blindosbarre - -
ychema a blocchs e -~
: =lia: Numeto & quads = un layet -
0) SChema elelinco quadra ! lew -

Dopo aver effettuato la seguente operazione e possibile definire le condutture come fatto
per il punto successivo anche all'interno del quadro.

Esempio
[F] Rl e ]
3 ;
1
R T
P ; -
; :
v Cavene x J
Nota

Invece di definire ogni tratto di conduttura interna del quadro € possibile utilizzare il
comando [Cablaggio interno al Quadro] definito al punto successivo.
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9.4 Cablaggio interno

Se non si vuole perdere tempo a definire ogni sezione di conduttura interna al quadro ma
allo stesso tempo non si vuole trascurare

- la caduta di tensione,

- le correnti di ctocto,

- la dissipazione termica

procurate dal cablaggio interno, € possibile utilizzare un comando molto efficace
denominato [Cablaggio interno al Quadro].

Tramite questo comando il programma calcola automaticamente il cablaggio interno del
guadro scegliendo le sezioni ed il tipo di conduttura da utilizzare in base alla corrente
nominale In dei dispositivi.

Le operazioni da effettuare sono le seguenti:

1 Abilitare il comando [Cablaggio interno al Quadro] situato nella finestra [Finestra dati e
impostazioni], sezione “Progetto” menu “Dati quadro”:

Impostazione Progetto - Dati Ouad'o (Mo n* 1Sambolo n* i)
Preferenze
Progetto

¥

Anagrafics
o~

Dat Quadro

&

Dati Othindr o

Abilitazione Sazioni J

Taratute Maetndo & calecl len/le - Melodo d selenone

Abdlitenione Sane

2 Lanciare la verifica di compatibilita di componenti del sistema tramite I'apposito
comando [Effettua il calcolo delle correnti/tensioni mantenendo i dati impostati e
verificando i parametri dell'impianto].

Cliccare quindi sull'icona mostrata qui sotto:

P fies Comand Lusrtanss pogets Damtans wis Skoon

2K % o - %
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31 programma calcolera automaticamente il cablaggi interni al quadro impostando la
lunghezza standard di ogni cablaggio ad 1 metro.

E’ possibile verificare le scelte del programma impostando le voci pertinenti al cablaggio

nel cartiglio dello schema.

o rFc mPE BOx 4 W X+

Schema elettrico Quadron® 1-

Coordinato:
W di Disegno:

Tensione di esercizio:
400 12301V

Ouadro:

1

Back Up:

No

Potere di Intertuzione (Pl
cn flcu

Pl deghi apparecehi modularic
CEIEN 60947-2

lcc massima ai mor setti di entrata:
4123 kA

l

| ]
id
2
| J] ]|
|_d| ]
4
10,00 17 .00 12,00

Corrente d impiego b [A)

Lunghezza cablaggio [m)]

Sezione cablagaio o fase [mm?)]

Sezione cakiagaio di neutro [mm?)

Codice Morsetti

4 per cambiare la sezione utilizzato o la lunghezza del cablaggio si deve aprire la
[Finestra dati e impostazioni] e selezionare nella sezione [Dati e risultati] il menu
[Morsetti/Cablaggio]:

Dati
Criterl di
dimensionamento

Mor setti | Cablaggio

%

Cablaggio Intemo al Quadio

Impostazione Dati e risultati - Morsetti / Cablaggio (Quadro n® 1Simbolo n® 1)

v Ablita cablaggio

Lunghezza

Sezione

105 (m)

Seziona di Fase

Seziona i Neutro

(25771

a1
B/
10771
16//1
S/
% /1

50 /71

25/
~
4/71
6//1
1071
16//1
25//1
BN
80271 v
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Tutti i parametri del cablaggio interno possono essere modificati nella [Finestra dati e
impostazioni], sezione [Preferenze], menu [Cablaggio]:

4 ¢ O

V' Cortums |
x Arnuba ‘
-~ e
w |
Cablaggo & Newt
Sesone
. A -
Cavt n paraliek v
ol cave L :
del cave =50 :

Mgt aswne Prebereree - Cabdagum (Qwadin i | Sandedn n* 1) MG i et setlingg
y -
< Lablagoe O Fare
Serte e
‘..ﬁ' Conligra ssvme Caldagom Indesnm deos Qunde Cann psialiety
H del caver 3 0455
4 R f dot ca¥
Oanontare s
o Cuw 3%
4 ‘
Legeng v
< »
Tat
¥ vadiee
Progte
- - AL ) 2 A
[T v x -

9.5 Collegamento in morsettiera

Per calcolare lo spazio occupato in morsettiera e i morsetti da utilizzare
e possibile selezionare il comando [Collegamento in morsettieral].

Le operazioni da effettuare sono le seguenti:

1 Abilitare il comando [Collegamento in morsettiera] situato nella sezione [Progetto] e nel

menu [Dati quadro]:

Impostacione Progetto - Dati Quadro {Quadro n® 1Simbola n* 1)

Preferenze
Progetta

3:

Anagrafica
»

=l

Dat) Ovtade o

el
-

Abiltazione Sezioni /
Taralure

o

-

Ablltanone Sene

Dati Quadio

Potece o matndons
Metodo & o

P I appaecch modis
econdo s nomma

Procedencs aticok

Crieen &

(IACEBenTS Prezzo max

SO0
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2 Lanciare la verifica di compatibilita di componenti del sistema tramite I'apposito
comando [Effettua il calcolo delle correnti/tensioni mantenendo i dati impostati e
verificando i parametri dell'impianto].
Cliccare quindi sull'icona mostrata qui sotto:

® GWPBT-Q 3.0 - Documento.pbt

: File Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visualizza

AP B W SLS B i K T -

Disegnato:
Coordinato:
N° di Disegno:

Tensione di esercizio:
400 /230 [V]

Quadro:
4=
Back Up:
No

Potere di Interruzione (Pl):
len Jlcu

Pl degli apparecchi modulari:
CEI EN 60947-2

A [F]ArimPE Pk § & X+

Schema elettrico Quadron® 1-

lcc massima ai morsetti di entrata:
920 kA

16,00

10,00

6,00

Correrte nominale In [&]

20,00

10,00

50,00

I iineharra cahlanaia (ml

n

1N

1n

31 programma calcolera automaticamente lo spazio occupato in morsettiera e la tipologia

dei morsetti.

E’ possibile verificare le scelte del programma impostando le voci pertinenti al

collegamento in morsettiera nel cartiglio dello schema.

>'( Progetto:

& Disegnato:
v

Cootdinato:
o
: 1° i Disegno:

Tensione di enercizio:
] 4007230 V]

. OQuadso:
™.
B Backup:
No
. Poters di Interruzione (Pl

— lcn Ty

EJ P1 degli appar ecchi modulas
CEI EN 60838

lee massima al mor setti o ents ata:
& 3,920 kA

=l Correrte d implego b [A]

2000

b4

1200

&  Coerente nominale in [A]

20,00

1600

Lunghexza cablagoio (m)

Senone ceblaggio di fase [mm']

Sezione ol nevtro {mm?
Spamo occupato N morseltiers jmm)
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4 per cambiare i morsetti calcolati dal programma si deve aprire la [Finestra dati e
impostazioni] e selezionare nella sezione [Dati e risultati] I'icona del menu
[Morsetti/Cablaggio]:

Impostanone Dati & risultati - Morsetti / Cablaggio (Quadio n” 15imbelo n” 3)

Dall

i

Criteri dl Cablagaio Interno ol Quadio
gimensionsmento ) Ablla cablaggo

+ as
" Lunghezze 10 o [
. a0 4 ¢ Senone @ Neutro
9 Seaone A Y/ 25/ ~

ot sottl / Cablaggn

Morsetti

AbM A morres

Conguttiura v
~ adces

y Monetto: ME

Apparecchi van

Arficola

Tutti i parametri dei morsetti possono essere modificati nella [Finestra dati e impostazioni]
alla sezione [Preferenze], menu [Cablaggio]:

Modifica cablaggio interno )
Tasua 018 (Al
' Corferma |
Mo pelt S e
- ME |
x Anmdla
~ 3
% CCOUGAN0 I morsethers dig [mm}
- Cablagoo & Fase Cablagoo o Neutro
oenaa aroee eDone
ﬁ ~ " - - . -
Al Contupa assare Cablogyes Intetne doi Quadn LAV Dl ASeic - 0 N DA aleio -
i - A del cave 0455 |9 A del co 10455 S
> Tewan ) - - - ™~ o1
» » D 771 ¢ del cavo 155 % | | 3 1)
o :
ddsam

0 » .
£l F3aE -
Legwnaa 1
4 »
Tumpe Talalon 5
[
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| 10.CRITERI PER IL DIMENSIONAMENTO

Dalla [Finestra dati e impostazioni] nella sezione [Dati e risultati] menu [Criteri di
dimensionamento]:

mpostazione Daﬁ o rml!au - (}itmdt dimensionamento (Quadro n* 1Simbolo n

Craeri
dimenisionungmo

4

Simbolo

&\' ® Dimension
Utizza i dabi

Conduttura

23 | dati impostati come ba
"_/ Blocca 1 dab imposty

Annarecchi van

e possibile impostare vari criteri di dimensionamento, ovvero definire delle regole che il
programma deve rispettare in fase di calcolo.

10.1 Modalita di scelta dell’articolo

Dimensiona sempre al valore minimo sufficiente: il programma seleziona sempre
I'apparecchio (codice articolo) minimo sufficiente secondo i risultati dei calcoli,
ignorando le impostazioni sull’articolo effettuate

Utilizza i dati impostati come base di partenza: il programma durante i calcoli
seleziona 'apparecchio (codice) partendo dai dati impostati dall’'utente e li
modifica solo in senso peggiorativo, ovvero selezionando apparecchi piu
“grandi” (con valori nominali caratteristici superiori). Se 'apparecchio impostato
e sovradimensionato, questi viene accettato (non modificato)

Blocca i dati impostati: il programma non modifichera mai gli apparecchi (articoli)
impostati, ma nel caso in cui non siano corretti segnalera un errore con la
possibilita, da parte dell’'utente, di scegliere come il programma deve
comportarsi

10.2 Modalita di scelta dei cavi

Dimensiona sempre al valore minimo sufficiente: il programma seleziona sempre |l
cavo minimo sufficiente secondo i risultati dei calcoli, ignorando le impostazioni
effettuate sui cavi

Utilizza i dati impostati come base di partenza: il programma durante i calcoli
seleziona il cavo partendo dai dati impostati dall’'utente e Ii modifica solo in
senso peggiorativo, ovvero selezionando cavi piu “grandi” (con valori nominali
caratteristici superiori). Se il cavo impostato e sovradimensionato, questi viene
accettato (non modificato)

Blocca i dati impostati: il programma non modifichera mai i cavi impostati, ma nel
caso in cui non siano corretti segnalera un errore con la possibilita, da parte
dell'utente, di scegliere come il programma deve comportarsi
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10.3 Protezione di Back-Up

La protezione di Back-Up € impostabile a tutti i dispositivi di un quadro (ove e possibile)
oppure piu semplicemente tra un dispositivo ed il dispositivo posizionato a monte di esso
(se possibile).

Back-up a tutti i dispositivi nel quadro
Le operazioni da effettuare sono le seguenti:

1 Portarsi nella finestra “Impostazioni”, alla sezione [Progetto], sottosezione [Dati quadro];

2 Selezionare il comando [Protezione di Back-Up]:

bnpastanune Frogetts - Dati Quadra (Quadra n® 1Senbolan® 1) =
LT
Progetta
Aagrafics
— Diati Quadie

11 Oniad 4

"N e
w

AL InaDOre Sepat Potere & réenuore v

Tarsture Lo 5 R
8 ez
-
SALAn0ne Ssane
o

T ' Corbwna X rreeda &) Arcics

Back-up tra coppie di dispositivi
La protezione di Back-Up é impostabile tra un dispositivo a monte ed uno a valle
eseguendo le seguenti operazioni:

1 selezionare il dispositivo a valle sul quale effettuare Back-Up;

2 Aprire la finestra “Impostazioni”, sezione [Dati e risultati], sottosezione [Criteri di
dimensionamento];

3 Selezionare il comando [Effettua Back-Up quando possibile]:
lmpost arsone Datl e risultath - Criter! th tmensionaments (Quadia n* 1Simbaolan® 1)
Prefecente
Progene
Batd w 1hsuttaty

Caitent pet d dimenssonamonto

Modalth & soela Ouff et ok

® Deserera tengre o .t Pe e erte
- Utiaza | e emgostan Come bace o puseran
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Nota
Per realizzare I'avvenuto Back-Up é possibile configurare la voce “Back-Up” nella legenda
cartiglio:

fhe Modica (grand Dportsons progettn Esportanone weis Visuskzza Modelts dsegre Corfipuacons Yiste Nevgasons Viste el

18 WM SRG BN T - 0SB e B[ iomds o X

+ Schems elettrico Ouadro i 2 - Quaaro Genersle IfT - OFG

"o ey,

X

Teoskomne & esel b
00 /230 1(v)
P oue I T ] ] T ] ]

2+ Quadro Ganersie BT . OEO
Bach Upe
o

P S

S Potere @ iteriusione (P
Jii o s w » » © “
P degh appar et inoduta i

Q
CBENEDS7.2 —_— — — e — — — — — .-
16 MR aima ) Inoretts O eritr

=Yy

THP250 CI2 & (MTHP2S0 CA0 4P [ MTS1B0 B R12S | MTSIEO BRI0O (WINP2SOCSO 4P | MI2S0C0 & [ NTSIEBONRIZS
w

Desoipone Atcob - -

Codice wricoo OWIRM) WS OWaTO OWaTO2 WIS Owvizess OWSTO4?
Petere dMnderruons A ) 00 300 1400 1600 300 200 %00
Mo g ditferendinke

E N\ r 2]

Backip BA) 000 D00 00

Le altre voci selezionabili in “criteri di dimensionamento” sono le seguenti:

Utilizza le impostazioni del quadro: il programma effettua o no il back-up a seconda di
quello che é stato impostato relativamente al quadro nella [Finestra dati e impostazioni]
sezione [Progetto] menu [Dati Quadro]:

Impostazsene Fragetts - Dati Quades (Quadra n* 1Simbola n* 1)

Dok Quadeo

“©>

Non effettuare mai Back-Up: il programma non tentera mai di fare il back-up per il simbolo
selezionato.

10.4 Impostazione Caduta di Tensione ammessa
Il valore della massima CdT totale ammessa puo essere impostato dalla [Finestra dati e
impostazioni] sezione [Progetto] menu [Distribuzione]:

Impostazione Progetto - Distribuzione (Quadro n® 1Simbolo n® 1)

D ati Distribuzioj

C.d 1. massima totale ammessa nedlimpianto

Sistema di Distnbuzione

Ao

3 400 (400) 7 230 {230) -
&:
Distribuzione
Distribuzione TT
Conente di c.to ¢.to presunta trifass nel 451% 1A

Dal Quadro punto di consegna ' o
ﬁ“] Cottente di c.to ¢ to prezunta fase-neutro I
o § 2b
Iy nel punto di consegna w KA

Abllitazione Seziont f
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La CdT massima parziale (ammessa nel tratto) pud essere invece impostata dalla
[Finestra dati e impostazioni] sezione [Dati e risultati] menu [Conduttura]:

mpoﬁcmonc Dati e risultati - Conduttura (buodro n® lSui\Soio n; li
Preferenze

Progetto
Dath @ risultat)

Linea

m s orka 10 : cdl massma T s di elfsliiva nel e
4 e Ny dmmesss nel biatto Wise 5] tatio 2l I
Dati Lnea & vale WU o [m]
Poza
( j Cave  Unipolate con guana v Sps X
Criteri di M atnsiale Rame -
dimensionamento

Contantore  In ana ibeta & tnfogho -

In ans et & ook -
) 3 Indog

o1a
odce 400
lsclante PVE - Tempetalzs Ambeerite 3 * 1 ...

La CdT massima ammessa nell'impianto € quella Totale e viene distribuita lungo la rete
(da monte a valle).

Agendo sul valore % della CdT ammessa nel tratto (parziale) & possibile modificare la
ripartizione della CdT totale lungo la rete.

10.5 Impostazione dati carico
Dalla [Finestra dati e impostazioni] sezione [Dati e risultati] menu [Dati]:

Impostazione Dati e risultati - Dati (Quadro n® 1Simbolo n° 1)

Dati Simbolo

Desciizione:  Alimentasions inea pincipale

Note: Distnbuzions servizi
Dati Carico
Fau dells ines L1L2L3N -
Criten di
dimensionameanto Polenza nominale 100,000 : (kW] >
/’ Coefficiente di ublzzazione 085 5
Simbolo
“‘, Potenza effettiva 85.000 (S kW]
C ~ 1k 10be
Condultura Cos @ 050!3
< &
9 Coftente & imprego (Ib) 13648 & [A]
Apparecchi van

e possibile inserire i dati elettrici del carico. Modificando uno dei dati vengono ricalcolati gli
altri ad esso legati. Ovviamente tali dati sono inseribili solo per apparecchi terminali, a cui
e effettivamente collegato un carico. Per gli apparecchi non terminali i dati di carico
appaiono a video (vengono calcolati) e non sono modificabili.
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10.5.1 Coefficiente di utilizzazione [Ku]

- sugli apparecchi terminali (collegati direttamente al carico) € impostabile dall’'utente;
moltiplicando Ku per la potenza nominale si ottiene la potenza effettiva

- sugli apparecchi non terminali & calcolato dal programma:
Ku = [Potenza effettiva (totale)] / [Potenza totale]

10.5.2 Coefficiente di contemporaneita [Kc]

- € impostabile dall’'utente solo sugli apparecchi non terminali (a cui sono collegati degli altri
apparecchi); moltiplicando Kc per la somma delle potenze nominali degli interruttori a
valle si ottiene la potenza effettiva dell’apparecchio (non terminale)

Quadro: 4

1> B\

Back Up:

No g

Potere di Imerruzione |

len flcu 2 l 1

Pl degli apparecchi mo L

CEl EN 60898 \L

lce massima ai morset f J] .

3623 kA =3 2

e ol
Interruttore non ) Irterruttore Interruttore
Arminale terminale con terminale con

Descrizione inea *.n Ku=028

Fasi delia linea L1L2L3 L1L2L3N L1L2L3N

Ku iKe \ 0,7540,50 0,70 /1 00 0807100

Potenza effettiva  \_ 7,500 KW | e [ 7,000 KV 8,000 kW |

Potenza totale St 200000 | | 10,000 kW 10,000 KW

Corrente di impiego Ib [A] 12,04 11,24 1285

Corrente nominale In [A) 16,00 16,00 16,00

Esempio
Interruttore 3:
Ku=0,7

Potenza totale = 10kW

Potenza effettiva = 0,7x10 = 7kW
Interruttore 4.

Ku=0,8

Potenza totale = 10kW

Potenza effettiva = 0,8x10 = 8kW
Interruttore 2:

Potenza totale = 10+10kW = 20kW

Kc=0,5

Potenza effettiva = 0,5x(7+8)kW = 7,5kW

Ku = Potenza effettiva/Potenza totale = (7+8)/(10+10) = 0,75 (calcolato dal

programma)
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| 11.DIMENSIONAMENTO/VERIFICA SISTEMA

11.1 Controllo ed eventuale modifica del giusto accoppiamento cavi-interruttori
(rispetto alla sola disequazione In £ 1z).
Nel caso non si conoscano i cavi che andranno ad alimentare I'impianto da progettare e
possibile utilizzare questa funzione per verificare che vengano rispettate le seguenti
condizioni:
- In apparecchio < 1z cavo;
- 1’t < K2S%
- Icc nel punto in cui € installato il dispositivo < Potere di interruzione dispositivo.

Sono ovviamente omesse le due seguenti verifiche:
-Ib<In;
- verifica sulla caduta di tensione.

Questo comando puo essere utilizzato in 3 modalita diverse a seconda delle esigenze:
e calcolo delle sezioni dei cavi avendo scelto i dispositivi e verifica sistema,

¢ calcolo dei dispositivi avendo scelto le sezioni dei cavi e verifica sistema;

¢ solo verifica sistema nel caso siano gia impostati sezione cavi e dispositivi.

Ble Modfa Comend Esportadioni progetto  Esportadione vsta Visuskeza Modeitd gdeegno  Configur,
178 WMH SR BN (T - gigele|elihe|

Schema elettrico Quadro n* 1. Avanquads o fNilkale tra 300 ¢ 450 mg

o+
x Cootdinato: I
z \V
W Disegne:
v ]
* Tensione di esercizio: "‘,'i
400/ 230(V] =
A 1 T ]
= Ouadro:
W TeAvenquadio tlale tra 300 e 4S0maq | 3
Back Up: = | 2]
s | 2}
Potere diMtertuzione Pl . i K (3]
kn flcu - i
PI deght appatece, ' 2
CEIEN 60947-2 Lad
ke massimasin]  F2 dede 3¢
11,000 kA
—-
URIATURA = W T
————rreee— ] o Arrulla
Fani deda inen (RR &%)
Potenaa totele Laa 25000 &V
Corrorte di implego b |A] 73 ns52
Correrte nominale In [A) 100 00 83,00
Lunghezza ines a vale |m] op 50
< > <€

Nota 1

utilizzando questo metodo di verifica non € necessario bloccare la sezione dei cavi
ed i dispositivi scelti, infatti il programma, prima di effettuare qualche modifica al
progetto, chiede conferma all’utente.

In questo modo é possibile controllare lo svolgimento del processo.

Nota 2

La norma degli interruttori appartenenti ad un quadro ove la corrente di
cortocircuito risulti superiore a 10kA passa automaticamente da civile ad
industriale.

Conseguentemente i valori del potere di interruzione degli interruttori sara
considerato come prescritto dalla normaindustriale.

Se Icc>10kA: da CEI EN 60898 a CEI EN 60947-2
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Nota 3

Il valore del potere di interruzione degli apparecchi modulari con protezione
magnetica viene scelto a seconda della norma di riferimento selezionata. Il
programma seleziona come default la norma EN60898 (ambiente domestico), ma
passa automaticamente alla norma EN60947-2 quando nel circuito sono presenti 1 o
piu interruttori di tipo scatolato, sia se inseriti manualmente che se selezionati dal
programma (a seguito dei calcoli).

Tale passaggio viene segnalato nei messaggi di notifica:

+ Schema elettrico Quadro n® 1 -

A MR eV

x

. Tensione di esercizio: »1v
¥ 400/230(v) -

p Ouadro: —'
1-

Back Up:
@ No

N
. Potere di Interruzione (Pl):

“
L]

]
Pl deghi apparecchi modalari:
CEIEN 609472

¥

_\'-__[ - : 4P + BO 250 Re
2 | Descrix Articol OL\A"JOF.L}

R

W

Codice articolo GWS7180
Potere dinterruzione [kA) 8500
v ¢ 2ie
Zi! - ‘ﬁ Quadron®1 - Simbolon®1 -

:

-'\‘) La norma di riferimento per o spparecchi modular & stata modificata in quanto & stato selezionato un interruttore scatolato

~.

11.2 Dimensionamento sistema avendo conoscenza dell’entita dei carichi
Questa funzione consente di effettuare il dimensionamento dell’intero impianto rispettando
le seguenti condizioni:

- Ib < In apparecchio < Iz cavo;

- verifica caduta di tensione;

- 12t < K28

- Icc nel punto in cui € installato il dispositivo < Potere di interruzione dispositivo

Il comando [Effettua il calcolo delle correnti/tensioni per il dimensionamento di tutti i
parametri dell'impianto] pud essere selezionato tramite il pulsante mostrato qui sotto

D% Detfcs g Lootemn mogdts Dowtanwn wis Wetsse Medetd Smgn

108 MM 206 6 A B -n psoR
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E’ un criterio di dimensionamento che permette di definire tutti i parametri dell'impianto ma
il suo utilizzo ha senso soprattutto se si conosce I'entita dei carichi e quindi le correnti
effettivamente circolanti nel sistema.

E’ possibile decidere prima di lanciare i calcoli se permettere al software di proporre dei
risultati ottimali o di bloccare sezioni di condutture o articoli scelti in una fase precedente
dall'utente e quindi verificarne la correttezza di progettazione durante il calcolo.

Le tre modalita di progettazione proposte sono le seguenti:

11.2.1 Criterio di dimensionamento condutture e apparecchi come minimi sufficienti
Questo criterio di progettazione e impostato di default a tutti i simboli che vengono inseriti
nello schema ed é applicabile tramite due comandi; uno per la scelta degli articoli e l'altro
per la scelta delle sezioni delle condutture.
Questa funzione € applicabile singolarmente per ogni articolo del sistema ed ad ogni
conduttura.
Il comando puo essere impostato in uno dei seguenti modi:
e apparecchi:

- [Finestra dati e impostazioni], sezione [Dati e risultati], menu [Criteri di

dimensionamento]:

w1 4 et bt & ot (s bbb ®
P s
N oagene

R iastd
i
] Crtoms pos d ey amerda
e L v ]
;
%
v
e

v x J

- [Finestra dati e impostazioni], sezione [Dati e risultati], menu [Articolo]:

et
esen.
il Pl Aty

T
)

'A

14

~
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e sezioni condutture:

- [Finestra dati e impostazioni], sezione [Dati e risultati], menu [Criteri di

dimensionamento]

Iwpost atsane Dabi & risulial) - Critert & demensionamnent o (Quaden o | Sanbole o ) )

_—
uwp
Das
‘ j Catons pen § dmensionsments
el @ s & senka Sl wncck
e ® Dewarcora teng P
o~ e Viaew
£ i » g
Bamibodn
1." Fuar ‘
onaSN ® Uk . .
- (P ™
.
4 . Rt
ApD RN vanl
5 I e |
At ok
" e L] o
= sl dm peode
Firantatl @) 1 ko
/l--lv\o

X rvutn ] ) Aochon

- [Finestra dati e impostazioni], sezione [Dati e risultati], menu [Conduttura]:

Iwpost atsane Dabl ¢ risuilat) - Conduttins (Quadrn 6" | Senbolo 1 1)

e
o

»
8
5
-
A
0

“Rerar 0

o Contoma

X rvnta ) Aeshon

Nota 1

Utilizzando questo criterio di progettazione Putente non deve scegliere
manualmente gli articoli e le sezioni dei conduttori perché il programma li

modifichera senza tenerne conto.

E’ possibile, dopo aver lanciato i calcoli, visionare i risultati proposti dal programma

ed eventualmente modificarli.
Nota 2

La norma degli interruttori appartenenti ad un quadro ove la corrente di
cortocircuito risulti superiore a 10kA passa automaticamente da civile ad

industriale.

Conseguentemente i valori del potere di interruzione degli interruttori sara

considerato come prescritto dalla norma industriale.
Se Icc>10kA: da CEIl EN 60898 a CEI EN 60947-2
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Nota 3

Il valore del potere di interruzione degli apparecchi modulari con protezione
magnetica viene scelto a seconda della norma di riferimento selezionata. Il
programma seleziona come default la norma EN60898 (ambiente domestico), ma
passa automaticamente alla norma EN60947-2 quando nel circuito sono presenti 1 o
piu interruttori di tipo scatolato, sia se inseriti manualmente che se selezionati dal
programma (a seguito dei calcoli).

Tale passaggio viene segnalato nei messaggi di notifica:

_}, " Schema elettrico Quadron® 1.

M M e

X s
_t‘
Tensione di esercizio: [

T 400/230[v)

P ?tmho: —‘
\ Back Up: =
£ %

. Potere dilnterruzione (Pl

“
L]

]
Pl deghi apparecchi modalari:
CEIEN 609472

I_‘;J Descrizione Articolo

W

¥

MTS250 L R8D
4P + BD 250 Reg
AN

Codice articolo GWGT 1S
Potere dinterruzione [kA)
¥ £ > <

&! = _r‘_B‘Ouo&onH - Simboio n* 1 -

3 La norma di riferimento per o spparecchi modulan & stats modificata in quanto & stato selezionato un interruttore scatolato

~.

11.2.2 Criterio di dimensionamento condutture e apparecchi utilizzando i dati
impostati dall’utente come base di partenza

Questo criterio di progettazione e impostabile per tutti i simboli che vengono inseriti nello

schema tramite due comandi; uno per la scelta degli articoli e l'altro per la scelta delle

sezioni delle condutture.

Questa funzione & applicabile singolarmente per ogni articolo del sistema ed ad ogni

conduttura e puo essere selezionata tramite gli stessi comandi descritti al capitolo

precedente.

Nota

Utilizzando questo criterio di progettazione I'utente deve scegliere manualmente gli
articoli e/o le sezioni dei conduttori dell’impianto.

Lanciati i calcoli il programma li modifichera se non idonei al progetto ma non ne
chiedera il consenso all’utente.

E’ possibile, dopo aver lanciato i calcoli, visionare i risultati proposti dal programma
ed eventualmente modificarli.

Se si vuole essere interpellati dal programma prima di ogni cambiamento dei dati
impostati dall’utente essi devono essere bloccati tramite il criterio [Blocca i dati
impostati] come verra mostrato nella prossima sezione.
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L’'utente deve scegliere manualmente i dispositivi e/o le sezioni delle condutture facenti
parti dell'impianto:
Articoli

1 inserire simbolo nello schema;

2 Tramite doppio click sul simbolo portarsi su [Finestra dati e impostazioni], sezione
“Dati e risultati”, menu “Articolo”;

3 A seconda del simbolo scelto verranno richiesti i dati minimi utili a trovare I'articolo
desiderato. | dati possono essere il numero di poli del dispositivo, taratura,
corrente differenziale, ritardo differenziale, esecuzione, ecc.

Impestazone Dati e risultat! - Articole (Quadre n* 1Simbolo n® 6) =

Preforense
Progatin
| Datte rlaemati Dati Asticalo

i

Dau

)
Crien o

amensionments

Condutiyry

9

Apparecche vl

V' Carlema X Acenda @ Aepics |

4 Dopo aver impostato i dati di ricerca si deve cliccare sul pulsante [Ricerca articolo].
Vengono proposti tutti gli articoli che soddisfano i criteri di ricerca ordinati per
prezzo crescente:

Ricerca articolo...

Elerico atticoli Yalore min:  Valore max
Atticolo Differenziale ~ . 14
el eseud Poli:
GWI7257 - =  Confema |
- Corrente nhominale In [&]: 250,00 e
GWwW3I7253 — x Annula \
GW37257 Corrente regolata Ir [A]: 250,00 250,00 y
GW3I7259 Corrente regalata di neutro [&]: 160,00 160,00
Bware! rager s AR 250000 | 2:500.00
GW37255 GW37253 i ——
Imagn di neutra [&] 1.600,00
v
Aticolo; IGWI7215 Conente differenziale Idn [4]: 0,03 3.00
Differenziale:  |GWw37257 Rit. differenziale [s]: 0.00 1,50|
i i j 4] 36.00
MTS250 N R250 4P + BD 250 Reg, Af Fateiodintazona (i 3
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5 confermare rarticolo e scegliere come modalita di scelta dell'articolo [Utilizza i dati
impostati come base di partenzal:

e Qoo

B’
s

- CErr—rrr—

o L— X — &) v

6 Lanciare il calcolo dellimpianto. Il programma manterra gli articoli inseriti che
rispettano i parametri dell'impianto mentre per quelli non idonei proporra altre
soluzioni. Sara possibile identificare gli articoli cambiati orientandosi tramite la
legenda colori.

Se si vuole che il programma chieda delle conferme prima di cambiare gli articoli
impostati dall’'utente essi devono essere bloccati come mostrato nel prossimo
criterio di dimensionamento.

Nota

La norma degli interruttori appartenenti ad un quadro ove la corrente di
cortocircuito risulti superiore a 10kA passa automaticamente da civile ad
industriale.

Conseguentemente i valori del potere di interruzione degli interruttori sara
considerato come prescritto dalla normaindustriale.

Se Icc>10kA: da CEI EN 60898 a CEI EN 60947-2

Nota

Il valore del potere di interruzione degli apparecchi modulari con protezione
magnetica viene scelto a seconda della norma di riferimento selezionata. Il
programma seleziona come default la norma EN60898 (ambiente domestico),
ma passa automaticamente alla norma EN60947-2 quando nel circuito sono
presenti 1 o piu interruttori di tipo scatolato, sia se inseriti manualmente che se
selezionati dal programma (a seguito dei calcoli).

+

0 en e agheve e
x e
Tensione i esel cizio: [

T 400 /230 V]

14 Ouaio: —1
15

Back Up: —
. No

N
0 Potere di Interruzione (Plk

P1 deghi appar ecchi modula i
CEIEN 50947-2

Descripone Artcolo

1

]
i«
:
?

-
-

Cochee mrticolo ANGT1 90
Patere dirderrunone [kA] 45,00
PRE > <
g = ]\ Guadron®1 . Sembolon®1 .
4

I J) Lo norma ol rifermento per gh apparecchi modularn & stats modicats in Guanto & stato seleonato un Nterrutiors umol
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Condutture
Similmente agli articoli & possibile comportarsi con le condutture tramite il comando
[Utilizza i dati impostati come base di partenza]:

Tvarwt asmrvt Dokt ¢ oo itl  UBar) A Bemmsamnsrnsis (Qead o n' | besbube 0”1 )

- L
9
st asmwe Datl o vl oll - Comdt s (Quadra n* | Savdste 0° 1) ~
Prafetente
egen.
LR Y

T

11.2.3 Criterio di dimensionamento condutture e apparecchi bloccando i dati
impostati dall’utente

Questo criterio di progettazione é impostabile per tutti i simboli che vengono inseriti nello

schema tramite due comandi; uno per la scelta degli articoli e I'altro per la scelta delle

sezioni delle condutture.

E’ applicabile singolarmente per ogni articolo del sistema ed ad ogni conduttura e puo

essere selezionata tramite gli stessi comandi descritti al capitolo precedente ovviamente

selezionando tra le voci proposte la seguente [Blocca i dati impostati].In questo modo

durante i calcoli effettuati dal programma verra richiesto all’'utente il permesso di

modificare dati non compatibili con i parametri dell'impianto.

Articoli

Impostazione Dati e ml.»katl - Criter) &4 dwncnsmﬁlo (Quadro n* 15imbolo n* 1)

D A

r 1 Criten per il dimensionamento
)
3

Modsith G scaka dall aticol

Criter} o

dEmensionamento

Simbolo

\i,

Conduttura

O
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Nota

r Acimey

mwuwwmwmmww— an;m'w azcne Yrte Havpazor
- 0 e B ih]e 8] ceornds colori

1728 WKW 206 BN \E»

Schema sleftnce Quadron® {

Richiesta & conlerma

i erbcka n* 1

Sl gaadon’ !

N ety § ioguerte mesi 0330 (§ pecre

Hazsun ancolo celeorat)

(A o X+

CEt EN 00969

G tassime & morsett S erirats

P10yl sooweccts modswi
I A

La norma degli interruttori appartenenti ad un quadro ove la corrente di
cortocircuito risulti superiore a 10kA passa automaticamente da civile ad

industriale.

Conseguentemente i valori del potere di interruzione degli interruttori sara

considerato come prescritto dalla norma industriale.

Se Icc>10kA: da CEIl EN 60898 a CEI EN 60947-2

Nota

Il valore del potere di interruzione degli apparecchi modulari con protezione
magnetica viene scelto a seconda della norma di riferimento selezionata. Il
programma seleziona come default la norma EN60898 (ambiente domestico), ma
passa automaticamente alla norma EN60947-2 quando nel circuito sono presenti 1 o
piu interruttori di tipo scatolato, sia se inseriti manualmente che se selezionati dal
programma (a seguito dei calcoli).

Tale passaggio viene segnalato nei messaggi di notifica:

+ Schema eletirico Quadron® 1-

M MR e

x

. Tensione di esercizio:
¥ 4001230(v)

< Quadro:
.

Back Up:

™
1 Potere di Interruzione (Pl):

| et

<«

Pl degli apparecchi moduatari:
CElEN 60947-2

MTS250 L RED

Descrizione Articolo b Bf;f;s” Reg
w
= Codice articolo GWS7150
Potere dinterruzione [kA) 85,00
v € > <

/ Vo bl

'J) La norma di riferimento per g apparecchi modidar & stata modificata in quanto & stato selezionato un interruttore scatolato
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Condutture

-
Lt g 4 v b e )
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11.3 Analisirisultati e report di calcolo

Dopo aver effettuato il dimensionamento dell'impianto o la verifica dei suoi parametri e
possibile analizzare i risultati ottenuti tramite strumenti semplici ed intuitivi:

- legenda colori quadro e legenda colori simboli dello schema

- messaggi di notifica

11.3.1 Legendacolori

Durante I'esecuzione del programma € possibile controllare il verificarsi di alcune situazioni
tramite dei colori che appaiono a lato dei blocchi (per quanto riguarda lo schema

a blocchi) ed a lato dei simboli (per quanto riguarda videata degli schemi).

Ogni colore € legato ad una rispettiva segnalazione il cui significato & scritto nella legenda

dei colori:
o M gt Cavtenrn g —— —— ) frop Loty
L NS TS SVR RN S TR R L d I Y
* egenda colon I
Progetto: ; schema a
Filaktra 300 ¢ 450 [ T Azanquado 2
2 =A blocchi
. Disegnato: I ;~-2—7:~—»-°J—-.7i i
f '.'_)._ | ] \ A4 f . B | —
¥ Coordinato: 2 o [tegenda C -
.- ‘F._ a w i 1 ot D s ol et
& B — | uu-:':::'am ke 54
N* di Disegno: £ —— ot QIS 700w praIart CPMTE PedteE
A o ko erugaty
Tensione & eserc :.u-::uu-.n =
‘00'334){\41 . Wl FBBT 3w PEIWE PRV (Sa hEes
P eere el B (g e
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Il vantaggio di attribuire significati a dei colori permette di individuare rapidamente la parte
di impianto in cui si verifica un certo evento ricercato.

Esempi di possibili segnalazioni:

Nel quadro o nel simbolo e presente un errore rilevato nell’ultimo dimensionamento
di impianto effettuato.

In questo caso € possibile approfondire la causa dell’errore tramite i messaggi di
notifica spiegati alla sezione successiva

Attraverso il quadro e lungo la conduttura che attraversa i simboli selezionati la
caduta di tensione totale dell'impianto € maggiore di quella ammessa.

In questo caso e possibile regolare le cadute di tensione parziali lungo le sezioni di
impianto soggette alla segnalazione affinché la caduta di tensione totale scenda al
di sotto del limite massimo impostato dall’'utente.

11.3.2 Messaggi di report

Dopo aver lanciato i calcoli nella parte bassa dello schermo appaiono dei messaggi che
riportano operazioni svolte dal programma, messaggi di warning e di errore.

Ogni segnalazione ¢ identificata dal numero del quadro e del simbolo a cui si riferisce.

# GWPBT-Q 3.0 - D:\Prova\Carpenteria ok.pbt

: Fle Modfica Comendi Esportason progetto Esportasiond Vista Visusizza Modalts disegno Configurazione Yiste Naviga
A8 HEH LG BiA|ARa% - "Ji[gj“}nif_ri_]Ja" i_g}lcmm
- Schema a blocchi implanto

Progetto a3 >
1+ Quadio Cadina 3+ Gruppo G- Gruppo di
Elefttrica Elettrogenc continuith
Otsagnat damargenza
@ cowarsl 1 : T T
\“ ' .- i l |
g reoe | 220 p—
B ";:1:?1- Janerals
: s Tensicne ’ Y= O
0 Q00 7 23C | — /’
] REEER. 2553
ml ™ T T I
By Messaggi di Report
< > <
'&l = (&) Quadron® 7 - Quadro 2* P Simbolo n* 10 - Centralino degenza 13
(3) La sezione del cavo di newtro & stota modificata
i (3) La sezion del cavo di PE & stata modficata

=€) Ouadron® 22 - Cantralno 13 Simbolo n* 1 - Int. gen, sez. rete
A\ Larticol selezionsto & sovradmensionato
° Nella catena deve essere inserio almeno un nternutore differenciale
.ﬁImbobmwcavmem!euwueamoammdeommmgm
= 3) Guadron® 7 - Quadro 2° P Simbolo n® 11 - Centraino degenza 14
3) La sezione del cavo di newtro & stata modificata

Selezionando tra i messaggi di report quello di interesse e cliccando il tasto destro del
mouse € possibile visualizzare la maschera del simbolo inerente al messaggio.

&{ =~ 3) Quadron® 7 - Quadro 2° P Simbolo n* 10 - Centraino degenza 13
3) Lo sezione del cavo di newtro & stata moditicata
§ -';‘)Lo sezione del cavo di PE & stata modificata
- QCuaaon'l’Z-Cem&\owSlrwon'hﬂgensez rete
[\ Larbeolo selezionato & zovradmensionsto

Srruttong aifferenysis

0
- sez. rete
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Esempio
Un messaggio che tipicamente viene segnalato € I'obbligo di inserimento differenziale.

Questo avviene ad esempio per impianti in sistemi TT non ritenuti protetti da contatti
indiretti e in sistemi TN non ritenuti protetti da contatti indiretti unicamente da dispositivi
contro le sovracorrenti.

11.4 Modificarisultati

| risultati ottenuti (sezione condutture, articoli, ecc...) possono essere modificati a

piacimento, in particolare, per quanto riguarda gli articoli si pud procedere in due modi:

¢ dalla finestra [Articolo] cliccando sul pulsante [Ricerca articolo] e possibile visionare ed
eventualmente sceglire un articolo tra quelli che hanno caratteristiche simili a quello

proposto: o -
2 GWRAT-Q 1.0 . Documenta. pit = [ 1%
Lo Modfcs Cgnand Dsportson progettn Esportasone vista Ypuskozs Modeth deegre Corfiguasnone Wiste Navgsnone Yiste tel
1B WM 20L& T - w P B[R] 8] eoeds oo =%

v ST Dati Anticolo
% Coordinate: m ¢ Fasl Gela beean LY | -
»
4 Dall Aok FwWae? o WL
« N di Disegne:
4
e' Actac ch Otterencoe Al ¢
| ] W 4 1 v
sertw rcararaie i A L
:‘"J L erte sepiale It jA] 1 - x N,"." - .' s
- -
0 344 erte Megokila @ A ' Kl ¢J .-.
- acn & Lasw (A 160 [ 160 0
‘ agn d reuo A) ! ).
all
a 4, Roefon wicae
= ] / Axrery sk

J Amcons PWMLE Corerte ddeercaye idn jA)

Ditearcse i aiereriiae |1)

Potere & resncone [VA) n

é

e se sivuole scegliere un articolo indipendentemente dalla somiglianza di caratteristiche
a quello proposto si deve prima [Azzerare I'articolo] e poi cliccare su [Ricerca articolo].

Nota
In entrambi i casi quando si cambia o si imposta un articolo e si vuole verificare tramite
calcoli che rispetti le caratteristiche del sistema si deve procedere nel seguente modo:

1 impostare I'articolo;
2 bloccare i dati impostati;

3 lanciare i calcoli.

In questo modo il programma non cambiera il prodotto impostato con quello che per lui
sarebbe il migliore.
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11.5Azzera\Blocca i dati di calcolo NEW
Per azzerare i dati calcolati inerenti a:
- articoli,
- morsetti,
- cablaggi,
- sezioni di condutture,
si deve richiamare I'apposito comando tramite selezione dell'icona a lato del video di
seguito indicata:

@ GWPBT-Q 3.0 Documento.pbt
: e Modfica Comand Esportazioni progetto Esportazions vista Visualzza Modaita dsegno  Configurazior
QP8 HH S04 BN T - i [e]x B ik

X :
N° & Disegno
‘ =
| 2]
Tensione & esercizio |
< y Q0071230 V) <
Quaro: —
5
: Baok Up:
™
' No
w, Potere d interruzione (P}
S P )
Pl daghl appacacchi modulae:
(A ceienecsar2
0‘ oo massima s morsetti & entrata
3820 WA
S
Desorizione linea =
"
\'b Fasi dell a L1232 N
P oy totale 13070 kW
Lr_d otente 4i impiego Ib [A] 2100
Coments nominale In (4] 100
- Lunghezza linea a valle (m] 00
nX Tipo cave Unip. con gu
solante FVC
Sexzione fate [mmd] 15 =
Portata tase [A] 26,00 19,50 63,00
Sezione neutto [mmd 15 15 15

E’ possibile azzerare i dati del solo simbolo selezionato, del quadro in cui si € posizionati
oppure dell’intero impianto scegliendo i dati da azzerare.

Azzera dati di calcolo %

applica a o Conferma

™ |ntera Impianto —,
& Intero Quadro X Annulla

% Simbolo 5elezionato

Azzera;

Articalo
b ozt
Cablaggio
Sezioni

1 be] Modaita di scelta dellarticolo : Inoltre & possibile bloccare tutti gli interruttori
: Dimenziona zempre al valore minimo sufficiente - : e/o i cavi dell’intero impianto oppure
:
1
1
1
1

1 .
! [y] Madsita di sceka dei cavi: dell'intero quadro.

I Dimenziona sempre al valore minima sufficiente -
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11.6 Esclusione di alcuni risultati dal calcolo
Affinché il programma non fornisca come risultati dei dispositivi o delle condutture non
desiderate, € possibile la loro esclusione dal calcolo.
Si possono operare diverse tipologie di esclusioni:
- esclusione per tarature;
- esclusione cavi tramite sezione;
- esclusione per serie;
- esclusione apparecchi aventi polilP+N;
- esclusione apparecchi aventi potere di interruzione inferiore al minimo impostato.

11.6.1 Esclusione per tarature

L’esclusione tarature € effettuabile nella [Finestra dati e impostazioni], sezione [Progetto],
menu [Abilitazione Sezioni\Tarature].

Dall’elenco di tutte le tarature di interruttori e salvamotori presenti nel programma &
possibile depennare tutti gli interruttori aventi una certo valore di corrente nominale In:

Impostanone Progetto - Abitazione Seziont / Tarature (Quadeo n* 15smbola n” 3)

Pretetenze

Abilitazione Senoet / Tarature

o2
D’ v -~ *  Interulton ~
v 10y
yall 0 v
\ v e
v
AL azbone Setond v
1 Ta ¢ Y
M v
= -
) v
Abilitazsione Se ¥
v A
v X
v X
v X
v X
v ~ v

11.6.2 Esclusione cavi tramite sezione

L’esclusione cavi tramite sezione € effettuabile nella [Finestra dati e impostazioni], sezione
[Progetto], menu [Abilitazione Sezioni\Tarature].

Dall’elenco di tutte le sezione dei cavi presenti nel programma € possibile depennare
guelle che non devono essere proposte:

Impostazione Progetto - Abiltanone Seziond / t-&ut (Quadro n* 1Simbolo n* 3)

Preferenie
Progetto
¥
Anagrafica
A Abilitazione Sezion / Taatwe
Distiuions — .
Sel0ce Lan ey wature [A)
v 15 » Internutton ~
v & 1
v 1
v 6
v 104
Abianione Seztoni v 1€
v *0
v p
v 10
v (
Abllitanone Setle v %0

LI S G S
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11.6.3 Esclusione per serie

L’esclusione per serie di dispositivi & effettuabile nella [Finestra dati e impostazioni],
sezione [Progetto], menu [Abilitazione Serie].

Dall’elenco di tutte le serie di dispositivi presenti nel programma é possibile deselezionare
guelle che non devono essere proposte:

mpostazione Progetto - Abilitazione Serie (Quadro n® 1Simbolo n® 3)

Preferenze
Progetto

T
3‘ Abilitazione Serie
Anagrafica
»
Pl | RESTART RD « Indermuat

Distriouzione

B

Datl Quadro

L=

Abilitazione Sezioni /

‘
) »
) »
= »
2 =

Abllitazione Setie

- @ Ditterenayak modudan
[ Tipoac
Tioo A
D Tipo A Iinenunczasione nnloezata
. [ TieoAS
= Senonalon
Modulan hino 1294 - AM

11.6.4 Esclusione apparecchi aventi poli 1P+N

L’esclusione di apparecchi aventi poli 1P+N (in modo che vengano proposti solo i 2P) puo
essere effettuata nella [Finestra dati e impostazioni], sezione [Progetto], menu
Abilitazione Serie].

mpostazione Progetto - Abilitazione Serie (Quadro n® 1Simbolo n® 1)

Preferenze
Progetto

;x Abilitazione Sene

Anagrafica

5 = Intesmutton Mockdad - Sesie S0 ~

!1‘ Magnetolernec: MT

Distribuzione Magnetotermic: compath - MTC
D Magneloletmc: ad alte prestadon MTHP

ety difetarial compalt - MOC

Dati Quadro
)

Ablltazione Sezionl f

A/RDA PRO - Interrutton difetensiall con namo e &

/R0 PRO « Intecrution difetennial con namo

RESTART

RESTART RM/MAM PRO - Intenutton magnetotermci déferenal cx

Tarature - Indetrutton Scatolat - Sene MTS
P MTS 160

Abiltazione Sete

Appaecchs 1P«N

St .E Qualsias -

Potete & intermuzione o (A]
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11.6.5 Esclusione per potere di interruzione

L’esclusione di apparecchi aventi potere di interruzione inferiore al minimo desiderato puo
essere effettuata nella [Finestra dati e impostazioni], sezione [Progetto], menu
Abilitazione Serie].

mpostazione Progetto - Abilitazione Serie (Quadro n® 1Simbolo n® 1)
| Preforenze

"lw’_ { TI—‘ |
; Abilitazione Serie
Anagrafica . -
& - Indermutton Modulss - Setie SO -~
lC_:_’J E Magnetotetrsc - MT
Distribuzione [¥] Magnetotesmici compatti - MTC
9 Magnetotermect ad akte peestanon - MTHP

Magnetotemci diferennial compatt - MDC
Dati ?uadvo E RESTART RDA/RDA PRO - Intemutton difatenash con naimo & &
a RESTART RD/RD PR - Interutton differenziok con rarmo

Abilitazione Sezioni / Ea RESTART AM/AM PRO « Inematon magnatolermmes) ddtetensiah o
-

Tarature S Irdemutton Scatolati - Sene MTS
o) [ m15160
£l [@ M15 250
Abllitazione Serie M M1sE30

MTS 800
(¥ MTSE 250
MTSE 630

[ mrsE 800 v
< A - >
Appaecchi 1PN Potete & mtarmuions mano [A]

¢S No -

70



GEWi55

Manuale Gewiss PBT-Q

| 12.VISUALIZZAZIONE CURVE DISPOSITIVI

Le curve dei dispositivi visionabili sono le seguenti
- caratteristica I/t;

- caratteristica I*t\Icc (in aggiunta opzionale anche la caratteristica (K°S? dei cavi);

- caratteristica Ip\lcc.

Per aprire la visualizzazione curve di un dispositivo si devono effettuare le seguenti

operazioni:

1 Posizionarsi sul dispositivo del quale visualizzare le caratteristiche

2 Cliccare sullicona [Visualizza le curve di intervento dell’interruttore selezionato] come

mostrato di seguito:

. Fle Modfica Comand Esportazionl progetto Esportazione vista Viualzza Modalta dsegno  Confi

P18 WM 2o B e 'ﬁ?iﬂ‘t‘.’.@_}i‘
3 Schema elefirico Quadron® 2 -
3 | Proowto arfi2
¥ ODisegnato 9]
| ]
U coordinate: - y
s R | 1
| 2 3 “

[P P

3la prima curva mostrata € quella di intervento I\t.

Spostandosi con il mouse lungo la curva verranno evidenziati i valori I/t appartenenti

alla curva stessa:

ﬂ fle Modics Comand Esportason propetto Esportanons vista Vipusicza Modaits geagno  Confipurasons  Yiste  Mavigasone V!
178 HH SR G BN (Tex - ide gl imie [
B e At S L
: E
¥ b
2
‘ 3
3
\
3
\
|
1
\\
\ =
1' \.
l\ \
,‘\l \ !
\
b
3
L
L E
’ 3
1=292A r
% | Jt=0074% 1
\
\ "4 g : :
\ p = b < -
. o
" T T e T T YT
) 0 o » " © w ©
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4 Per visualizzare la caratteristica 1%t\Icc si deve selezionare il tasto [Visualizza la
caratteristica I°t\lcc degli interruttori selezionati] come indicato nella figura seguente

Spostandosi con il mouse lungo la curva verranno evidenziati i valori I?t\lcc appartenenti
alla curva stessa:

ﬁ Ble Modica Comend Esportanons Drogetto Esportanons vista Visualzza Modaltd geegno Confipurancne Yiete Navigadons Viste Help
18 WM S0LL BN (T - i g2l ihl~ (@
2
+
p <
i}
=l
&

Scroll b vertc

// MTEQ C3 4P
“ T T rvll!l'3 1 T "‘ll”l‘ T 1 llvlllv5 L V'YV”’TTG T LA A RAAL 7
10 10 10 10 10
Nota

Una volta visualizzata la caratteristica I*t\Icc & abilitata la possibilita di sovrapporre alla
medesima vista la caratteristica K*S? della conduttura protetta dal dispositivo e verificarne
la protezione.

Per selezionare la caratteristica K?S? della conduttura si deve cliccare sul comando
apposito come indicato sotto:

R

—

/

—]
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Verra visualizzati un elenco di tutte le sezioni delle condutture utilizzate dal programma.
In blu sono evidenziate le condutture calcolate nel progetto mentre in rosso quella protetta
dal dispositivo di cui si sta osservando la caratteristica K2S?.

i B Modics Comand Csportason progettn Excortasone wita Youskzie Modeitd deegro  Corfigrasione Yste  Hevgasons Vate  Heb
10 HH 204 6 S G - oipsnhe @

2 B ——————

i
Curve Sox Camt Sapoedt = 3 9
O ca i -~
[ seserw1t W Coclema aarenn -
0 % o 9 4
8 "-"'.‘ X Arnike Catntnaione
0 ses 05 U ot
O 5«
g i :
O sesere 3 :
[ Secom?® 3
0 Sesern r
O Senore -9 3
D 4 ) cobegato od
D aderm 150 sopaeccho la o Curvs ¢
[J Senorw 1551 aashezol w o
[ Sevom s
B G nckoh 1 .
2 s = Cavo collegaio od un L 3
: Kpmeccho b o ova
£ s« ron ¢ vouskzzate
O 3 ‘
D - 1 oc = 46,906 A
o H-xux:Aﬁl
E PR
0 e » »
| - 3
alala : . o
o
n " " w' L] » ) "

5 Per visualizzare la caratteristica Ip\Icc si deve selezionare il tasto [Visualizza la
caratteristica Ip\lcc degli interruttori selezionati] come indicato nella figura seguente.
Spostandosi con il mouse lungo la curva verranno evidenziati i valori Ip\lcc appartenenti
alla curva stessa:

ﬂ G Modixa Comand Dportanons progetto  Exportasore vata  Youskozs Modalts deegro Corfigrsncne it Havigancons Yete 1
1P B WM 20% 6N AT - w PR he

Progues

- G

[ segrate . E
Coordnate

W& Dawgne
Ternore & ssuso

€0 M
:ﬂ-- S Diritanone

ISR 8 B X4 N

N
% 3
\

e— . RAR AR L et b A4 e S B AL e e i A 4L MASAALL e a0 8L L s e 0 4
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O Per visualizzare curve caratteristiche di piu interruttori appartenenti al progetto si deve
cliccare sul tasto [Inserisci una curva nella visualizzazione].
Si aprira una finestra ove sono elencati tutti gli interruttori presenti nello schema ordinati
per quadro e per livelli tra i quali sara possibile selezionare quelli di cui si vogliono

ottenere le curve (in automatico verra attribuita una legenda colori che potra essere
modificata):

'ﬂ fle Modfca Cpmend [spoetasoni progetto Esportanone vits Visusieza Modsits geegrno Corfigrancre Yite Naviganore Viste Help
2P 8 WH SLL B IATex - oip s hHs (@

| Indmmsioe daponda

k= MOCAS CI2 4P M=J0A AC) ' Cortema

MO
| gl WS Disegro c |
an A

6 Terions & ssitio x Anrvlls
g W0 170 M

x‘}} Sistess & Offtusions el v 1 - JIOCAS (15 4P J-20mA AC

¥ m [ Smtclon’ 2- MIEOCI 4P

[ Setcksr 4. MISIE0N RSO 4P « 5D 160 In AR

‘,I/

S a o

-
* .
1
i 1
|
|
| o R
I d
| \‘
| \
\ \\
\) A.\\
\ \\\
\ \
v\
\ \
——
"
| NN ..—..—...—..--
e .--..... - ——
- F—
- . - - -
-
w .-.-—: —— -
-
— T— -
- .
- - - - - M .
. -
-
-
. /
/ - ....A—.--—-r..'
-
.-.41 T -
-
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/ La legenda colori di ogni curva puo essere liberamente modificata tramite il pulsante
[Apre la finestra per la configurazione delle curve]:

O .GWPBETQ 3,0 . C:Documunts and Settings\uivalrDesktop\dsfadisd. pbi

: m B Caniigurazione amve interruttor

-

Curve tebezonale
[] Guadion’ 2- Smbolon 1+ MOCAS C15 4F 1d=30mA AL)
[ Qusdon' Pl Smboon’ 2- MTEILI 4P  Corferna ’

Colore
Coloni & base:
ErEFErfrEEN
HMrFEFEEN
EENNEEEEN
glalal Er ...
EEEEEEEN
EEEENTE

Colon personskezate
B EmEEmEEmT W

Tonalts: |160 Roaso |0
fEEEEEEN
e .I240 |0
S ‘ I Tike Sabuanone: Verde:

s Lummoma 120 Bu[EE
[Tox ] A | Aggungi ai color pectonaizza |

cxler ERIX+ B
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| 13.SCHEMA A BLOCCH|

13.1 Spostamento blocchi e collegamenti
| vari sottoquadri ed i vari collegamenti presenti nello schema a blocchi possono essere
spostati a piacimento sia verticalmente che orizzontalmente:

&
1
—
- Partenze canchi
principali

13.2 Dati e scritte aggiuntive
Per inserire dei testi relativamente ai vari quadri:

1 selezionare il quadro (diventa azzurro);

2 - cliccare sul guadro selezionato col tasto destro del mouse e selezionando
[Configurazione Progetto], oppure
- dal pulsante [Incolla/Configurazione], oppure
- dalla barra dei menu [Modifica/Configurazione Progetto], oppure
- tasti [Shift+Invio] da tastiera:

: File ’anﬁl.anm Esportazioni progetto  Esportazioni Vista Visualzza Modalta disegno  Configurazione  Vists Navigazione Viste Heslp
‘ - 9 @i Y H ;@whwdafnhm

:_Ji

4

1y Copia ceC |

, [A Configurazione Progetto  Sht+Invio
b I\ Schema Elettrico Quadro Invio | IQuadrot
() B capentera [ selezionato
\\‘ N* di Di;
n raemefesnteme |
oor Tension I
" 400 /23 B ‘
Sistema \
=l ™
k g Copla CerivC
'
N Schema Elettrico Quadro Invio |

B cCarpenteria
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Appare la maschera dove inserire/modificare i dati:

Impostazione Progetto - Dati Quadro (Quadron® 4)

Descizone: [Luc rtene/esiome —%Descnznone...:l
Note Guado estemo -
Anagrafica

[=3 Potere & intemusone C

4

Medndo & caicolo len /leu - Metodo & selesione toh =
Ll P.1 sppatecch modudan Gela 13l e,
G secondo I8 noema CEIEN 60072 .
Dot Ovadd o
— pi -e”‘ » L
ﬂ'ﬁ Precedenza articol Protesore d BackUp
Abllﬁ')oln—e-‘”e‘lomt Citenc & Proazn miness Z Collagaments in morsattiers
Aree’ N precedencs SI20 mnoee 3 :
Tarature Catloggo nteno o Quadio
o Livelo maszmo per § quadho 6 :
L

Tali dati appariranno: sul blocco del quadro e nel cartiglio (e, ovviamente, nella

documentazione):

N* di Dizagno:

Tensione di esercizio:
S00/230 M

| Sistema di Distribuzione:

Descrizhone

| mentazione - Sezione di Fase fmm') 15

Aimentazione - Sezione di Newtro mm®] 15

Himemazione « Sezione di PE fmm") 15

Aamentazione « loc massima al morsetti & entrata oA 0,000

| Mmentacione « Comente Fase L1 (4 0.00

Mimentazione « Comerte Fase L2 (4] 0.00

AMimertazione - Correrde Fase L3 (4] 0.00

Mmentazione + Comerge Fase N [ 000

Calcolo del potere di intermuzione en / kou

Pl degh 2pp b modutan do I norma CEl EN 80947-2
C==

Note v

13.3 Esportazione diretta in dxf

Per esportare la vista dello schema a blocchi direttamente in formato “dxf’, pud essere

utilizzatoli comando [Esportazioni Vista/Esporta in DXF]:

# GWPBT.Q 3.0 - D:\WDocumento. pbl

| Flo Modfica Comand Esportasioni progetto | Esportaziont Vista | Visuskeza Modaltd dsegno Confiurd

tA P bW 2L B |%P Esportations elenco materiale schema elettrico

e ——————— 8 Esportazione elenco materisle capenteria
Progetto 9 Esportazione elenco materiale Quadro

| ™5 Esportatione stamps tabelare Quadro

(8 eotamonr |

Coordinato: |

N* & Disegro:

Disegrato:

Tensions di asercizio!
400 /230 M

Sisterma oi Distribuzions '
LA

¢F N By
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";bﬂle Modifica Visualizza Strumenti Finestra ? - B

& ot al] Indirizzo: |

GEVIZE SPA = NATERUALE ELETTRICO

Progetto

Dugrato

Casrdrate

1 o Ubrgres

Tenskoe O eoercio
4m / 230 V2

Nota: I'esportazione diretta in DXF ha il vantaggio di generare un file di dimensioni minori
rispetto a quella ottenuta mediante I'anteprima di stampa

13.4 Impostazione n° simboli/layer, n® quadri/layer, n® armadi/layer per
esportazione DXF

Per effettuare una corretta esportazione in formato DXF si deve attribuire il numero di

elementi massimo che puo essere inserito in un layer.

L’operazione suddetta deve essere effettuata per lo schema a blocchi, lo schema elettrico

e gli armadi:

1 Portarsi nella videata “Impostazioni”, sezione [Opzioni], sottosezione [Esportazione in
DXF];

2 Impostare il n° di elementi per ogni layer:

Frefpronrn

Y Operorn Proog amea
- v

Vo7 ~ {

rarar
a0
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| 14.CIRCUITI AUSILIARI E DI MISURA NEW

La realizzazione di circuiti ausiliari e di misura puo avvenire tramite I'utilizzo

1) Pulsanti situati nel menu a sinistra
2) Pulsanti presenti nella barra dei simboli nella parte inferiore della finestra

di piu pulsanti:

* GWPAT Q 4.0 Decumento.pbt

Be Medins Comend Eportosun progette Biportasone vila  Youskize Wawn ‘;uhuoan“g:u S?ww\hﬂu Hee
)0 MM 0L B A T - PN WY (k] [ Leenda Colon . %
- Sctietrs ettt %o Oundio n* 1 - 3
3 Cootdinate: l A
& W @ Disegno: \I
v
¥ :maowmx."'m
Yy oue ' == W d
i nmunupc I | MIS I IBFI
[ P —— ey ] (o | r
ml;; Rl 1l 3 2 ! I I W : oy ' I
L [::'!" e = . _ \ v )
TR sy
. 3407 hA 1 r‘ _t: ':‘ J .6_‘. \l‘;::
\ \\ I 4 ] L r p— .}_ —_ ] "0
: A | | [ |
Sy P ; > T ]r : P Carkco 2 :
= \ I I Serwr o 1. Corvrtie Luct Lo 1 Laee 2 1. Seneraky Cancls weo | o
7 L\!m
Fh‘i Fno&ﬂ I_ LILQLIN LILLIN LIL2LON LILN LIL2UIN L3N LRQUN
'!‘: Potenzs ttak 30,000 WY 10,000 WV 20000 W 160,000 W 30,000 W TO.000 WY
Ceererie & oo b (A] 3,17 18,08 20 ) 2690 4317 112,40
& Corrorie romnake R 1A R T M @M D T som | @0 | 1S
al Codoo micons OWIDNZ | Gweetes | Ol OwaTes | oveomy | owvioses
Costn. IR 30 | Mo 1 TRmm0 | 2 | 81240
a -~ —_— “3‘ ‘E"[‘u'[ ;."' - ’i E"C’“;( r- e — ”":' 'q‘i’u‘[',.' ’:"’S‘E'G'ug
ALcmstunt %E?: ¥
. 8 - - . - . 3 — ™ - )
| b L WN AN @y an ’ S -~_ TS O &
FEFERRN R L =
N % ., 8 8 2 ! " B om. N A o B L SL
oo ddddEE $ 320850l - - "b] :
N
— [ B —
Poo T T e ST e . S 1
: Cliccando su questi tasti, nello schema | \:_ 1
,  unifilare non viene inserito nulla, e si : g :
I apre una finestra in cui si chiede se | : Cliccando su questi tasti, viene inserito
: modificare un circuito esistente oppure : 1 nello schema unifilare un rettangolo che :
I crearne uno nuovo i : rappresenta il circuito ausiliario/misura

Seleziona circuito ausili srio

Circuito ausilianio :

<Muovo Circuito Ausilianos>
1- [Interuttors n* 6]

X Anrulla |

¢ Conferma |
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14 .1Struttura della finestra dei circuiti ausiliari/misura NEW

Scegliendo il tasto conferma dalla finestra “Seleziona circuito ausiliario/misura” oppure
cliccando due volte sui “rettangoli” posti nello schema unifilare si apre la finestra dello
schema ausiliario/misura che presenta varie sezioni.

® GWPAT Q 4.0  Decumento.pbt

Be Medins Comend Egortocun progette Bxportosone viita  Youskiza Modellh dsoom Qurdipascuon Yots Hevioseors Yeto Heb
UMM S0 B AT - i me Nl [k @
Cuadro 1 - . Cuculo Austlisro 1 . “Senza home” © B8 = x]
e
PFrogetio: -
y | : Pancramica
o ; Areadilavoro 6] e -
R Dinegeaato: 1 N ) =
! T
Coot dinato: | 1
I =
1 .
W & Dinogoo: 1 | [
I
Ouedee 1 1
f- 1
Cheuite Aunilio: | 1 o S
1 - Senge e 1 |
Ternionre & evercisies | 1
12
: I
a | I _
| 1{ Panoramica <
1
< >
» | | =
i | I
il : 1
_________________________________ |
2 ] e e | || Libreria simboli - o
-~
u fatermerto umboo i Refo max 1 |Contatti\pu|sanli ﬂ 1
Atk
1 [ : (N [ [ ~
Descrmone 1 st H| % % " A
: ! ) [ A
BT I o T Contattoin Contatto MA - Contatto NC Fusihile Deviatore  Pulsante con Pulsante W& I
o i szambio contatto NA I
Artoh) | 1 OwWees0s
A3 i ' W b o ! o ..' A ot
Cetre 1 150 | \ 0\ \1 I
o—y Area |n Se” mento COd |C Y| Pulsante MC | TemicoMC  Termico MA  Orario MA Oraio NG Intermuattore MA Interattore NC 1
: untivi i1l Libreria simboli v
o Laggnmivi_ _ L ___ L_ T T 1 r T 1 mdl
< > & >
Cuadwde 0

-Area di lavoro
E’ 'area dove vengono inseriti e collegati tra di loro i simboli per realizzare il circuito
ausiliario/misura

-Panoramica

Raffigura lo schema unifilare, gli apparecchi che hanno degli accessori inseribili nel
circuito ausiliario/misura sono colorati di “blu”, selezionando e trascinando tali oggetti
nell’area di lavoro verranno inseriti in automatico i simboli corrispondenti

-Areainserimento codici aggiuntivi

Cliccando con il tasto sinistro del mouse su di una colonna si apre una finestra in cui €
possibile scegliere un apparecchio GEWISS attinente con il circuito ausiliario/misura, tale
oggetto verra inserito come sagoma anche nella carpenteria

Moddica Trnetine articoks =

— Dati e descrizione dell’oggetto da inserire

“o°

PE— » z :
s e | » Tasti per la scelta e 'eventuale eliminazione
o | i dell’articolo
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-Libreria Simboli
In questa finestra sono presenti varie tipologie di simboli raggruppati in varie categorie:

Libreria simboli

Contattispulzanti
Bobine

Mizura

Simboli circuitali
Simbaoli elettrici
Coarnrnutator
Altro

|5imb0li del circuito di potenza ﬂ

imbli dei opne

= —> Simboli derivati dagli apparecchi del circuito elettrico

i hel circuito ausiliario

I—» Simboli derivati dagli apparecchi inseriti nell’area codici
aggiuntivi

| » Simboli grafici generici

14.2 Menu comandi NEW

Tutti i comandi della finestra circuiti ausiliari/misura sono contenuti nel menu di sinistra:

“— Proprieta oggetto selezionato
5—— Inserisci una linea
*—» Inserisci un nodo

»— Cancella 'oggetto selezionato

— Taglia-Copia-Incolla 'oggetto selezionato

—> Ruota di 90° a destra/sinistra I'oggetto

—» Specchia 'oggetto selezionato

e X [aa 035 K

— Dati del circuito ausiliario/misura

P> Cancella il contenuto del circuito

B2

[# = Carica-Importa-Salva circuito
b
i

— Cancella il circuito ausiliario
53— Dati del quadro

E]— Passa alla visualizzazione della carpenteria
[E#—» Elenco materiale del circuito ausiliario/misura

#f—» Esporta circuito in formato DXF
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14.3 Disegnare uno schema ausiliario/misura NEW

Inseriti i simboli nell’area di lavoro si puo procedere realizzando il circuito ausiliario/misura
tramite il comando linea e nodo

* GWPAT Q 4.0  Decumento.pbt
Be Medis Cgoend Esportogun progette Bportosone vita Youskize Modells dsoom Serfpurscurm Yots Mevioseors Yo Heb
O T R RN =N Y R rarar

!v-" — ) /—\ K N Panuronmics
< _ . La linea puo essere

; disegnata da sola oppure
‘t | come collegamento tra due ]
|

\FI‘ 4 .
oL | Tk ) simboli tramite gli appositi (1=
\ )

e'! _+— | Nde j_’ Luce1 morsetti (x)
Us

PN Bl |
-~ |‘,
2
r
=
D
QD

clTonﬁ-m_

1 - Sanza nome

Tenubone & eser cirie L1
12

Il nodo permette di

a
\\/ collegare tra di loro piti linee

Se due linee si intersecano senza Se si seleziona una linea appaiono 3 punti
nodo viene disegnato un “ponticello” verdi e selezionandoli si puo spostare la linea
4.ll— L 2

[ o | S Tf

Luce 1

Luce 1

et m Luce 1 DZ‘

—_—

Cliccando due volte su di un oggetto o su di una linea appare un finestra in cui & possibile
modificare il colore, il testo e la posizione dell’etichetta:

£

Configurazione simbolo
D escrizione ;| Luce 1

Fozizione Elichetta . & Sinigtra -

Colore del tratto .

o Conferma ‘ X snnulla |

La posizione dell’etichetta € completamente personalizzabile infatti cliccando con il mouse
sul cerchio verde e possibile spostare I'etichetta a piacimento

82



GEMEE Manuale Gewiss PBT-Q

¥ T‘{
Eticdetta
(]
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| 15.COMPOSIZIONE CARPENTERIA NEW

La creazione della carpenteria puo avvenire in due modi:

1) Modalita Automatica
2) Modalita Classica

i T e il e T

0 WM 2 > BN Tiwn = 0 P B OB Y o W et s

A

A Drmvee @ ovenrimn
- 1I0 M

7;:‘7 b].]

7 7 ¢ J
,L-rf:l 'i' |Carpenterlaal.lton"l"tlceLI . (R V.
ks f '

# 35 k3 23]
g L\: — : wl =1 -3 | -3 ‘ _‘ -t _'I - | .
| i O O O |
e= e e e e e e e e
a= L’_JE ) L (T ) - = - om
R go . 3 ol 14 as
BEe '] Enli'fl""‘

15.1Modalita automatica NEW

Dopo aver inserito gli apparecchi, disegnando lo schema ed eseguendo i calcoli o
inserendo gli apparecchi tramite la modalita libera (per la realizzazione di un preventivo
rapido) € possibile realizzare la carpenteria del quadro in modo automatico tramite il tasto

[Attiva la finestra per la composizione automatica della carpenteria].
La finestra che appare € la seguente:

1 nposizione automatica carpenteria =

Dupontivi cuculo Apparecchs scatolaly Apparecchs modulan B 1 Dat| del CIrCUItO rea“zzato

Soaholall 1= Aspaecchio Alera rrnd parenedo 3 ‘ ouitng delo
- MISE 0 | - 124 - Con rgatioe
DIN - : 3
= A e (el = - In parrnl Cocks

s = - 2 bk ¥ 8 Inpasnel OIN

N = relatazce Appussochi da waske 2 | Definizione dell'altezza
Mxsessmes — & Osezorioie b Y ———) =

del pannello per

Carpentena

7 e interruttori scatolati
] = mm  Prodondeh 00 = mn Cokonne : x Anrndl
i R 3 | Definizione dell’altezza
S o del pannello per

interruttori modulari

k| 5

4 | Definizione dei parametri
dellarmadio

5 | Anteprima del quadro
visualizzata in tempo
reale
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Dopo aver definito i parametri
le dimensioni di ogni colonna:

Composizione automatica carpenteria

Colonne :
1 2 Larghezza: BOO
luadio:

CviX1600 B00x1800:600 Arrnadio

1 Apparecchi scatolati
Apparecchio :

MTSE 1600 -1 - [GWI7E0T) =

- Yano cavi intemno

Apparecchi modulari

Altezza minima pannella

200 ~ mm

Altezza minima pannello ;
B00 - mm 3

Installazione :

® Orizzontale ) Verticale

Messun pannello

4

Con ripartitori

Apparecchi da quadro

Scelta Involucro

Associazione Colonne/Apparecchi

b o m—] oo

i

m [E—— NA s en]
] o |

— | —

] I o |

—— e [wacwri]

] I [(RENNNNITEEEN
\ I

& Ripristing default ‘

" Confeima
X Ariulla

Costo caipenteria £ :

~

5357,60| %

complessivi del’armadio si puo procedere personalizzando

1 | Siseleziona la colonna

da impostare

2 | Sidefinisce la larghezza

della colonna

3 | Definizione dell’altezza

dei pannelli di ogni
interruttore scatolato
presente nella colonna
selezionata

4 | Definizione dell’'altezza

dei pannelli per
interruttori modulari
presenti nella colonna
selezionata

A questo punto e possibile spostare gli apparecchi da una colonna all’altra

Apparecchio

MTSE 1600 - 1 - (GWS7609)

n

\
\

3/
-

Interruttore magnetotermico - 2 - (GW32031) - 4moduli

a Interruttore magnetotermico MTHP - 3

(GW33348) - Bmoduli

a Interruttore magnetotermico MTHP - 4 - (G\WS33348) - Bmoduli

co - 6 - [GWS

E Interruttore magnetotermico MTHP - 5 - (GW33349) - Bmo
ey
na etoternmn

3) - 4dmoduli

Scelta Involucro ] Configurazione Colonne

-

=

§

OIS

OO

==

YWYy

ATHELE

—-———-—

-

omposizione automatica carpenteria ®

-

F Ripristina default

X Annula |

Costo carpenteria €

~
~
N
N

\

)|
Spostando il segnalino da
una colonna all’altra si
sposta l'oggetto
corrispondente.

Inoltre selezionando un
oggetto & possibile
spostarlo in alto o in basso
modificando cosi la sua
posizione all’interno del
quadro.

Ogni modifica o
spostamento viene
visualizzato in tempo reale
nell’anteprima sottostante.
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Dopo aver definito il quadro, cliccando su conferma si passa alla modalita
s | | ClASSICa di composizione della carpenteria dove e possibile effettuare le
ultime modifiche.

Riselezionando il tasto ® [Attiva la finestra per la composizione automatica
della carpenteria] viene riproposta l'ultima configurazione creata.
" Conlema
T Invece cliccando sul tasto “Ripristina default” viene riproposto il quadro di
partenza scelto in automatico dal programma.

Costo carpentenia £

539760 )%

15.2 Modalita classica
La carpenteria puo essere inserita e gestita in vari modi:

1 dopo aver inserito gli apparecchi, disegnando lo schema ed eseguendo i calcoli o
inserendo gli apparecchi tramite la modalita libera (per la realizzazione di un preventivo
rapido), in tal caso si ottiene il quadro completo (involucro pit apparecchi);

2 senza apparecchi, ottenendo quindi una carpenteria vuota (solo involucro).

Nel caso di inserimento in presenza di apparecchi (caso 1), il programma effettua dei
controlli e presenta tra gli involucri selezionabili solo quelli compatibili con gli apparecchi
presenti.

Esempi

- se tra gli apparecchi vi € un interruttore scatolato da 630A (MTS630), il programma
propone per la scelta i quadri da pavimento (per interruttori fino a 630A) e gli armadi
componibili (per interruttori fino a 1600A);

- se gli apparecchi sono solo modulari e occupano 60 moduli DIN, il programma propone
tutti gli involucri in cui possono essere montati almeno 60 moduli DIN, per cui tutti gli
involucri a partire dai centralini da 72 moduli in su;

- se tra gli apparecchi vi € un interruttore scatolato rimovibile, il programma propone solo
gli armadi componibili (ed eventualmente solo quelli di una certa profondita, in cui
possono essere installati gli interruttori rimovibili presenti nel progetto)

Il comando che avvia la gestione delle carpenterie puod essere lanciato
sia dallo schema a blocchi sia dallo schema elettrico:

# GWPBT.Q 3.0 - Documento.pbt

a Comandi Esportasioni pe to Esportanone vist
Fle Modfica Comand Esportadoni Vista Visushzzo Modalta ¢ Be te! E R e

*E HMW 2L B (How

"8 b S0 8 AR | e —

: Schema a blocchi impilanto e B % Drsegnato S
frogetio; B —— ‘ Cocednato '
Oisagrato ’ ’ T W a Dsegw \

'4‘ Tensione & esercizio
[J Coordinato ol 2007530 07

' Quso e
M NS Dizaccc "1
@] .
A Mo
H. R Polere & Interruzions (P
‘. Anantazions - Sezcos & Fase v 15 len £ lew
Airmantazions - Sezioos di Newtro | 1.4 B g ecch ma
=) HMenartazions - Sesoes & PE [ren 15

b Fienantazions - I6c Massima 3 me
Ainertazione - Comente Fase LY |

lee F/N (F/F) massama ink

.
wer  bLunghazza lines avalle
\N

Seziona taze e
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Nella finestra per la scelta dell'involucro vengono proposti gli involucri selezionabili per
tipologia, “Famiglia involucri” e per “Livello di segregazione”.

Selepanare Tivvolcro da inserire ®
Livello @ sepregazone: Non segregaio (fomms 1) . " Corlema 1
Farsgha erevhucn OV (ks & parwmenis [ =]
DVX1508 Duadi da reasto ~ K hereds |

Deanchs s puaentn
Quadki da parete con telao et alile
Quadh da paete

#smada | Descszone . 5
13 LY - - U Guadn Comoondd da paste
- 08, Qusdi conoontd da pavienento
3 a3 Pad) -

Itrvokcn digonds

) Quada & poverend
Juscho 3 purarranto « Vard can rders dechio

0 Quado 8 pavrrento » Yano cav rierd wrsbo

Per le “famiglie piu numerose”, e possibile scegliere I'involucro tramite alcuni filtri:

Quadri per automazione e distribuzione
Seldepanare Nevvolucro da inseriee ®

Livelo @ yepregazone: Non segregaio (foms 1) - / C |
Farmugha erevhucn Queach pex audomasons e dabibauncrs -
|
fn K heedy |
= & - N* messrre dmodd  (Qualse -
Tpoopa Podemere B

Irvohucn dnpontl

Aoty | Descecxrwm
450P Quadcn B0
460P Quade
4E0P Quadio n pole
450P Quadre in pobestee daparche

Uaie 04

o AP ¢ ievshss

tece doparehe ta checa con tenshusa - 5154850

SELP Quado n pobestats g aete - Doty con oblo rasn & semahues + 515

SE0P Quadio m poleton da paels |« poslh con obi hasp & senabuny - 55851
$RP Quado o pobectms da poesis « px
450P Quado
4GP Quade
P Quadon
450P Quadio n podertee deparete « Do

wln con ol hacp o sevaluny - RN
eilee Caparete ¢

2ildis CAD Y e

tote Ga Dy ete

Centralini

Selesdonare Ninvohacro da inserire

=

Livtdo & 14310085004 Non regregats floma 1) . |
’ B A
Famigks wvolutn Contraley .
S X Acenits [
Mok & smervo Diwe X
Fin
15 0 - N* spseamo dmokk 12 -
A Gepondd
~
Cortrains pot aredo ds parets - Con i 25100 - 12M < 1P40 A
) Q0D Cortrabrsd pow arved dda pavete - J50be
7 A0CD Cortraing Ga Dasle « CON IHIzofdes - 10028 DOty P40 \
i A0CD Coetrabro da parstn - sanza porla 250071 5035 1 M . 1P
L0 N MO ua e
v
< >
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Inoltre € possibile impostare una percentuale di moduli di riserva che il quadro deve avere
per eventuali sviluppi futuri, cablaggi, morsettiere, ecc.

Selezionare Nnvolucro da inserire )
Livelio di segregancoe Non segregato [loema 1) - / ¢ |
Famghs involucs CVi250 Quadhi ds parete -
: Pov Il O x Arrulle |
Moduk di nzetva “ - — ,
Irevohuct deponbd
A
= g
v d 743390 400 1000 ]
< >

Una volta scelto l'involucro, (click su [Confermal), appare una videata in cui & possibile:

Modificare la struttura dell’armadio

Accessoriamento Armadio

pannelli laterali e posteriori, ecc.):

Porda
“ Lalo wr
[Accessan ¢
= [ 1
4; Barre'

!
| -

B Inseaci

Quartth -~

E’ possibile accedere a tali finestre anche in seguito (comando [Configura] o doppio clic
sull’armadio).
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Dopo aver effettuato le opportune scelte, cliccando su [Conferma] appare la videata per la
gestione della carpenteria:

e Modfica Comand Esportasion progetto Esportascos yista Vpusizzas Modsitd desgro Configurancns Viste Navigasions Yate Helb

L Ten - PRl I8 WM 2L L Eihe (@
I”" Carpenteria Quadro n* 1 .
. Henco apparechi -
[ ] - — ¢ i
[~ K 22
B 3 3 T
- - ¥
> = 3 2
x| |8 ke
‘118 : 2
21 | 3 3 v
1 3 -
~ - ~
g r_r
2 -
) 3 " P anoe antwe a -
| =2 =
B
¥ 3 ~
]
—

15.2.1 Videata per la gestione della carpenteria
Sulla sinistra appaiono tutti i principali comandi per la gestione della carpenteria, in
particolare:

5

e

& X X

& B[ mg ¢

[g@ﬂ%

Elimina l'intera carpenteria
Attiva la finestra per la composizione automatica della carpenteria

Inserisce un involucro
Inserisce un pannello

Configura l'involucro selezionato (per la scelta degli elementi strutturali, degli
accessori e delle barre)

Elimina gli oggetti selezionati (sagome apparecchi, pannelli, involucri)
Taglia gli oggetti selezionati (pannelli, involucri)

Copia gli oggetti selezionati (pannelli, involucri)

Incolla gli oggetti selezionati (pannelli, involucri)

Apre la finestra di configurazione del progetto

Comandi per la visualizzazione delle porte

Abilita/disabilita la trasparenza dei pannelli

Selezionare per disegnare il giro barre

Selezionare per importare I'elenco degli articoli che compongono il quadro
Verifica della sovratemperatura

Calcola il numero dei moduli DIN e lo spazio in morsettiera occupato

Visualizza I'elenco materiale del quadro
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15.2.2 Finestre Elenco apparecchi e Panoramica
Sulla destra appaiono invece due finestre:
- Elenco apparecchi, in cui sono rappresentate le sagome di tutti gli apparecchi presenti

nello schema elettrico;

- Panoramica, in cui é raffigurato lo schema degli apparecchi in miniatura.

Le due finestre possono essere:

- spostate, trascinandole dalla barra in alto

———-gg

% 1 - Prodezione selettiva & vale del cortatore

ﬁ 3 Spee almentanone - [GWSE272.6WS53

i

< >

4 - Protesona delo scancalore & soveatens

5-SPD classe Il UP 12Ky Imax 156A - IG

6 « Implanto & asamento « [GW34159) - 3n

v

- chiuse e rese apribili (clic sul triangolino in modo che abbia la punta in su) quando si va

col mouse sulla barra in alto:

Ecd3
sone wobs Vpusieza Modetd geegro (onfiQuasone Yite Mavigasone Yabe b
we - o 3§ %W "no"ld

!,

M f

‘/\b
Panoramica = > v
AR =R
A
|
i o

| € >

43

e wita Vieaalons Modeltd deegre  Corfiguacne  fete ljregatons Ve  Heb
Fox - 0P s >Bihis @)

R v spoareceh ~
é = E Appwecch moddes [ 2
I @ 1 Protesorn vale 3ol cortatore

%]

4. Protescem dedo scancaton & somsens
S SPD claten I UP ) 26y loas 194 |G
£ Imparns & wasamento - W15 -

| | ? 3 Spwe dhmertazors - [GWSET24GWHEI
. —— . b4

< »

P vt d (e p—— v

- aperte fisse posizionandosi col mouse sopra di esse, trasparenti quando col mouse ci si
sposta da esse (clic sul triangolino in modo che abbla Ia punta in glu)

% 1+ Protezions seleitiva a valle del contatore I = 1 < Protenone selettva a vale del contal
ﬁj 3. almertazions « (GW3B272+GW363 Ti1l 3 Spie slmentazons - [GWIE272+6WS63
ﬁ N dello scancatore di sovratensi | ‘ 1 4 Piotexone delo scancatore & tovratens
LI 5-SPD (1UP 12Ky Imax 15kA - (G | 5:SPO claste Il UP 1.2 Kv Imax 15kA « |
D —coat i
6 - Imgranto & rlasamento - (GWS4155) - 3n w0 di 1id azames WM
8 v 1 g
2 N ' ' e ' (|
< > < I,i‘ |
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- dimensionate in larghezza e altezza:

.ﬂentomdl -
— s E Agowecch modan 2
C::O 1 - Protezione selettiva & valle del cortatore
3 - Spie almertazione < [GWIS272.GWI63
E 4 - Protenone delo scancatore & soviatens
m 5+ SFD classe Il UP 1.2 Ky lnax 15KA - (G
E B - imguanto & idasamento - [GWS4155) - 3
- T S W OR S
2 fl ’
P.nm-.mwa"; U v

1

Nella finestra panoramica puo anche essere impostato lo zoom di visualizzazione e lo
scroll:

Panoramica Rai
AR =R
= 2 s — Scroll in tempo reale ——
_ H B B
e e S
% % Imposta zoom
I Ji- =]

Seleziona area da ingrandire

Visualizza tutto il disegno

| | | | | ]
2 % s s < < % b * ¥ b F

‘.
Zoom in tempo reale

[ Zoom automatico 5

Cliccando su una sagoma, questa viene selezionata e cambia colore,
contemporaneamente cambia colore anche il corrispondente simbolo nella finestra
Panoramica:

Elenco apparecchi v | |Panoramica _ -
E 26 - Cotndoso a doppio consenso ed Ut & ’1'\:‘\'! \;_Cﬂn- D
e -~
e 7.
] 7 T 7 =]
) 25 l o%
= Mzzata - [GW
s s = o
E 31 - Cocusto huce 1 - [GWS4106) - 2mox
ﬁ 32 Cecusto luce 2« [GWS4106) - 2mox v v
< > ‘ | < >

Ciascun simbolo corrisponde ad una o piu sagome (per esempio, nel caso di un simbolo
magnetotermico differenziale potrebbero corrispondere 2 sagome: I'interruttore scatolato
Magnetotermico e il relé differenziale a toroide separato).
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15.3 Inserimento apparecchi nel frontequadro

Se ci si posiziona nella finestra dell’elenco apparecchi col puntatore del mouse, appare la

seguente scritta:

3 - Spie alimentazione - (GW9I6272+G'W363

Oppure trascinare gli apparecchi nella carpenteria.

Premere il tasto destro per I'elenco dei pannelli in cui & possibile inserire la sagoma selezionata.

v

o

5-SPD classe ll UP 1,2Kv Imax 15k4 - (G

Operazioni possibili:

- doppio clic sulla sagoma (dalla finestra “Elenco apparecchi”) o sul simbolo

dell’apparecchio (dalla finestra “Panoramica”):

Limpustazione Doll e rissltati - Articolo (OQuadon n® (Senbolon® 1)

s L ~ Dal Aicolo

L} Faridelaines LIL2UIN -

Datl A —
'J Conerte novwhde I A
o 1 i e T L
Critorl gl {, grpr: sl T Y]
QeUNTIOnamenss Covarte mgdeln & rmtrt !

d :

Simpbola

L)

Moruult F Catesppio

\ somrie ity d Ul = A

Congutura

AppasecThl war

o

W Cordema | X Arerihs & Apsica

si accede alla maschera di configurazione, da cui € possibile fare tutte le operazioni

consentite;

- clic col tasto destro del mouse sulla sagoma o sul simbolo dell’apparecchio (quindi da

entrambe le finestre):

Fle Modfca Cogmend [sportasors progetto  Esportadione vists Ypusizze Modeltd deegno Corfiguracone Yiste Noviganone Viete Heb

178 HH S04 8B % Gns ""\im'_md‘
Carperdoria Quadro n* 1 5
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Il programma mostrera tutti i pannelli disponibili per quello specifico apparecchio
(compatibili con l'involucro inserito).

Dopo aver selezionato il pannello desiderato, cliccando su [Conferma] o con doppio clic
sul pannello scelto, il pannello pud essere posizionato a piacere e viene inserito
nell’involucro con la sagoma:

- -

4‘4

=
)

4&*4
L B e B e e e e e
> ——

2=

——

o
E====
==

Tramite i tasti “Shift” (maiuscolo) o “Ctrl” (control) & possibile selezionare ed inserire
contemporaneamente piu di un apparecchio modulare:

[ —— S
- = ‘ ﬁ . w |

4 T Rl

L [':Ei - WS GWMOL - e

! e
S w10 - veceo st

3 DWEN4-OWSIRT)

{
|

:
u

X

]m MTS250 « Bloccs diwancie tm MTS 2 ¥
< >

[[—— -

|AfJAlgim e

!1:17171:!1!1]
—— = = — = — — —

Ak_

'ﬁ
o
izoee)

< Ve

Le sagome degli apparecchi modulari possono essere liberamente spostate nello stesso
pannello o ad un altro pannello (con guida DIN).

Nelle finestre “Elenco apparecchi” e “Panoramica” gli apparecchi inseriti sono subito
evidenziati, in quanto cambiano di colore rispetto agli altri (diventano rossi):

)
.
[T —
y e
{] {1
W h
L ]
B i
-01 -
W W
~ -
M 5
L2 "
f f
H H
W H
A W
&.4 1&
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Cliccando su uno o piu elementi (sia dal fronte quadro che dalle due finestre), ne vengono
evidenziate contemporaneamente le sagome ed i simboli, sia su fronte quadro che nelle

finestre “Elenco apparecchi” e “Panoramica”:
Uence appacecchi

LI b -~

[ i

- — -

) e -
——— i = —

1 oW

= i s i

15.3.1 Conteggio moduli DIN apparecchi
Tramite
- il tasto [Calcola il numero dei moduli DIN e lo spazio in morsettiera occupato], oppure

- dal menu [Comandi], comando [N. di moduli DIN e morsetti]

e possibile conoscere il numero dei moduli DIN relativamente a:

Fle Modfica Comand Esportazion progetto Esportanone vista Visuaslzza
A By - qiPs BN WM

Progetio:

[ B

€ Disegnato:
Cootdinato:

W di Disegno:

Tensione di esercizio:
w, 400/230[V)

' Quadio:

1.

2 Back Upe

:‘."l No

‘ Potere di interruzione

M knfleu
Pl degh apparecchi me
CE EN 60347.2

" lee massima al morse!

&l 3623 kA
Ingombi o totale :

D 8501080237
Grado W :

¥ ro
Hotma verifica termica

m EN 60433

e

. W—

22

ATC O B0 00

= CVXEI0K Quadri compon
Non segregato (Torma 1)

- moduli DIN totali

- moduli DIN carpenteria

- moduli DIN di riserva
- moduli DIN di selezione attuale
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Numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti

Visualizza il numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti
21 50 s
Moduli DIN totali 21,50 fises j"L |
Chiudi
Moduli DIN carpentena 24000 %
Moduli DIN i iserva 21850 |5 \
e A
Moduli DIN selezions altuale 000|
Spazio occupato in morsathera totals 368,00 : e
. ; e S ~
Spazio occupalo in morseltiera selezione alluale LW mmrf

Il numero di moduli DIN totali indica il numero di moduli di tutti i dispositivi presenti
nell’elenco apparecchi.

Il numero di moduli DIN carpenteria indica il numero di moduli DIN massimo che puo
ospitare la carpenteria scelta (in funzione dei pannelli modulari inseriti).

Il numero moduli DIN di riserva indica la differenza tra il numero di moduli DIN carpenteria
e il numero di moduli DIN totali (in pratica il numero moduli DIN che possono ancora
essere ospitati)

Il numero moduli DIN di selezione attuale puo essere ottenuto:

e selezionando uno o piu apparecchi modulari e cliccando sul tasto [Calcola il numero
dei moduli DIN e lo spazio in morsettiera occupato] si ottiene il numero dei moduli degli
apparecchi modulari selezionati:

: Fle Modfica Comand Esportazion progetto  Esportazione vista Yisualeza Modalta dsegno  Configur
A Han - 9P @078 HH S0 & ih

o Carpenteria Quadro n* 1

I Progetto:

» Disegnata: : £ :
: Sagome | |8
. .| selezionate

- Coordi ) 2

Ten 3 Visualizza il numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti
§ Modui DIN totak HElS -~ =
B JQuAaq MosdDit capentens 144003 N. Moduli |
- 1 - Modus DIN & merva 12250 : V—__’
— Moduli DIN seledone attuale 4009
BaCk Spano occupato n morzethers lolale 358,00 : 4 f—
No | . 4 e
SPaTIo Cocupata I motseltiang selezions alluse R0 o mnf
——

Poterediln | |
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e selezionando uno o piu pannelli per modulari e cliccando sul tasto [Calcola il numero
dei moduli DIN e lo spazio in morsettiera occupato] si ottiene il numero dei moduli degli
apparecchl modulari presenti nei pannelli selezionati:

Pannelli

selezionati
Potere di In = ’
x len/lcu M [ %% } y
o olls olv ol ¢

* Pldegli apj 4 56

~ CEIEN 609 ==

2 lcc massim . % | e

] 3.623 kA 1o

¥ Ingombrg &

7, Sumero di moduli DIN e dimensione del morsetti )

j 17OOX10 Visualizza il numero di moduli DIN e dimensione dei morselti el 1,
Gl'ado IP Mokl DIN 1otah 215015 . ] [
IP40 Modull DIN capeniens 14400 © N MOdU|| J

Moduk DIN & risetve 125015 3
- gﬁrgnoz;g Moduk DIN selosons altusle ho.0o : a
= 5 Spacia occupato o morsethers lotsle %800's wnt
Spaso occupalo m moriothera selenone sltuse 20,00 : g ——
CVX630KT T

e selezionando uno o piu armadi e cliccando sul tasto [Calcola il numero dei moduli DIN
e lo spazio in morsettiera occupato] si ottiene il numero dei moduli degli apparecchi
modulari presenti negli armadi selezionati:

Armadi
selezionati

progetto Esportazone vita Visuszza Modaktd dsegno Configurazone ste vy
$EX 0P8 WM S0 6 Ry [E

Sl

BEE R

HEH

3

PR E PN S TS A PR PR R PRI PRI NI R R R R ET AT
ﬁ .
3

IR ST AN SRSV R P R IR N A RN A SR RN RN R

MR

e

ASL1TXX

v | = T it
- Oisegrato: H n B E o
1 - ! :
Cooedinsto 3 o i
- [ g :
W Disegno: = h‘ E r "
x AL . -
1 .
0 | %o iy erise: 5 - — k
: “wieM o L :
3 lﬁma . i
1 Bwkwp 1 H -
=il Yo : 5
2 m;‘ o interruzione (P} = 1) E
. . o
1 Pl degli wpwrecchi moduts [t t »
&) i I 1 E
G MASsime ¥ morsetti o |~ : -
n 823 WA ; g B
PSS : 1
!
_i_! :)neo " - s—
PR T IRT, Numero di moduli DIN e dimensione del morsetti
. " "
& % Visusliza i & moduli DIN © de
C\S30K
@ Monseoy oA DIN otk 2150 e
m Mods DIN caperiena ‘ LY e
= Modul DIN d rizerva 12503
- < L
Mod A DIN sslezone stiude 12005
Spaso cocupalo n morsettions tobals ¥300
S5pano occupalo in mottettions selencne stiusle 30400

" N. Moduli

-~
-

-~

w Mot

oy
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e selezionando uno o piu apparecchi dalle finestre [Elenco apparecchi] o [Panoramica] e
cliccando sul tasto [Calcola il numero dei moduli DIN e lo spazio in morsettiera
occupato] si ottiene il numero dei moduli degli apparecchi modulari selezionati:

! Fle Modfica Cgmandl Esportazon progetto Esportanione vista Visuskaza Modalta dsegno  Configuranone  Yist

L@ - P @08 WM SR 8 iRl @

A Carpenteria Quadro n* 1
r

Henco apparecchi v

l
@.
 yTee
2

tdaissdisiisiacitanss
e

X
L ——— - i =
Apparecchi “
selezionati 2
] -

Numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti

Visualzza i di moduli DIN e d i dei morselti
Modk DIN 1otad 150'% v
Modul DIN caipentesia 7200 : N MOdUIl
550 (A

Mocdh DIN & rserva

li]e « ok & =[50 &

Moduk DIN selezions athusle

i

DDA OCCUDAIO N Moctolbets tolnie

9 O

Spacn occunalo In macseltiers selenone attusle mee?

15.3.2 Spazio occupato in morsettiera

Per sapere quanto spazio occupano in morsettiera i morsetti degli apparecchi, si puo

procedere come visto per il numero moduli. Il comando ovviamente funziona alle seguenti

condizioni:

- € abilitata 'opzione [Collegamento in morsettiera] ([Finestra dati e impostazioni], sezione
[Progetto], menu [Dati Quadro]);

Impostazione Progetto - Dati Quadro (Quadro n® 1)

—— e 1 Dati Quadio
x, Descrizione
> Note
Anagrafica
E "J Potere di intemuziona Calcolo
=
Distribuzione Medodo di calcolo len /leu Metodo di selezione In=1ib =

P. | appatecchi modulati dells taralura

CEI|EN 8058472
1econdo la norma CEIEN 60847-2 v

B

Dati Ouadio

n-ﬁ Precedenza aticol < ¥ bl |
lu’.i -
o & >, _ =
Abilitazione Sezionl / Eji'f:;::'_a Prazzo minces = i_u:r:ddfnr_‘n!o " Mot ,dlv_-ld
Tarature Ao 2 : 7
= Livelo massiens pet il quadke, | Bl
-

Bhililanicnas Daa

- il programma ha eseguito i calcoli (ovvero ha selezionato un cavo e dei morsetti).
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E’ possibile quindi conoscere lo spazio occupato in morsettiera relativamente a uno o piu:

- apparecchi selezionati;
- pannelli selezionati;
- involucri selezionati

e di conoscere lo spazio occupato dai morsetti di tutti gli apparecchi in Elenco apparecchi
. Fle Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazone vista Visuskzza Modaitd geegno Coofigurazions  VYist

R G Ese - g ife g (W]

P8 WKW S04 Wikl [H

:l: M | Carpenterin Quadron® 1-

m » Elenco apparecchi v
I o :
. - ™ A |
. :. - i.---J Appatecchi modulat
~n
) -
- RS
X & B
=)
Ed
! H
- | i Li
. - i_
@ ] =
& [T | B B 7o 2o
. B
- o0
n =
E Numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti @
=l Visualizza il numero di moduli DIN e dimensione dei morsetti
Moduli DIN totak 2503 ic |
i — Chiud
5 Moduli DIN carpentens 7200 : _—
i} Moduli DIN d tisarva 5050 %
fe Modui DIN colezions b iala 6.00 2
Spazio occupalo in morseltiens totale %300 3 mar
Spazio accupalo in massettiaca selazions atiuale 4800 |3 mem

15.4 Inserimento dei pannelli

L’inserimento manuale dei pannelli frontali in un armadio puo essere effettuato in vari

modi:

selezionare I'armadio (diventa azzurro),

cliccare sul tasto a sinistra [Aggiungi un pannello], oppure

dal comando [Modifica/Aggiungi pannello], oppure

cliccare col tasto destro del mouse sul’armadio e sul comando [Aggiungi pannello]:

-
Srortigs Stvee AN —)
' "B

T
=7

2
W orseftl O ertrts

Poetes
TaNQTIL000

[J Corfigraccns Brogetto 4l
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Appare la finestra di selezione pannelli in cui & possibile scegliere i pannelli da inserire

suddivisi per tipologia:
Sebeionare | pannefio 4 merve m

Tockooupared . FAMTS B l_;

Farrel Guponbd

Farvwls  Dosorr s

Con doppio clic sulla riga della tabella relativa al pannello desiderato o col tasto
[Conferma] dopo aver selezionato la riga, si chiude la finestra e si ritorna sulla finestra del
fronte quadro, dove € possibile posizionare il pannello all’altezza desiderata (in seguito il
pannello puo essere spostato, cancellato o duplicato):

e —

= :

E. il

G
" = e
E Cavr
'l“ 3 e 4y J
| 1
" 4

B | i
U]
3
"

i ‘EI

| quadri in cui pud essere inserito il pannello diventano rossi. Nel caso in cui vi sia un solo
guadro, diventa rosso l'unico quadro presente.

Se sono stati inseriti vari quadri, possono presentarsi vari casi:
- se prima di avviare il comando per la scelta dei pannelli viene selezionato (diventa
azzurro) un quadro (B=400),

g
wes

i ®

B00x600 Armadio
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il programma mostrera tutti i pannelli adatti al quadro (tutti pannelli larghi B=400):

Selezionare il pannello da inserire

Tipologss panneli ;. Kt MTS 160

Pannel disporsbi
| Pannello | Descrizione
| JUENNEE RN kit pet MTS 160 3P fisso - 400:200 Oiiz

GW49232 Kit pet MTS 160 4P fizso - 400x200 Orz
{GWA43233 KRt pet MTS 160 3P rimovibile - 400x200 Ot
GW49234 Kit pet MTS 160 4P rimovibie - 400x200 Oriz

al momento dell'inserimento apparira rosso il solo quadro selezionato:

- se prima di avviare il comando per la scelta dei pannelli vengono selezionati (tasto Shift o
Control) 2 (o piu) quadri (B=400 e B=600),

T

'

il programma mostrera tutti i pannelli adatti ai quadri selezionati (tutti i pannelli larghi
B=400 e B=600):

Selezionare il pannelio da inserire

Tipologia pannedi - Kt MTS 160 -

Fanneh disporibk

Pannello | Desctizione
|GWASZ31 | Kl pes MTS 160 3P fisso - 400x200 Oriz
GWAS232 Kit ped MTS 160 4P fizso - 400,200 O
GW4ASZ33 Kit per MTS 160 3P nmovibde - 400200 One
GWAS233 | Kil pet MTS 160 4P nmovibde - 400200 Onz
| AARERRAR K il par MTS 160 3P hezo - 600:200 Or
GWASZS2 | Kit pet MTS 160 4P Hszo - 600x200 Onz
0 l.)\"'d‘?:'(_l?.l.l pet MTS 160 4P higso + il soltoposto - 500200 Onz
GWA3254 | Kit pes MTS 160 4P rimovibide - 500200 Oz
AG\J/GSS‘)S Kit per MTS 160 3P nmovibie - 800200 Oz
| GWASESE | KA per MTS 160 4P fisso - marsgha rotante - 8005200 Onz
GWASSOH Pannalo linestiato con Ripatkore GWFDC 400 24 madul - 00x300
GWASSDS5 | Pannello [pienc) pet MTS 180 3/4P Razo - manighs 1otante nnviata - E00x200 Onz
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Selezionando per esempio un pannello B=600, al momento dell'inserimento appariranno
rossi tutti i quadri in cui puo essere inserito il pannello selezionato (i 2 quadri B=600,

anche se uno dei due non era stato selezionato):

- se prima di avviare il comando per la scelta dei pannelli non viene selezionato nessun

quadro,

[ me: s—

o

e

Hi

il programma mostrera tutti i pannelli adatti a tutti i quadri presenti (tutti i pannelli larghi
B=400, B=600 e B=850):

Selenonare i pannello

Parrel Gaponteé

da inserire

Teokogs parnel - KA MTS 180 -

GWL2T K per MT
| WSR2 Kt per MT
GWASZT3 ¥ per M1
GWEI2M Kt pee MT
GWASST Kk pae MT
GWRLS2 Kt pee MT
GWAITED K pae MT
GWASISS Ki per MT
GWAT255 K2 par MT
GWAS256 1 per M1
P Gwesis B8

GWATSOTI Parneio tne

Parrelo  Detcowore

S 160 3P haso - 40000 One

S 160 4F hazo - $0 Oz

5 160 3 moovise - 800:200 Oz

S 160 4P menorebsie « $00:00 (e

5 160 37 fazo - SOOI Orz

S 160 4P heso - EOOM0 Ose

S 160 47 feso + 44 soltopotio - SO0 D
£ 160 4P pevervbile - S00:200 Onez

S 160 3 pndebie - E00200 Ovz

S 160 4P faso

marsgha rotaree < SOO00 Qe
S 160 ( 0

il

GWASS031 Pannelo Inestiato con Aipartione GWFTS 400 24 modul - 600300

Selezionando per esempio un pannello B=850, al momento dell'inserimento apparira
rosso il solo quadro in cui puo essere inserito il pannello selezionato (quadro con B=850):

o]

GWPBT-Q 5.0 - 2008
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| pannelli possono essere:

- spostati, sia nello stesso armadio che da armadio ad armadio;

- copiati e incollati, sia nello stesso armadio che da armadio ad armadio. In caso di
presenza di apparecchi, questi non vengono ovviamente copiati.

15.4.1 Trasparenza pannelli
| pannelli possono essere visualizzati e stampati come pieni o trasparenti:

VY Carpenteria Quadro n* 1 'y Carpenteria Quadrio n* 1
I Progatto T 1 n Progetto [} il
€ (igegnmto o hsepneto .
] - o
N & Disegno K N & Digagro
L]
Tergione & esercizio: Tensiona & esercizio
A0 I3 M A0 230 M
1- 2 s 1. ~ar
@ swckup A exkup - )
Ne - No
& || Potece & rtarmuzione (F Potera o inferruzions (F
fen £ lou E 3; 1en f lew &
=i Pl degll spparecchi moc al Fl daghl apparecchi mot
CE1 EN 600472 |- N () CEI EN 60947-2 [ N [ —
B | 1co massime =i morsett e B | ico massime »i morsens A
4990 WA 4590 WA
@ ngombxro totale : l’ hgombeo totale 1 1
1688223 1,684 1086223 1,004
m Orado IP G Grado IP
. 1POs . 1PeS
Norma verifion termics Norma verfios termics

15.4.2 Accessori pannelli

Per inserire accessori associati ad un pannello & necessario per prima cosa selezionare il
pannello (diventa azzurro), dopodiché si puo operare nei seguenti modi:

doppio clic sul pannello selezionato, oppure

cliccare sul tasto a sinistra [Configura I'oggetto selezionato], oppure

dal comando [Modifica/Configura], oppure

cliccare col tasto destro del mouse sul pannello e sul comando [Configural:

| Fe IVMQLCM Esportazioni progetto Esportazione vista Visusizza Modalts dsegno Configuraze

qP T Svuctala carpenteria =] -2 iP g %[!]@i

Jll Aggiungi involucro a
| 2€  Agoung pannelo

ll ll\h. Configura lnwio
- DX Elmina Canc if
() Copia

r
§

) Incolls

Configurazione Progetto

|

I‘g :

NP x X
§
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Appare la finestra di selezione degli accessori in cui € possibile selezionare I'accessorio,
impostarne la quantita e inserirlo:

Accessoriamento Pannello X
Accessorio: Quantita:

(GW43201) N* 4 supporti per canalina di cablaggio orizzontale - Plastica - ] B Inserisci
A

(G'W446396) Morsettiera ripartitice modulare tetrapolare 1004 4M
(GW446398) Marsettiera ripartitrice modulare tetrapolare 1254 8M | Quantita | A
G'/44633) Morsettiera ripartitrice modulare tetrapolare 1608, 10M
[Gw44700] Ripartitore tetrapolare orizzontale 2504 16M
(G\W47231) Profilo coprimoduli 24 moduli EN 50022 8
(G\W43201) N* 4 supporti per canalina di cablaggio orizzontale - Plastica s
(G\W49202) N* 4 supporti per canalina di cablagaio orizzontale - Metallo

(G\W49762) GWFIX 1004 Ripartitore rapido per app. modularn - 2P (F-N] - 12 moduli EN M

La quantita puo essere inserita 0 modificata direttamente nella casella [Quantita]

Accessoriamento Pannello X
Acceassonio Quantity
(GW44551) Morsettiera ripartitrice modulare uripolare 1604 2M - 8 : B Insenizai
Codice | Dascrizione | Quantits

, C\\/44700 Ripattitore tetrapolare otizzontale 25048 16M
X G\Ww44651 Motsettiera ipatitnee modulare uripolare 1604 2M

Nel caso degli accessori il cui inserimento nel quadro impatta sul fronte quadro (ad
esempio le morsettiere ripartitrici), al termine dell'inserimento la relativa sagoma apparira
nella finestra dell’Elenco apparecchi e potra essere inserita a fronte quadro nel pannello in
Cui puo essere installata:

Esportazione vista Visuakizza Modalta disegno  Configurazione Viste Navigazione Viste Help

g s - i b (8] k| [E

Elenco apparecchi v

T

(% ¥ ~
e 7 - (GW36751) - 3moduli

aiiilii; [EE 8 - (GW20283+GW34027) - Smodul

| “”E

- : R@3|I.ro«e tehrapolare orizzontale Z‘SIJAJ
E Morsettista npartitice modulare unipola
i MTS160 + Blocoo diferenziale
3 - [GWI7024+GWI7061)
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15.5 Inserimento barre/giro barre

Per inserire barre o giri barre tra piu colonne di una carpenteria si deve cliccare sul
pulsante [Selezionare per disegnare il giro barre].

Manuale Gewiss PBT-Q

; File Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazions vista Visu
R @ - wiPR[ESI028 b
8 | CoverteroQuador

- D

H

N

P& X ¢

Nella carpenteria vengono visualizzate tutte le posizioni in cui possono essere installate le
barre. Si deve cliccare sul punto di installazione prescelto.

: File Modfica Comand Esportazioni progetto Esportazione vista - Ypualoza Modaltd dist
A g - 9iPps@LiNA8 HH &L
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Verranno proposte tutte le tipologie di barre che possono essere installate nell’involucro
nel punto selezionato.

Accessoriamento Armadio
7 ST T

Pofiaspennen e
| Orado 1P del quader Po i
|
“ Tipo bone Uuw = Foisa Ousisias =
ALLEsTOn x
$ 3 Boen pot lase Derer ) 5
i : o T \
i - Devarone I 1| INIPS5 Teo MoLIA (Se. &
:
i Date, » 3 400 | Piatta Ran 22 4
] ) £S1 400 Sapsmata M 20
| ‘l 5 ATE LAZINNE I Lo aX S Sagomats Han 20
£53  Bare sadoonste o 1ame 20060 - La 17300 1250 1250 Sapocaes Ran €0 20¢ €03
3
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Dopo aver scelto la barra si deve confermarla tramite il pulsante [Confermal], in questo

modo la barra verra acquisita dal programma e disegnata a fronte quadro.

I T T R s e ]

LW -

o 5 = i
- ‘ T
sl (B .

cw Pl

‘e

Per effettuare giri barre le operazioni da effettuare sono le medesime descritte per un solo
involucro da effettuare su ogni involucro affiancato.

T I et ———y [ —— . ——. ) o

A AT~ »wilsBih 24 a
I
L= i @
" 3 P b
2 & 2% f
o (I8 3l
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B 4l
' » . ]
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15.6 Accessori carpenteria

Per inserire accessori associati ad un involucro € necessario per prima cosa selezionare
l'involucro stesso (diventa azzurro), dopodiché si puo operare nei seguenti modi:

e doppio clic sul quadro selezionato, oppure

e cliccare sul tasto a sinistra [Configura I'oggetto selezionato], oppure

e dal comando [Modifica/Configura], oppure

e cliccare col tasto destro del mouse sull’involucro e sul comando [Configura]:

Bl | todfics | Comand Esportasioni progetto  Espartazions vists Viuaizza |
) |10 Swwotals carpentena Do =« @
'IT Aggungl invokucro

3¢ Agoung parelo
r 1D cofoxa Invio
o .

x
EX ::: CQirke

1Y Copla e

Lr ¥

Condiguranone Progetto
T e—— ] r

Togha Criex
) < T C
§ ool Ctby
[J Configrsscne Progetto  Shift+lnvio

o®s vl /N

Appare la finestra di selezione degli accessori in cui &€ possibile selezionare I'accessorio,
impostarne la quantita e inserirlo:

Accessoriamento Armadio

Accessonio Quantity

s - — A

(GW4E447) T asca pottadocument l;f: Ve m Insenso I
GWA47246) GWFIX 250 Cavo H 07 VK con termnale per aggancso ragido - 5 A ‘

D 250 Cava H 07 VK con lamminals pet 00800 (apido - B

[GW47236) Bomboletts o verrece spray - Blu RAL 5003 Quantith A
[GWA7431) N* 2 staffe per fiszaggio & patate 1
[GW&7493) Marughs grevols - Senatura doppia alelta
[GW47434) Marugha gievole - Chiave tipo Yale _
[GWA47435) Coppea camiere in metallo per pannel hontak
[GWA7651] Coppia di bandele llessibd 1604 « 2rm v,

La quantita puo essere inserita 0 modificata direttamente nella casella [Quantita]

Accessoriamento Pannello 3
Accessono; OQuanhta
~ - - -~
[GW44551) Morzaltizra npattinee modulare urspolare 1604 2M - 8 v m‘ Insensci ’

Codice Descizions Quantita
GW44700 Ripatitore tatrapolare onzzontale 2504 16M
T GW44651 Motseltista npastitrice modulate urspolate 1604 2M
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15.7Inserimento porte NEW
Per inserire graficamente le porte davanti ad un armadio é sufficiente cliccare sul tasto
“Comandi per la visualizzazione delle porte” e scegliere il tipo di visualizzazione:

# GWPRT Q 4.0 C:\Documents and Settings\WantanaNTWesktopWoc per prove SW\Documenio da Ricardo 13 022007 pbt

e Modica Comand £x eogetio £ vl ok Mocdid googrno  Lonfiuraione Yle Hovioaxne Vet Heb | Dlenco apparecchi -
1A B WM E0L B THes - wie @ [h]e [ P anorareach ~
\ " Carpertteria Quadio n® 1 .
Progutto -_— A
* T ' Porta trasparente -
-~ -
.-\ Dregnts é{‘"“"‘ ’/ N -
Coordnato: P al’ ”’ 7
-
A d - -7
/ 7 -
/ s -
Torsione & aserizio L
vz M /1 7 //
Oumy — 7
1, u/l_ "'I 7 /, i
Bap e / 4 -’
Ko / I 7z g
Cotern 4 - R
ea S o
B | —
.l‘ on ,/ 22273 /.’ v @ 2 &
AR r‘. e B
Tup! B~ R g i d i
| e ]
Ly W7 ] —— j === ] 3 |
? \ e
&l o */ u
&l BN : .
aEeApi | A——
Cvas J e - -
,? Hos oeg | g
' L
[} e E o1 m o o= m»
S R = /
- ..< 2 3 = o= 5/7// /
Ergomgrfrags) <
= ]
5 O B0 T IEDEmK B 4101561800500 00 <
< » ¢ »

Comand per o visuskzzaricne dobe porde

Ovviamente per poter visualizzare la porta & necessario che sia stata scelta nell’apposita
finestra di selezione attivabile tramite il tasto [Configura I'oggetto selezionato]:

Accessariaments Annadia 5

[Faets » vetin (R

" Corlease X Anda |
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15.8 Inserimento armadi in batteria
Cliccando sul tasto LE [Aggiungi involucro]

: File Modifica Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visu
0P8 HH SRS BiRAE2 -
£ R
O;

>

X

il programma propone tutti gli armadi della stessa famiglia che possono essere inseriti
affiancati a quello gia presente:

Seleomnue Nityohucry da inerse

Lrechs b repepmine Hu segepat [hama -  Diré
T avigha ewokacn DARXY. Quncsi conpondd da pevrrenta -

X rovada
rvdan dofirdd

Amada Deeciocna A

A questo punto e possibile inserire:
- sia armadi che sono realmente affiancabili (quadri a stessa altezza);
- sia armadi che non sono in realta affiancabili (quadri con altezza diversa):

i e Modfce Comend Espertasoniprogetto Esportasons vt Viuskeza Modatd geeono
(A28 WKW SRA & T - ol B

¥y Carpenerio Quadro n* 4

- a2 y— &
n 1
>€ : —_—

o= wol [7H 0
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15.8.1 Copia e Sposta Armadi e Pannelli

Se si vogliono inserire 1 o piu armadi uguali ad uno gia inserito, & possibile utilizzare i

comandi Copia e Incolla per:

- selezionare, copiare ed incollare armadi vuoti

- selezionare, copiare ed incollare armadi con pannelli (se vi sono apparecchi questi non
vengono ovviamente copiati, ma i pannelli vuoti si)

Con gli armadi affiancati & possibile fare le seguenti operazioni:

- spostare l'ordine degli armadi (semplicemente trascinandoli):

- spostare da un armadio all’altro (quando possibile):
-isingoli apparecchi da pannello a pannello (anche “prelevandoli” da pannelli
diversi)
- i pannelli vuoti
- i pannelli con tutti gli apparecchi in essi inseriti

=
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15.9 Verifica termica

Per effettuare la verifica termica del quadro, cliccare sull’apposito tasto:

- se vi sono quadri non affiancabili perché hanno altezze diverse, oppure perché non
pPOSSONOo essere montati in batteria (centralini, quadri da incasso, quadri per automazione
e distribuzione, ecc.) appare la seguente videata:

GWPBT-Q 3.0 X
La carpenteria non & valida in quanto sono stati affiancati degli involucri che non sono
affiancabili !

Impossibile effettuare la verifica della sovratemperatura |

- se il quadro non é stato completato frontalmente, appare la seguente videata:
GWPBT-Q 3.0 X

Attenzione !
. La configurazione frontale di uno o pid involucri non & completa !

In tale caso il programma procede consentendo di effettuare comunque la verifica
termica;
- se va tutto bene:

erifica della sovra temperatura 4]
Vellfica

CHEEEEhbana £1 7351 51174 & £NEOLYS
’ F amchs ammad 5 Juach » pavererto - Non segregato
N v '
Inaombes Sl ale 1420} 605
Dupousone deds ¢ sperinna

Golonnan® !

0 Impostazione (se possibile) della norma di riferimento (CEI 23-51, CEI 17-43, EN
60439)

9 Selezione della disposizione (se prevista per il quadro in esame)
0 Impostazione della sovratemperatura ammessa

0 Selezione del tipo di dichiarazione (per I'ottenimento dei moduli previsti per la
certificazione del quadro secondo una specifica tipologia)
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Py — P Cutoma X

9 Potenza dissipabile totale (complessiva degli involucri dell’armadio)

@ La potenza dissipata dai dispositivi installati nel quadro pud essere calcolata in modi
differenti a seconda del caso specifico:

K=Ib/In: la potenza dissipata viene calcolata utilizzando come coefficiente di
contemporaneita il rapporto tra la corrente effettiva (Ib) e quella nominale
dell’apparecchio (In). Questo metodo € consigliato quando sono note le correnti
di carico. Per gli interruttori non percorsi da corrente, il programma utilizza il
valore di potenza dissipata hominale (caso peggiore);

K=Normativa: la potenza dissipata viene calcolata utilizzando come coefficienti di
contemporaneita quelli previsti dalla norma CEIl EN 60670-24. Questo metodo e
consigliato quando non sono note le correnti di carico;

K=n (n compreso tra 0 e 1): la potenza dissipata viene calcolata utilizzando come
coefficiente di contemporaneita degli apparecchi quello impostato dall’'utente;
Impostata dall’utente: la potenza dissipata € impostata manualmente dall’utente

Selezionando uno dei primi 3 metodi, &€ anche possibile inserire una potenza

dissipata aggiuntiva

Sono previste tre tipologie di verifiche termiche in accordo con le seguenti norme:
- CEl 23-51
- CEI 17-43
- EN 60439

e CEI 23-51: Prescrizioni per la realizzazione, le verifiche e le prove dei quadri di
distribuzione per installazioni fisse per uso domestico e similare
e =]

o

—e——ia
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Nota: nel caso siano calcolati i parametri elettrici del circuito il programma riconosce
se é applicabile la norma CEIl 23-51 (in caso contrario non verra data la possibilita di
scegliere tale norma)

CEl 17-43: Metodo per la determinazione delle sovratemperature, mediante
estrapolazione, per le apparecchiature assiemate di protezione e di manovra per
bassa tensione (quadri BT) non di serie (ANS

eriflica defla sovra temperatura =
Vettlica
— — EN 60433
—
Lo amagha s V160 ach F Non iegregy )
Hapo sdoaddiinl
roomieg tol sl 10
Dapotncne dels capeniens
Golor
: o (e (e e
' i ¥ T ¥ ' ¥
dolonnan® 2 .
K - -~ B ! -
I 1 I ]
“| ) | 1 » | | ) | LR L) ) | 1 )] |
¥ ¥ ¥
DOOOMA A8 Dy U L
Aumerto 3 tempesatisa avmesta 25 v |'C)
Podenza dazgata nella capeniens ':A}»—-- 1 dei metod & calcolo
K = /W
b = Normatva * 0.00 : -
or. 10029 14850 174585 5 (wi
Impostats dalldents
|
! . o T
- 1epabde Lol g 3 & W
Tookos & dohisasone CEIEN 804351 (ICEN 170N ) - QUADRA! AS -
- Smps | o Cordema X Arnts |

Per effettuare tale verifica devono essere impostati i seguenti dati:

- 1) Disposizione del quadro nell’ambiente (appoggiato alla parete con due lati liberi,
appoggiato alla parete con due lati chiusi, ecc.)

- 2) Aumento di temperatura ammesso (differenza tra temperatura interna al quadro e
temperatura esterna)

E possibile analizzare I'esito della verifica su ogni colonna della carpenteria
selezionando la colonna desiderata:

erdaca defla sevra temperatura 1)
Verifies
— e o=
4 || =
M@OslAnc ¥
Aocoppals sha paers con sk | Lo
Culotna ' 1 = S100N0 ik
u Poterca dosgsts reds coorna 4 :,‘
3 -
dhlosnad’ 2 Fitery s Scrguatae dads codrva et
p A
’ -
. - 005
A t A -
L - - -
P £l Jr= Al [
Pt % g~ 3~ 23 -~
- v -
= S2 = - -
” . - - v /
Al - - - - ~
¥ - - - L 4
e - - -
Fx > - - -
-
-
-
- - ” -
- - -
- -
1 - -
re - -~
o Sunps | W Cordema X Arruia
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e EN 60439: Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra per bassa tensione
(quadri BT)

Per effettuare tale verifica devono essere impostati i seguenti dati:

- 1) Disposizione del quadro nell’ambiente (appoggiato alla parete con due lati liberi,
appoggiato alla parete con due lati chiusi, ecc.)

- 2) Aumento di temperatura ammesso (differenza tra temperatura interna al quadro e
temperatura esterna)

erifica della sovra temperatura =
Vetlfica
S — CE) 1743 ® ENEMES
3
Lé Famghs armad CVX1800 Asmads PE00 - Non tegegao [lomna 1
[N
M. 4 lragomtne Volale 10482031664
Duiposmone dela copertens
dolonn:
u | I B IS i1l e
— 1
3 I ¥ 3 i I 3 :

dolonnaf® 2

9
o

Acrrerto 3 lenvperaliaa ar : - C
Polerca dexpata nols caperdena Sceghere 1 de meolod & cacoko
K = ibAn
® 1. = Neematr 5BS . 000 2 . 57319 W]
I

nooilaa daltenie

-
Potenza dsopable -
< 8 & e o E '} E J -
o Stamoa | o Conderma X Anreda

E possibile analizzare I'esito della verifica su ogni colonna della carpenteria
selezionando la colonna desiderata:

erifica della sovra temperatura fic)
Verifica

£ - — ==
Impostazion ¥

u Asmaca VX1 60X
Galona n” 1 e 5100073

Golonna #° 2 Potenza dissipabde dalla colorowa

Verifica termica
colonna N.1

|
o Stavoa | ff Conlerma X Arcuts
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Il semaforo cambia colore a seconda che la verifica sia 0 no superata.
Nel caso di piu involucri in batteria, € possibile visualizzare i dati relativi alle potenze
termiche in gioco per ciascuna colonna:

e B i)
o =
PSAADT T
u = : u =
| ——a «?_ 1 S — c';,
Sisanss §* ) abomms &

Cliccando sul tasto [Stampa]

Potenza diznpata nella carpentena Sceghere 1 dai melodi & calcolo

1 -~ "

® ¥ o= bin 14445 % 1564515 W]

K = Normatva . 1200 : -
[

Impostats dafudents

-
Polernza disspabie totale B0 'y Wi

Tipologia di dichsaranions: CEIEN 804351 (CE1 171371) - QUADRAL AS -

/ e | x idezss

E’ possibile visualizzare le anteprime di stampa dei seguenti documenti:

Selezione stampe =

Stampe disponibili:
E d Stampe Grafiche
Vista frontale carpenteria  Confeima |
= __J Stampe Testo e
Dati di Pragetto ¥ Aonula |
Dati Quadro S S
Schema carpentenia

1}
/ 4 ¢ Imposta stampante |
Verfica termica carpenteria _#

Dichiarazioni di conformita 1) Imposta pagina |
Elenco materiale schema elettrico del quadro et/

Elenco materiale carpenteria

NEEEEEEE

Elenco materiale complessivo del quadro

J JQ Dats:  [08/06/2006 |
[w] N® di pagina di partenza: | 1%

che potranno in seguito essere stampati ed esportati in vari formati.

Dalla vista della carpenteria € possibile esportare (in formato testo) la documentazione
relativa alla certificazione del quadro direttamente dal menu [Esportazioni progetto]
comando [Esportazione modelli dichiarazioni]:

: Ele Modifica Comandi |Esportazioni progetto | Esportazione vista Visualzza +
12 8 H H {G;J Esportazione elenco materiale implanto

s 52

-

)

‘b 0 egna
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15.10 Esportazione diretta in dxf
Dal menu [Esportazione vista], comando [Esporta in DXF] & possibile esportare
direttamente il frontequadro del quadro in formato “dxf’ per AutoCAD:

. Fe Modfica Comandi Esponwmproqetto:uponazmwsta | Yisualzza Modaita disegno gqmm Vists Navigazione Vi
AP HHE SL4s B : |88 Esportazione elenco materiale carpenteria lisfhj““ E]

;"‘; =5 2 Esportain DF Henico sppareceh)
;- A X
v & e -..-'
— =

Nota: I'esportazione diretta in DXF ha il vantaggio di generare un file di dimensioni minori
rispetto a quella ottenuta mediante I'anteprima di stampa

15.11 Impostazione n° simboli/layer, n® quadri/layer, n® armadi/layer per
esportazione DXF

Per effettuare una corretta esportazione in formato DXF si deve attribuire il numero di

elementi massimo che puo essere inserito in un layer.

L’operazione suddetta deve essere effettuata per lo schema a blocchi, lo schema elettrico

e gli armadi:

1 Portarsi nella videata “Impostazioni”, sezione [Opzioni], sottosezione [Esportazione in
DXF]

2 Impostare il n° di elementi per ogni layer

Impostanone Preferenee - Opriont (Quadeo n* 1 Senbalan® 1) =
Proterenze
-
<
Dpnoni Prograsma
o

ﬁ Al o

Op2be

“°

ol aorw Nesivo WV AROO0 A0

"y
Catilaggio ) e
Ui
Bandosdane
: Fersa & bocche
(¢ Favna oin 2403

Sigle Cave vo 3 rherven

Sipe
l aper e
|3 voa
;
L

Legenda

AParar >

Stamps Tabedase

e @ Fhmadind o Cortema x ferds | Q) feck |
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15.12 Sceltalibera senza schema
Per inserire una carpenteria vuota senza aver inserito apparecchi, si puo accedere
direttamente alla sezione relativa alla gestione della carpenteria, senza passare dallo

schema elettrico: cliccando sul pulsante per I'inserimento della carpenteria:
# GWPBT-Q 3.0 - Documento. pbt

Fle Modfica Comand Esportazioni progetto Esportaziond Vist,
128 WM SR G BiK 8w

Schema a blocchi implanto

Progetio:

Disegnato:

Coordinato:

‘,‘ Aprila vists della carpentenis del Quadro |

& 400 /220(V]

Sistema di Distribuzione:
m

si accede alla maschera per la scelta dell’involucro:

manare Nvvolucro da inserire ®

5 dl SRESORES Non seareaso (foms 1
eQreganor on Moo ) - v Condemna

o ———————

WO N0 000

Da qui si procede come visto in precedenza, ovvero:

- si seleziona l'involucro (o gli involucri) da inserire;

- si inseriscono i pannelli, gli accessori, le barre;

- si ottiene il fronte quadro ed il preventivo della carpenteria.
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| 16. PREVENTIVAZIONE

16.1 Preventivazione carpenteria

La carpenteria puo essere preventivata indipendentemente dagli apparecchi che vi devono
essere inseriti ottenendo, oltre alla stima del materiale, il fronte quadro.

| passi da effettuare per ottenere un preventivo carpenteria sono i seguenti:

1 Aprire la vista carpenteria tramite [Apri la vista della carpenteria del quadro]:
| e Modfce Comand Exportascrt progetto Esportacon Weta Vpuskera Modaith de

128 HH SRG6 BN (\Fwos -9 ?.

‘ & ivegnoc

1 A0 b vists dely carpenteria def Quadro |
| 400122 V]

& Sistema di Dist ibasione:
n

2. Scegliere tra gli armadi proposti quello di interesse e confermare.
La selezione e effettuabile tramite filtri di scelta in base alla famiglia degli involucri ed

eventuale segregazione:

& Taiene

.

3 Dopo aver scelto I'involucro e averlo confermato apparira automaticamente la relativa
videata di [Accessoriamento Armadio].
Tramite la videata [Accessoriamento Armadio] & possibile configurare:

porte e pannelli: € possibile configurare porte e pannelli dell'involucro influenzando
di conseguenza il grado di protezione IP dell'intero quadro

P ime | X

accessori vari: & possibile inserire accessori associabili alla carpenteria selezionata
e definirne le quantita
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4 \nserire | pannelli in una delle seguenti modalita:
- selezionare premendo il pulsante destro del mouse la sagoma dell'involucro e

successivamente cliccare sul comando [Aggiungi pannello]:

Fe Modia Cgmend Esportason progetto Esportazions vista Visuskzza mbmo_;afwawn nl
\Fox - 9Py [lhs (8

A28 HHW SRS 6N

5
“ Progetto: . —
o I T
e QE ) Setelacapertes H
x N & Disegno
* .
o) ::/m:;:nmm j D Configura irvio
Quadeo M X Elenina Cane
1- o
[P oser o ; % Taghs Chiex
53 Ne "L’j Copia Qulec
[ ¥t nentaers i I
=t :'Emm o I [A Confiqurasione Progetto  Shft+invie
) koo massima ¥ morsetti & entrata: |
0.000 kA {8 ”H
2 i

- selezionare I'icona [Aggiungi un pannello] situata a destra della videata:

! Ble Modfica Comand Esportazioni progetto Esportazione vista Visuskeza Modalka diseona

328 WKW QLG i ATo%

T o e

i‘ b I Carpenteria Quadro n* 1

i : 0
1

AQorngl un pannelio

K X

@

Progetto.

N & Digegno

Tensione & asercizio! '
W0 I230 M

Quadro:
1

Back Up:
No
Polere & Interruzione (Pl)

fen / low “

- selezionare il comando [Aggiungi pannello] dalla voce [Modifica] presente nella barra
degli strumenti:

: Eie |Modfica | Comand Esportazioni progetto Esportazione vista Visualeza Mods
- g

LA 7" Svucts la carpenteria

L ! aggiungi invohucro

~ 2= Aggiungi pannello

'} . Configura Invio
g X Elmina Canc
® % Iagla Ceri+x
X |y copia Ctr4C
&

) Configurazione Progetto  Shift+Invio

o I
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5. Scegliere il pannello da inserire aiutandosi con il filtro [Tipologia pannelli]:

Sebe cronare § panefio de sverwe

Tostps poned DN
- E V' Corbema
7 weel S
[TPewets Dessl a X b
P, G ?
WISty
Wt
170 Puvw
-
4 b

6. Gli accessori del pannello sono inseribili effettuando un doppio click con il tasto sinistro
del mouse sulla sagoma del pannello.
Le morsettiere tetrapolari associate ad un pannello finestrato con guida DIN vengono
rappresentate con una sagoma nella finestra [Elenco apparecchi] che puo essere
inserita a fronte quadro:

D tedfes Cgmand Lootamn roges Lgutooms wets Waadcss Modods Jeegw Lonfigummune ¥ete  Hwigeors mets T
IC0 HH 206 6 A\ \Bw™ -9 3 -

Corportoris Oustrs #* | Doppio click
P sul pannello
¥ J M
P F 1
x wab .I i
-
N Tereeny
-
Seere LA e weteme atiin s sunddon onmmdon 1% 1M - - P oo
@ ter Codor [ Devomrs o
al e 4 (D AN Vmirtans e s snchdme ienmien | I =]
SR
Epr— [——
0 UG8 aey
Voo
o
N ;
b
e
O weod
e ooy
B Cve <
f— -
vy o  Codeme X tontn |
Esempio
O podfea (grand Upoteson drogetts Dipotanone vels sk Moddil geegre (ofigaracore Y eegancne et e
100 HH 2R B % Twe - o g ine s
™ Carperderia Daatvo n* {
L ~ ;’lh-- o o |
A e fif R I = e
o ‘ W InsETIrE M/ | '
x 1 n T — = Vo s oatece sooten
WA Drage » o]
. L. K
3 m'm:a ! N
Qe M M
2 It Ble Modfea Comnd Cspetacket proget £ vata Vpuskzza Moditd dsesno Sorfigracioe ¥ste Havigascre Vste Heb
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(. Per inserire barre o giri barre tra piu colonne di una carpenteria si deve cliccare sul
pulsante [Selezionare per disegnare il giro barre].

e Modfcs Comand Epoteson progettn Tootasone vels Wi

L@ - niPsBY 320 K
[ CopwetswOmaowy |
n ‘er‘l; vi"':

s & Z’ L’h

X ||& |

% (|7 b

2 | .

Sk |

x |Ii |

Nella carpenteria vengono visualizzate tutte le posizioni in cui possono essere installate
le barre.

Si deve cliccare sul punto di installazione prescelto.

e Modfes Cgmand Ooortesors bragetis  Dportasers vile  Weustoss  Modet s v

ANAE™ w3l 00 HMW 204

5 G G N —
= I3
: -
X -
P (" Click sul punto
. di installazione
2 Ef E:.-/
< :
Wl d
4| il 3 i
- &
Iy !
.’ q: |
" i

Verranno proposte tutte le tipologie di barre che possono essere installate nell'involucro

nel Eunto selezionato.

e VN Toree |
u Noczrn bain

1"t m i ()

&

Accayrin
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Dopo aver scelto la barra si deve confermarla tramite il pulsante [Conferma], in questo
modo la barra verra acquisita dal programma e disegnata a fronte quadro.

: File Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazione vista  Wist

iR A @ - wiaENINRE E

ﬁ gl Carpenteria Quadron® 1 -
m Il_.El = _ll
~€ i hi
a | Iw
=Sl :
£ '35 [
: :
m i :
E| ! i
S ﬂ i I &
EHY : :
v : :
@I i p|

Q'E‘: : Er

Per effettuare giri barre le operazioni da effettuare sono le medesime descritte per un
solo involucro da effettuare su ogni involucro affiancato.

¢ File Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazione vista  Wisualizza Modalita diser

A A e - o P aENAB W E0A

& | caverteraQuadrontt- |
B & o -
Nl g a
2 E ;Mé Bl
uflIh
s ity
£ U IH
= el &
i H 1
.
m K K
I il I
— |
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16.2 Preventivazione apparecchi + carpenteria
La preventivazione completa comprendente sia dispositivi che carpenteria & suddivisibile
in tre fasi:

- scelta dispositivi;

- configurazione carpenteria;

- inserimento pannelli e sagome dispositivi.

16.2.1 Scelta libera dispositivi nello schema ad albero

| dispositivi possono essere scelti nella videata “Schema ad albero” alla quale si puo
accedere tramite il pulsante [Attiva la visualizzazione schema ad albero] presente nella
videata schema elettrico.

the Modfes Conand Lpotason progettn Espotasene vile Vpusiess Madels dhagw Cnd
KA -9 PRSI IR HH 2UG S

. e eet e — - e — = p— - =

Le modalita di inserimento consigliate sono:
- modifica apparecchio generale e simboli gia inseriti
- Inserimento diretto articoli

La ricerca dell’articolo puo essere effettuata in due modi:
- utilizzando i filtri di ricerca (poli, potere di interruzione minimo, corrente nominale, ecc.)

e Modca Cgmond Dportesons progettn  Esportasone vets Vpuskas Confpuanone Vets Mavgaoore Vete bel
LG - 9P 228 HH 20D4 &

>
£ e A reerruTnre mwea (A]
‘ . 4 10000
» Carrerse nomrwie (Al Curen Coments atterendise (A] Tipo afterendee -

2000 e C - om o Tgoh - ol
2 | Codcm | Descrionre TROOge mpw e e "t'i .
- s | szt - : N
-~ -
. ¥ Moo wiook J Azzers condknon 4574

Vo mey  Yelore ma
7 A
-
m
"‘
*
=l
A magn o netro [A)
-

§J eerissi

s FHTETe Sagret e Taco Gfterenae Corrwete dtterarse ki [A]
Arscck) Vs PR aftereriziste (o}
Asesio | OWRE2 Potere o rterrusers [RA)

0 &« 30 4P 2% X
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- digitando direttamente il codice dell’artico o la descrizione
fle Modfca Comand Csportadons progetto Esportanions vita Vpusleza Corfigrasone Yiste Nawigesone Yiste Helo

— o .
A e - qiPFELI AR HH 2LL E

X

Saboky Pok Potere o Ptematione mnmo [A]

h Gualsient v Quasizan . Quatsiesi - COEMGOS -~
L\J Carrente nomnale (A} Curve Correrte Al Tpo

3 B w v Quasan

7 Codce / Descrizione Tpciogha spparecchic

- owaezod ' o

| Soko articol uerte 7 Rcerce artcol | / Axzers condipont

J | Bencowtcor Quaresic !

b | b E— o
ff 1,‘] Correrte nominae In [A} 5.00
= Correrte regotta ¥ (A} &0 (414
4 Corrects regolata o reutro [A} 0.00 )00
= mogn 3 tase [A) 000 S0.00

Modifica apparecchio generale e simboli gia inseriti
Per attribuire un codice ad un simbolo gia presente nello schema ad albero (ad esempio il
generale) e sufficiente effettuare i seguenti passaggi:

- 1) selezionare I'articolo di interesse con il tasto sinistro del mouse

- 2) trascinare il codice sullo schema ad albero tenendo premuto il tasto sinistro del mouse
e contemporaneamente il pulsante [Shift]
- 3) posizionarsi sul simbolo a cui attribuire il codice scelto e rilasciare sia il tasto del

mouse che il tasto [Shift] da tastiera

Tasto sinistro

Fle Modfica Comand Esportasoni progettn Esportasone vista Viusheza Corfigurasione Yiste Hevigazione Visto Helo
LN 'Yl’m.“‘ P8 HH 204 &

X
% SEoo Fod Potere @ rternuzione mreno [A]
5 Cumizian o Guattmat *  CQuatwan = CEIENE0SS .
| Comente nomares [A] Curve Correrdn o A Teo arte Py
T\ | Cuslsiasi v Custiar v OCussas . Cusisas < ==
Coace / Descrisone Tecoga appereccho
@ | owaeos ' st -
-~ 5
-
a8 Soky articol \tarte I Rcerca wicol / Azzers congzon | -
7 | Bercowica etk 'S e mec
- l Adticoko 1 Mook 2 ot N
d | |
[ﬂ Correrde nostiosle 0 [A) iy
s Corrartn regoiets i A} 600 0
L 4 Corrrde rogolts & newtro [A] 000 X
=) rogn & tase [A] 000 s000
o RGN & Neutro (A3 e
neerno
Sty Tierritiore magretctermico (fterenTie Correrte dtierenzisle dn (A} : 0
05 e an o (3] 000 0.0
Articoio 1 Potere & rfernuoone (WA} LR
MOCES C6 TF o) b o A
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Inserimento diretto articoli

Per inserire uno o piu articoli all'interno dello schema ad albero & necessario:

- 1) selezionare I'articolo

- 2) impostare la quantita nell’apposito campo [Quantita]

- 3) cliccare sul tasto [Inserisci] oppure trascinare il codice sullo schema ad albero tenendo
premuto il tasto sinistro del mouse

Manuale Gewiss PBT-Q

&mww:wwmmwlwmmmmm
. o - 0 PRI WM 2R

N AR

Schama sletlrics Quadco * 1

P—

s (4]
e COIN 00N

1 e X

Campo
quantita

Valoce mer  Vidors i

~ tmodd - MTED DOO tP

Teadd - MT00 000 10

~ BPY

» Imods « MT60 D20 1P

Asscoio 3

- tmodé - MTEO D2O P
Cerrerte roewwie 1 (Al

W N

Correrte rogonts ¥ (A}
Corverte regoite & rentro [AL

- 1moad . MTE0 000 10

magn o nestry |A]

Fotere & reermatone AL

La posizione dei dispositivi inseriti nello schema ad albero puo essere modificata
selezionandoli e trascinandoli con il mouse.
In questo modo e possibile, una volta tornati allo schema elettrico, ottenere lo schema.

Purazione Viste Navigazione Viste Help
Le s

8 8 = X

re di interruzione minimo [A]

(siasi ~ CEIEN 60898 v

!ogia apparecchio

isiasi . ,

\ S

rera condizioni a

|

\ Valore min:  Valore max:
1

In (A 20,00

r [A) 20,00 20,00|

di neutro [A]: 0.00 0,00

lv| Visualizza simboli

= E 1 - (GVYW34205) - 2moduli - MDC45 C6 1P+N Id=30mA A

= E 2 - (GV92408) - 1moduli - MTE0 D20 1P

é 3 - (GW92408) - 1moduli - MTE0 D20 1P

x
= é 4 - (GVW92408) - 1moduli - MTE0 D20 1P
E 5 - (GW92408) - 1moduli - MTE0 D20 1P

é 6 - (GW92408) - 1moduli - MTE0 D20 1P

123




GEMEE Manuale Gewiss PBT-Q

. Fle Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazions vista Visuaskzza Modaiits deeon
A Bae -9 P08 HMW SLA

",', Schema elettrico Quadro n® 1.
p_<
F
v
1
Al 4 1 ]
al 3
9. P | o= | J
e T
(5] = - o
\“\ — — —
s
4

< 4 <

16.2.2 Scelta libera dispositivi nello schema unifilare
| dispositivi possono essere scelti nella videata “Schema elettrico” ma non e importante la
loro reciproca posizione, percio, ad esempio, possono anche essere inseriti tutti in

parallelo.

Le modalita di inserimento consigliate sono:

- modifica apparecchio generale e simboli gia inseriti
- Inserimento diretto articoli

Modifica apparecchio generale e simboli gia inseriti
Per scegliere I'articolo da attribuire al primo simbolo che il programma di default imposta

come generale si devono effettuare le seguenti operazioni:
1 selezionare il simbolo generale (o il simbolo da modificare)

2 Cliccare sull'icona [Imposta I'articolo per il simbolo selezionato] posta a lato della
videata “Schema elettrico”

: File Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visua
P8 HKH 2 s B A Bl -~

+ Schema elettrico Quadro n® 1 -

E Coordinato:

Imposta ['articolo per il simbolo seieaonaoh
_h 1° di Disegno:

&h _.—m_r-

Tensione di esercizio:
400 /230 [V]

ﬁ- OQuadro: a—
1-
B Back up:

No

Y l Datara i letarrurvianas (Dl
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3 Scegliere I'articolo da impostare tramite la videata “Ricerca articolo...” in uno dei

seguenti modi:

¢ Ricerca tramite utilizzo di filtri in base a caratteristiche elettriche del dispositivo

—i
? T \. =z [ selezione
; "?,\

A \'”-’. ‘ _-9
Amooh ‘ G -

selezionati B

2 - -'

'...

Nota

Il filtro “Potere di interruzione minimo” prende in considerazione i valori di potere di
interruzione degli articoli secondo la norma industriale (EN60947-2) o civile (EN 61009-

1) a seconda della norma impostata nel progetto.

e Ricerca tramite codice articolo

Il codice inserito puo essere anche parziale, in questo modo verranno proposti tutti

v

— codice

[~ Ricerca per codice o parte di | X

gli articoli con codice simile

e Ricerca tramite descrizione dell’articolo

Possono essere utilizzati due campi di ricerca contemporaneamente:

4’ Descrizionl |
) -] utilizzate per ’
J~"~_filtrare nicerca
" 4" ORI, -

? Swone ot [ T VORI

l':- Descrizioni sulle
quali agisce il filtro
1 di ricerca

X A
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4 Confermare I'articolo selezionato cliccando sul pulsante [Conferma]

Nota
Il seguente comando puo essere utilizzato anche per modificare articoli gia inseriti o per
attribuire articoli a simboli ai quali non e ancora stato impostato I'articolo.

Inserimento diretto articoli

| dispositivi possono essere inseriti nella videata [Schema elettrico] non prestando
attenzione alla loro reciproca posizione (ad esempio, tutti in parallelo).

Le operazioni da effettuare sono le seguenti:

1 cliccare sul comando [Apre una finestra per la selezione dell’articolo da inserire]:
: File Modifica Comandi Esportazioni progetto Esportaziont

0P8 WM. Y-
+

Disegnato:

! Apre una finestra per la selezione dellarticolo da nnsenrek

& %

. N°diDisegno: \
_'_j gn

-

1)

Lot

Tensione di esercizio:

2 Tramite la videata “Ricerca articolo...” ricercare I'articolo desiderato

300 el Lheree
I Wowcs stood | B Eleerco Matanale Duss:
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La ricerca puo essere effettuata nei seguenti modi:

¢ Ricerca in base a filtri di caratteristiche prodotto (simbolo, poli, corrente nominale,
potere minimo di interruzione, ecc..)
Dopo aver impostato i filtri si deve cliccare sul pulsante [Ricerca articolo] o dare
INVIO da tastiera:

Conerte regolata If JA] 4.00 400
Conerds regoisia d newo (A] 10X 40

Imagn o fase (A} 401X 4000

Imagn d neunio j4) 4000
v
¢ FARmATAe Eagret e &
20844 onerte Sfeverdate 100 A) X
1 s A Al e (4] X

Pitere & rdemuzions [kA) 8§00

e Ricerca in base a descrizione

Possono essere utilizzati due campi di ricerca contemporaneamente:

Ricerca articolo

o Fod
e ® ® Descrizioni o Corlema
Quski S8 Quabiee A0 Quibiad utilizzate per 3 Aevade
|| Sdoe ) Gt ' filtrare ricerca
e g & s
Schy i (herte Y Ricerea artiech B0 Elerco Malensts Qusde
TRy = 5 :
» EESE S .
‘ :‘;.‘ Conerde sepolats | JA] 16 2
AWOEES
. - Descrizioni sulle
5 quali agisce il filtro
E s /I/¥ di ricerca
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¢ Ricerca tramite codice o parte di codice dell’articolo

. o
- ‘/J Inserire codice o parte > o
- di codice dell' atticolo  |™™

T Semue viet [ [ —— .

T

4 cliccare sul bottone [Inserisci] " Insensci ‘

5 possibile verificare il corretto inserimento degli articoli tramite il comando
[Elenco Materiale Quadrol:

g T W Fives M oty Do

X

Elenco dispositivi
inseriti

I

Cliccando con il pulsante destro del mouse sulla finestra [Elenco Materiale Quadro] si
puo ottenere la stampa dell’elenco parziale dei dispositivi inseriti.
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6 Dopo aver completato I'inserimento degli articoli e possibile:
- cancellare direttamente dallo schema gli eventuali simboli/articoli inseriti
erroneamente;
- passare alla configurazione carpenteria;
- trascinare i simboli in modo da creare lo schema elettrico e poi passare alla
configurazione carpenteria.
Costruire la struttura della rete ha il vantaggio di:
- ottenere velocemente il documento “Schema elettrico” (senza averlo disegnato);
- in fase di distribuzione dispositivi nel fronte quadro & possibile avere la
visualizzazione della distribuzione dei dispositivi nel progetto.

16.2.3 Importazione codici da elenco materiali

E possibile importare degli articoli da un elenco materiali effettuando le seguenti

operazioni:

- 1) Cliccare sul pulsante [Selezionare per importare I'elenco degli articoli che
compongono il quadro]

t
L4
¥
& V Cwdems
—
- X
<>
"‘
- ‘ ‘J
MPORITADONE O MW - -~
NSE \
-l Ox i ook ¥
i i G vwnd BRI ol (o Dovet e
- - A vemaren roerd m S alets Y4 ko e o gerersle
Se un doggas codoe
- L w1 J bk chw compongona Nrtenifons |et rtemsioossbiocco
Sheerge |
al -
a s B0Qoke 508 Mpaendo | 2 snooh con um TAR Esenge -

Lol T T DL L
t,,.»,...r.:.,;.i i

Hi

- 2) Copiare un elenco di codici (in formato excel, word, testo, ecc.) nella finestra

“Importazione elenco materiale” osservando alcune semplici regole:

- i documento da cui importare i codici deve essere suddiviso su 3 colonne

- la prima colonna deve contenere il numero di dispositivi per ogni articolo (se maggiori
di 1)

- la seconda colonna deve contenere il codice dell'articolo

- la terza colonna deve essere utilizzata per inserire il codice del blocco differenziale
(se esistente) del magnetotermico inserito nella seconda

- il primo codice deve coincidere con il dispositivo generale del quadro

Es. del documento di importazione codice articoli che si ripetono una sola volta

$5] He Modfca Yeudkeza jnsersd  Fr
90 e ™ RSN AP I kA S

- | d 2 v, |
Apparecchio ‘3_ 22 i -
generaledel > B - b

quadre  .ENCO MATERIALE

| 24

[3 D

| 4 [Cwezre

i

B 1G

|7 ;

‘o

Colonna codic
apparecchi
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Es. del documento di importazione codice articoli che si ripetono piu di una volta

PY) B Modcs Yeukns  (weno  Fg

B NE 1" WE S IFe N0 Sic & VRN |
(v VNI YA "

i Appsreochoo-\-—"-L-
generale del R -

7:;2‘#33'{ < TERIALE
e —
Gwaso0s] )

GW97751
GWI7100
X

» -
L.

R PR R
~lo oy el W ho]
wumL

~

" Colonna codici |
| apparecchi |

Es. del documento di importazione codice articoli che si ripetono piu di una volta piu
blocchi differenziali accoppiati a magnetotermici

TA) the Modes  Yusess puesd P
SRR R (e k-4 N

—— 3
— = B

[ generate del ,[-3—'—(-—~-~—
elene  axTERIALE

I
G
W IEWMAD
7 N
- V;vr,_ = S re——
Codice | \ Blocco differenziale
| magnetotermico ’ \ accoppiato al
- el magnetotermico |

-

Mool wing

- 3) Cliccare sul tasto [Confermal]

Importazione elenco materiale

x Arenila

Codici copiati
da documento

IMPORTAZIONE O INSERIMENTO DI CODIO ARTICOLO A

INSERIMENTO

Digtare i codici adicolo che compongono i quadio

« 4 pemo codioe verrd ubizzato come generale,

« 1 SUCCRLIV verranno meent in paralielo tra lor sotto al generale

Se 5 vuole inserre un doppio codice

«insente | 2 ahcol che compongono Mirtesruttors fex ntemitore+blocco
endale)

W
una sngola nga separando | 2 atcok con un TAB, Esempio G

Note:
Gli articoli che non hanno sagoma per il frontequadro verranno comunque riconosciuti ed

importati come codici aggiuntivi che verranno valorizzati nel preventivo.

Con l'importazione diretta dei codici si verra a perdere un eventuale schema o eventuali
codici inseriti precedentemente nel progetto
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16.2.4 Configurazione carpenteria

Dopo aver terminato I'inserimento degli articoli & possibile effettuare la configurazione
della carpenteria.

Le fasi da eseguire sono le seguenti:

1 cliccare sul pulsante “Apri la vista della carpenteria del quadro”™

# GWPBT-Q 3.0 - Documento, pbt
e Modfica Cgmand Csportazoni progetto  Esportasone vista  Ypualzza  ModalRa deegrx
108 MM SR B AT - ow B
Scherma eletirico Quadro n* 1
Progetto:

Meegnato:
Coordinato:

|

\
m 5 'r‘w s
v t—e4
fetd

Tensione & eser cinio: el

001230 1
2 M . T

Ouade oz —
1.

@‘“*m
No

L.] Potere di intertuzione (Pl
o kn iy

® & W X4

eh
e

NP degh appaecchi modulare -
CF) PN AR — L

21 programma mostra la videata per “Selezionare I'involucro da inserire” con tutti gli
involucri che possono ospitare i dispositivi inseriti.
La ricerca degli involucri da inserire € agevolata da filtri in funzione al livello di
segregazione (1 se non segregato) e alla famiglia di prodotti:

Sele vomare Mivohsro da nscree =3

e 3 1ngecaccne Non cegegas (\amra . V Co

X At

i€ ?

3 Selezionare l'involucro e confermare la scelta tramite I'apposito pulsante:

) S0e0e Bomd y 7 V Caewra
ey e g / X Aeviia
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4 Dopo aver scelto I'involucro e averlo confermato apparira automaticamente la relativa
videata di “Accessoriamento Armadio”.

Tramite la videata “Accessoriamento Armadio” e possibile configurare:
- porte e pannelli: € possibile configurare porte e pannelli dell'involucro
influenzando di conseguenza il grado di protezione IP dell’intero quadro:

Accessonamwnto Armmade

- accessori vari: & possibile inserire accessori associabili alla carpenteria
selezionata e definirne le quantita:

Accessorniamrnitn Armade

°

5 Dopo aver confermato gli accessori selezionati si apre automaticamente la finestra
“Carpenteria” nella quale é disegnato l'involucro scelto:

T S e [aetanes s | rleses et mbd kel fuge _efpiemee gt Uregmase nee (b

‘O MM 20 . BN Sen v P jeliias 8 S — =
r T = i
$ :.:. i i Lista articoli €

e g inseriti \ T
" S P W e
ST s L R =g
& Zm
7= 1 I 2]
'}"'—\lﬁ S|

Carpenteria | £ g 3

scelta \ k v
i [ schema LT
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16.2.5 Inserimento pannelli e articoli

Per inserire gli articoli ed i relativi pannelli nella carpenteria si devono effettuare i seguenti
passaggi:

1 selezionare I'involucro in cui inserire gli apparecchi;

2 selezionare nell’ Elenco apparecchi (oppure direttamente dalla vista “Panoramica”)
I'articolo da inserire nell’involucro e cliccare con il tasto destro del mouse:

| Ggerdt Dopertasypogens Lt wis Sudcss Mabith mgw Cofgesnme D finapumre Wis i

HH 2L 68T - x s SRiiAs (M P p—— -
m._*.-im
. i .
S f
1) - 4 == L
1 M == P
poooo iy b i i Click con tasto ﬁ
R 1 i destro mouse |

-y - . N -

3 selezionare il pannello da inserire tra quelli adatti proposti dal programma e confermare
la scelta:

Selenanare d pacnelio da inserwe =
Parreh tagords
" Cordema
IS ] JIODY \
prve
L4 v X Arruila
g g YR G4 modul - SO0
W ASSHL K3 per modulan ed MTS 16 wda DIN srdcezata 24 modud - B0DC00
arnedo ine on R 400 M A - GO
> Re X A S0
~
< >
v It stomatcarants Ia 1agoma seleonats el Darviek

4 portare il puntatore del mouse sulla carpenteria e cliccare con il tasto sinistro nel punto
ove deve essere agganciato il pannello:

the tedfes Comend Lootater popets Dpotesew wis Wuskcss Moddtd ey Corfgumsone Yate levpacons it o
1P HH U8 & Do - P s YBiins @

Llerw o appar s il * 4 .
EREEY e Pe——— B ¥ 5
o = = a
(12
- Begpes
¢ . B
8 Covoren g =
W n D 5 L &
B e 8 v T
e :
I e 1 L';'
Bk b 1 §
> i =
B rvrwe s seeror ﬁ'. T
ik
“ :1» :va 4 L;;:
ol . s e @ v
"
& T L
S— .‘1

5 per inserire articoli sulla quida Din di un pannello gia inserito in carpenteria si deve
selezionare I'articolo in “Elenco apparecchi”’ e tenendo premuto il pulsante sinistro del
mouse trascinarlo sino al punto di inserimento.
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Nota
Per inserire in uno stesso pannello piu dispositivi bisogna:

A Selezionare i dispositivi da inserire dall’Elenco articoli selezionandoli con il tasto
destro del mouse e contemporaneamente tenendo premuto il tasto [Ctrl] su tastiera.
Gli articoli selezionati contemporaneamente saranno indicati in colore blu.

P GWPST Q 1.0  Descuments. phi
O thelien Cpoand Looteoon progeis CRortesens wis Viusos """"ﬁt--m ";"'
A0 W S0 BT : -
. Articolo gia | “ee e
" e
] Beapelo W] medd
[ —
Comeres 1
V3 B M N
1 A
e - i
foos i i
-
e H H
] Ptwn B v (V) ij
i e g
(X CE e ot H Ctrl + selezione
L et j articoli con tasto R K
& e { sinistro mouse 1 EwH - Snoas
" ol ': N 1 EwrsOn - Jeadd
' :-.-a“q._‘ Q“v LJ " -
| P 1 : 12 G metd
N cageeds (Vumy 1) {
J - s .,

B Rilasciare il tasto [Ctrl] e trascinare gli interruttori nel pannello tenendo premuto il
tasto sinistro del mouse.

C Rilasciare il tasto sinistro del mouse

# CWIrSTQ 30 Decumenis pid

£ teifce Cpmend Diportasd progettn  Doartasore wais Weadoos wum,’mh»," e Yodsmthio ds ok vz |
IO HH SLG BIASTm - o P gl S
- -
. ¥ rxf:"—: !
Cone St !?‘ = ] "
x W& g _"_ —— " i
‘rere d wwure il ) i
el gt z ey f
o Articoli inseriti f k
- contemporaneamente b :
—,- ':QI " ;: A
O e Y f 8
A TR SR e “ h
- ’--T.-“l"ﬁ “‘ : H
“ m-u’:a" -{ R ¥
v i f )
Q -:a‘-‘-n-—-o _“ 19 l‘ E‘
o % @:-0 K v = |

6 per aggiungere pannelli nella carpenteria indipendentemente dall'inserimento articoli si
deve selezionare il quadro e richiamare la funzione di inserimento pannello in uno dei
seguenti modi:

- selezionare premendo il pulsante destro del mouse la sagoma dell’involucro e
successivamente cliccare sul comando [Aggiungi pannello]:
Fle Modfcs Cgmend Esportason peogetto Esportasone vets vpuskes wmwmp
A0B WM 2UL &8 L T - wipsr@ihe @

Frogetie - ~
0 g -
- Doregrate t J 1
W 4 K|
3 Courdnue a.j Svueta ls carperteria l
* Il
"3 Dangrs .
% = Aogang panneky
5| :mrno?d o j’!‘ owe e
r 1“& Tagha Culek
™ [
“J Poters @ rtwrrusona (P) ﬁ‘{ Qo e
L) niie ‘J”
- 37:’-'3:”" o nlm Corfgassone Progetts  Shtsinve '
D ko marmme w morsett 3 artrats | D———  — ]
0000w N | ‘
1
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- selezionare I'icona [Aggiungi un pannello] situata a destra della videata:

B Modics Comand Eaportason progetto  Esportascns viste  Viluskozs  Modaltd deegre
1P HH 204 B IA T - qij D

x|

Aoy un pancelo | m:
* ‘ fl
-

W& Dsagn

- selezionare il comando [Aggiungi pannello] dalla voce [Modifica] presente nella barra
degli strumenti:
: Fle }‘uodl‘ulcm Esportanon peogetto Espg}amm Visualoza Mod:

|t How - qiF
. Iwio £
= Canc
e Ctriex
x Qi
=
I |[@ Configurazione Progetto  Shift+invio
Questo I

! Scegliere il pannello da inserire aiutandosi con il filtro “Tipologia pannelli”:

\( sterae

TH X Lot

8 Gli accessori del pannello sono inseribili effettuando un doppio click con il tasto sinistro
del mouse sulla sagoma del pannello.
Le morsettiere tetrapolari associate ad un pannello finestrato con guida Din vengono
rappresentate con una sagoma nella finestra “Elenco apparecchi” che puo essere
inserita a fronte quadro:

TR e et et gregtte et anen e e Sl s ege  rfps anen  gie ueganen Wie 96

U HW 2ULE A\ O - g Padlllial
e ——— oopp.oa.c‘k“—lm
'. b = L sU' mnne{lo B T & e |

-

¢ X

|

L R B 0 S |
]
i
i
|
|
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Esempio
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16.2.6 Inserimento barre/giro barre
Per inserire barre o giri barre tra piu colonne di una carpenteria si deve cliccare sul

pulsante [Selezionare per disegnare il giro barre].

© Fle Modfica Cgmand Esportasion progetto  Esportasions yita Visu
.

Mg - P ELI2E L
- T

-

| (IH ﬁ
N ‘tt f
x .
% W
.A: ‘
@ E* \h
g M
]
W '
M |
2 |IH

Nella carpenteria vengono visualizzate tutte le posizioni in cui possono essere installate le
barre.Si deve cliccare sul punto di installazione prescelto.

I e (g Lomrtamer e Laponaows sws Swodese Ml s

AAG™ o iP sl I IO WW 2R

—

" =2
L - g
* — =
- " Click sul punto
> ™ di installazione

N

I ﬂnu-uluaﬁlrmdu L
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Verranno proposte tutte le tipologie di barre che possono essere installate nell’involucro
nel punto selezionato.

e1nnae bar
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|
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Gare) WA |8 " . 30 3 &
i
o }
=
Lurghezzs gofice ddl verce sho'se fnl o Lungwzzsboeel 00 g
| - Oegrman e =
!
| fuopa feco yaoo vt
Pocs P -
)
14 - N,
j | Alee wverd =
|
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Swepants . FwWas Fotstame nese per baee Dyt Inet(l) & >
B
ey Cosente mantna 1S DAL € - Otarea marena va ) sppam | (e o :
o Cabema XK Amade

Dopo aver scelto la barra si deve confermarla tramite il pulsante [Confermal], in questo
modo la barra verra acquisita dal programma e disegnata a fronte quadro.

: File Modifica Comandi Esportazioni progetto  Esportazione viska  Wist
B O @ - il a@iNR 8 b

2l Carpenteria Quadron®1-
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Per effettuare giri barre le operazioni da effettuare sono le medesime descritte per un solo
involucro da effettuare su ogni involucro affiancato.

O e et Lperanet pragtts | estamee e Siie b o

cPdsne ‘U HH L.
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16.3 Sconto, aumento, manodopera

Sconti, aumenti e manodopera possono essere impostati in due modi differenti:
- a tutti i quadri

- quadro per quadro

Per impostare uno sconto generale a tutti i quadri del progetto si deve:

- 1) Cliccare sul tasto [Imposta lo sconto e 'aumento di tutti i quadri] presente nella
schermata dello “Schema a blocchi”

- 2) Impostare i dati di preventivazione

- 3) Confermare tramite il tasto [Conferma]

Imposta dati di preventivazione 3]

w| Scont: 12005 %

— o Conferma
| Aurnento: 000 | - %=
v| Mano d'opera; 100 | 5 & 3 Arnulla

Per impostare uno sconto ad uno specifico quadro del progetto si deve:

- 1) Cliccare sul tasto [Elenco materiale] presente nella sezione “Preventivazione”
sottosezione “Elenco materiale”

- 2) Impostare i dati di preventivazione

- 3) Confermare tramite il tasto [Confermal]

o o ——-

Nota: & possibile impostare uno sconto generale a tutti i quadri e in un secondo momento
andare personalizzarne alcuni tramite il comando [elenco materiale] appena descritto.
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16.4 Elenco materiale
E possibile visualizzare I'elenco materiale di un quadro selezionando la sezione
[Preventivazione], sottosezione [Elenco materiale].

st aswme Preverntivasimne  Dherww weat eviake (Dt s 1)

€ B Lipats verm fwiinct

o Corduma X 2evuita ) Arpce

L’elenco materiale puo essere suddiviso per dispositivi elettrici 0 per componenti
carpenteria.

16.5 Articoliaggiuntivi
La funzione articoli aggiuntivi € situata nella sezione [Preventivazione], sottosezione
[Articoli aggiuntivi]

Irwevt armene Prevest v sssmer - At ok spumedt v (Ouado | Yevbede n° 1)

i, (hote o o vk aggmand vt

geae e — —
£

" vamrris

(i ]

o— » R < v

-
2 2
[ -
oty T - x o

L’elenco articoli aggiuntivi pud contenere articoli GEWISS e articoli non GEWISS.
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Articoli GEWISS

Quando vengono importati accessori tramite la funzione che permette di importare dati da
un elenco materiale, il programma riconosce gli eventuali accessori come codici aggiuntivi
e liinserisce nell'[Elenco articoli aggiuntivi]

Importazione elenco materiale 3]
GWwWS0011 Insento ntenutore n'1
GW3I0088 Insento intetuttote n® 2
Gwa201 GWwWS34403 Insento mienultore n' 3
G\w32022 GWS4503 Inzenito ntemattore n* 4 o :
Gw20246 Insento nterruttore n*:5 JL Chiudi ‘
GW20246 GW30047 Inserto mtematore n' 6
GWS6273 GW36312 Insetto statuttore n” 7
GW36011 Aggiunto laticolo nei codici aggiuniivi L'atticolo ha ur
GWw3ae041 Aggiunto Fsticolo nei codict aggruntivi
GW35953 Aggurito Faticolo net codic aggiuntivi L'arbicolo ha ur
GwWa2035 - — L
GWS3320
GwW3c01 .
G\WwS0085 Intento intemdtore n™ 3
GWS2021 GWS34403 Inzerito mtenuttore n* 10
Gws2022 GWS4503 Inserito mtettuttote n" 11
G\W20246 Insento ntematore n"12
G\W20246 GWS30047 Insento mtenuttore n' 13
GWwS6273 Gwee312 Inzenito mtenuttore n": 14
Gwasim Aggumto Fatticolo nel codict agguntiv L'arhicolo ha ur
GWwWSs041 Aggiunto Faticolo net codict agguntivi
GWSES53 Aggiunto Faticolo nel codici aggiuntivi L'aticolo ha ur
GWSB035 Aggiunto laticolo nes codici agguntivi
G\W38320 Aggiunto Fabicolo nei codict agguntivi
< >

Inoltre e possibile inserire i codici manualmente.

Linpost socoe Prevest ivanoos - Artcoll sggnativt (Quadro n® | Senbolo n” &)

Quwtia A

Ritu ol apmudnd

&)

Elnnco matense

B Madice B iriene Fivea

of Covdeons | X Moene \ O Sevica |
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Articoli non GEWISS
E possibile inserire articoli non GEWISS e valorizzarli

ASembobs &' )

egosl atione Prosentisncsote - ALl sggnmtin) (Luath v s

Ascco | Dimscioore ) _ Quarsth A
SGANDIATORE LANCIO CORRENTE 1L2/6V ?
W1 SLOCOD LEVA A LLICCHRETTD

Dlonca masepa ek [FROVA =

s 1000 & _ﬁ_(f!-_'l
Cuartis - X rrrts |

|3 >

R T B 1
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| 17.STAMPE

17.1 Stampe e formati

Le impostazioni delle pagine di stampa sono effettuabili in uno dei seguenti modi:

- portarsi sulla barra del menu alla voce [File] e successivamente cliccare sul comando

[Imposta pagina];

- cliccare sull’icona [Apri la finestra di impostazione delle pagine di stampa]:

: File Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazioni Vista
A28 HH &1l B s %

Schema a blocch  impla Apri la finestra di

Progetto: | Impostazione delle
| pagine di stampa |
Disegnato: T ETemficy Ii

Tramite la finestra [Imposta pagina] e possibile impostare:

- formato del foglio;
- orientamento orizzontale o verticale;

- margini:

Oertamerts Muprs imdeeaty|

Voscds | Sgwe D3 g P

@ (rerorive | Sypesens [ " frencee JO

2| soois | eamouss |

17.2 Modifica spessore linee di stampa

Le linea facenti parte di tutta la documentazione grafica possono essere aumentate di

spessore.
Le operazioni da effettuare sono le seguenti:

1 Portarsi nella videata “Impostazioni”, alla sezione [Preferenze], sottosezione [Opzioni];

2 Aumentare lo sgessore dell’elemento grafico di interesse:

Protwnre

pomesy N prams Frogp amms
% v

Kl L] i.t
/

gy Prasieey Aumento dello
At S spessore linee

T schema elettrico nella
fase di stampa
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17.3 Stampada... (schema, blocchi, carpenteria, verifica)
L’utente puo selezionare i documenti da stampare dalla finestra [Selezione stampe] che
puo essere aperta cliccando sul comando [Stampal]:

;| File .L_Modlﬁca Comandi Esportazioni progetto Esportazioni Yista

] Nuovo

3 Apri

| i@ Documentirecenti... »

H Salva 1 - Quadro Cabina

Elettrica
k_‘ Salva con nome...

(. f Configura Stampante

Imposta Pagina 1

(& ESV_ - ﬂJ Il comando di stampa &

selezionabile da piu punti
L]  Sistema di Distribuzione:
TN

0 e, L

Le stampe sono elencate in una struttura ad albero suddivisa in due sezioni generali:

- stampe grafiche (schemi, fronte quadri, ecc.);

- stampe di testo (elenco materiale, dati quadro, ecc.).

Per ottenere le stampe dellintero impianto il comando stampa deve essere lanciato dopo
essersi posati sulla vista [Schema a blocchi impianto].

In particolare le stampe disponibili sono di seguito indicate.

17.3.1 Stampe grafiche
Schema a blocchi impianto
Stampe quadri/Schema elettrico quadri
Stampe quadri/Vista frontale carpenteria
Curve interruttori/Caratteristica d’intervento i/t
Curve interruttori/Caratteristica i’t/Icc
Curve interruttori/Caratteristica ip/lcc

17.3.2 Stampe di testo:
Dati di progetto
Stampe quadri/Dati quadro
Stampe quadri/Schema carpenteria
Stampe quadri/Verifica termica carpenteria
Stampe quadri/Dichiarazione di conformita
Stampe quadri/Elenco materiale schema elettrico del quadro
Stampe quadri/Elenco materiale carpenteria
Stampe quadri/Elenco materiale complessivo del quadro
Stampe quadri/Tabella dati
Elenco materiale impianto
Tabella dati impianto
Elenco messaggi di notifica
Legenda simboli
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Selezione stampe X]

Stampe dizpaonibili;

=- [ g Stampe Grafiche L
[0 schema a blocehi impianta \/ Conferma ‘
=l =i Stampe quadri
[ Schema elettico quadri x Anrulla ‘

[ wista frontale carpenteria
=1 O] & Cures intemuttari
[] Caratteristica dinterventa | £t
[ Caratteristica £t / oo
[ Caratteristica lp / loc
= il _t] Stampe Testa
[ Dati di progetta

=Sl =i Stampe quadri

f Impozta stampante ‘

o ) L:.] Impozta pagina ‘

[ DatiQuadmo
[] Schema carpenteria b
JJJ Data:  |13/04/2006 -
| M* di pagina di partenza: 1 :

Per ottenere le stampe inerenti al singolo quadro il comando stampa deve essere lanciato
dopo essersi posati sulla vista “Schema elettrico” o “Carpenteria”

Stampe grafiche
Schema elettrico quadro
Vista frontale carpenteria

Stampe di testo
Dati di progetto
Dati quadro
Schema carpenteria
Verifica termica carpenteria
Dichiarazione di conformita
Elenco materiale schema elettrico del quadro
Elenco materiale carpenteria
Elenco materiale complessivo del quadro
Tabella dati

Selezione stampe 3]

Stampe dizponibili;
= d Stampe Grafiche

Schema elettico quadrno o Confeima |
Wizta frontale carpentena

= [ |2 Stampe Testo X Al |
[ Coati di Progetts
[ Dati Quado

=
. | ta sk b |
[ schema carpenteria s TROSIa Slampante

[0 weiifica termica carpenteria .L:.] Imposta pagina |

[ Dichiarazioni di conformits

[ Elenco materiale zchema elettico del quadro
[ Elenco materiale carpenteria

[ Elenco materials complessivo del quadio

[ Tabella Dati
JJJ Data:  |13/04/2006 -
w| M* di pagina di partenza: 1 :
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17.4 Zoom di stampa e zoom di visualizzazione anteprima
Dopo aver confermato le stampe si apre la videata di anteprima di stampa ove e possibile
operare su due diverse modalita di zoom:

e Zoom di anteprima: permette di effettuare zoom di visualizzazione anteprima:

[EW) vala Vsl pag
Ui vopo Jue chmseng xwx -

Questo comando permette zoom di

' sola visualizzazione in anteprima dei |
documenti da stampare Qq @5

1 e —

Progetto:

Disegnato:

A
Coordinato: s | ]

N di Disegno:

Tensione di esercizio: :

400/230v)

. Ouadro:
2+ Quadro Generale BT - OEG L
Back Up: d
S

Potere dl Interruzione (P1):
w kn/kcu

Pl doglﬁlﬂ apparecchi modulari: =
.I Canliall AT N I ‘Ijv

fox Po 182

e Zoom di stampa: permette di scalare le stampe all’interno dell’area di stampa affinché
sia possibile ingrandire o rimpicciolire i documenti da stampare:

-------------

.o
g

- B — Y (]
.......... : Jaa0 il L 'R K Nl )

------ BT

Diminuendo lo zoom di
stampa riesco
ad esempio ad inserire una
carpenteria voluminosa in un
unico foglio
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17.5 Esportazioni stampe in vari formati

File Vaia Visualizza pagine
Ls 0000 @ S

/ E possibile esportare le

stampe in formato:

GEWISS SPA- MATERIALE ELETTRIC

24000 Cenate Satto - Bemgamo - Italia - Excel (.xIs)
Frogeto: - Word (. rtf)
- - Testo (.txt)

- HTML (.html)

- PDF (.pdf)
\- DXF . 4

17.6 Impostazione n° simboli/layer, n® quadri/layer, n® armadi/layer per
esportazione DXF

Per effettuare una corretta esportazione in formato DXF si deve attribuire il numero di

elementi massimo che puo essere inserito in un layer.

L’operazione suddetta deve essere effettuata per lo schema a blocchi, lo schema elettrico

e gli armadi:

1 Portarsi nella videata “Impostazioni”, sezione [Opzioni], sottosezione [Esportazione in
DXF;

2 Impostare il n° di elementi per ogni layer:

Impostazione Preferenze - Opzioni (Quadro n* 1Simbolo n* 1)

Ry —

Opzioni Progiamma

Vane
Abdta tempre conduthura w| Crea sempes copaa & Bachup
v Aperiura sutomatica Vinte quadio Delackt bvado mattmo & -
W ADSMEE AOMMCE Viila Curve un guadho Yo
Colon Flapoiesectazions Newo Salatagols sutcenstico
Cablaggio % ¢ }
Spetstie inee & dlapa Esponlazcre n D0F
Blindosbamme P : 1
Schams & biooch o
> o8 HNurostt & Quadn i un layet
Schama slettneo quado v
- HNumenn & wmbol 3
2igle Cavo Curve d ntervento o Wmeno & SO0k in un feyer
r; Caperisie 1 : Numeeo & antnadi in un bayes
Legenda Crteno pet ks Sceka degh Artcoh
@ & Selenona sempre [aticolo mnemo wulfcents

e Utiizza | doli mmpostati come base & parterza
Stampa Tabetfare
Ceteno pet § Dmonsonamento dei Can
® Dmernons sempee ol vakorm menemo suthcierde
Utkzza | dab smpostali come base & paxtenca
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17.7 Impostazione dati da stampare nella stampa tabellare del sistema

E’ possibile esportare sotto forma di tabella i dati di interesse appartenenti ad ogni linea
dell'impianto.

Per selezionare i dati da esportare € sufficiente:

1 portarsi nella videata [Impostazioni], sezione [Preferenze], menu [Stampa tabellare];

2 inserire nei “‘campi selezionati” i campi di interesse selezionandoli tra i “campi
disponibili”:

et wovmne Preberescs M amws | oot (Deat o 5 et )

o Canbope ssteme 1t ampns Latahne
2

te sl

-

E’ possibile esportare la stampa tabellare in due modalita:
e tramite il comando stampa, scegliendo tra le stampe disponibili...

[scbemonstwge 8
EJ. :'-"' - f:}m "

E]"' ke "'A v Cordema g """ RO Femd v Cordema
% >3 B K derta @D : X Aernta
=K , o 0 sa .
S o 2 L) Ivpeets pagra 8 . '_' Gkl b

— 0 & "
&1 (] e »
- Dalla videata L . [ Dalla vodeatg !
- “Schema a blocchi® Schema elettrico
g a =) < rr&.ﬁ__-} ‘,j. gad < f;‘“m—_i
v W 4 pogra 4 petwcs - v W' d pogra 4 patwecs -

...ed esportando le stampe nel formato desiderato:
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# Anteprima di stampa - GWPBT-Q 3.0
Elle Vaia Vpualzza pagne
Lo 0000 wiwoox -lﬁ@jiﬂ ] Z= @ IX

| 2 3 B s " 9 TR L.

B cewiss

Formati di
GEWISS SPA - MATERIALE ELETTRICO z
24069 Cenate Softo - Bergamo - Nalia esportazione

Documento:

Manuale Gewiss PBT-Q

Stampa Tabellare

Sim.n®  Descrizione Articolo

OQuadion® 1.

MTE0 C1 4P + BD 4P 25A 30mAAC

MTE0 C1 4P

MTG0 C1 4P

MTEO C1 4P + BD 4P 25A 30mAAC
Interruttore Diff. Puro 4P 3M 25AAC 0,03A
Interruttore di manovra sezionatore 4P 16A

[T B R NN

tramite il comando diretto, dalle finestre “Schema a blocchi”, “Schema elettrico” e
“Carpenteria”

# GWPHT-Q 3.0 - Documento.pbt # GWPBT.Q 3.0 - Documento. pbt

| e Modfica Cgmand |Esportanon progetto |Esportasone veta Vsuskzz | e Modfica Comand Esportasion progetto | Esportasone vists | Visuskzzs | Modalks deegno Gonfigura

\\“Hu Esportazione elerco sl mplarto 1 \\BHHOU.U gwmmumm
Esportazions stampa Labelare U Esportasione slenco materisle Carpectens

X a !] Esportanone modedl dicheyr anory. Esportazione elenco paterisle Quadro

X W4 Dinegno: o gy ‘
1 a Esporta in DOF I
Stampa tabellare dati Stampa tabellare dati | R |
di tutto I'impianto dello schema 3
(tutti gli schemi) elettrico corrente :fj
KT 1

2

A% «

Anche in questo caso I'esportazione puo essere fatta in vari formati:
Esporta stampa tabellare impianto r? lr)(—'

Salva v | (L) Documenti ~ e®@erE-

Nome fle: |Evpon Dati e Sava
Salya come: : ) | Aol j
Teat Fies (" 04)
Rich Text Fio (" ntf
HTML Fie [* himi)
POF Fie [*.pdt)

148



GEWEEE Manuale Gewiss PBT-Q

17.8 Esportazione modulidichiarazione

L’esportazione puo essere effettuata da tutte le finestre di visualizzazione:

# GWPBT-Q 3.0 - Documento, pbt

: fle Modfica Comand W'&W‘D’W‘[Mmm. Viuakzza 442 4se0n0 Cor -
1B MM 1g; Esportazions elenco tmatensle mplsnto 2 E W .’/C Schema a blocchi j
3 #—-

5 Esportanione stampa tabelare
Esportazione model dichsar asiond,
— bl e o .
‘ ) # GWPBT-Q 3.0 - Documento.pbt
ftogasie: : : Fle Modfica Cormand | Esportanced progetto |Esportasione vists Visuskzza Mod "
2 Cosrdhiates ~ PN %) H H B9  Esportadone elenco materiale enpiarto £ ,:-D\ 3
W Tl Esportasione stamps tabellare
B o visegne: * T —
2 I di Disegno:
¥ Tensio =1
BRIEE ® GWPBT-Q 3.0 - Documento. pbt -
Ele Modfca Comend | Esportazoni progetto |Esportadione vista Visusizzs ModsRadueg 1 I I
3P 8 W |9 Esortanone slenco materiale mpianto Q,‘Q! \;L
7 oo e —————— L =3
h Progeio 8] Esportazone model dchiarazion, i = i3
S5 Oiomomio = = = Schema elettrico |
" Coordnato: : 2 2
CoCo N T .|
NS Disagro 2 &t oo Em
Tensicne & eserc s —— 0 () I Carpenteria |
a/zom [ . »
Quadro

Prima di esportare i modelli, il programma chiede di impostare la tipologia di quadro,
ovvero la Norma di riferimento per la certificazione:

Esportazione modelli dichiarazioni di conformita

" Confeima
X Annulla

CEI EN 60433-1 (CEI 17-13/1] - QUADRI 45
CEl EN 604331 [CEI 17-13/1] - QUADRI 4S5
Percorso ; |CEI EN 60439-1 [CEI 17-13/1) - QUADRI ANS
CEl EN 604333 [CEI 17-13/3) - QUADRI ASD
CEl 23-51

Tipologia di dichiarazione :

149



GEWi55

Manuale Gewiss PBT-Q

| 18.PERSONALIZZAZIONE AREE DI LAVORO

18.1 Zoom
In ogni videata di visualizzazione del programma (Schema a blocchi, Schema elettrico,
Curve, ecc.) e possibile effettuare operazioni di zoom nei seguenti modi:
cliccare sul comando [Zoom in tempo reale] e tenendo premuto il tasto sinistro del
mouse trascinare il puntatore dall’alto al basso dello schermo (ingrandimento) o

viceversa (rimpicciolimento):

e Modes Cgrand Somrtacor o
1IN0 WM 2L

Scheme stiies Quedrn ' |

Zoom in tempo reale

—— L L

-
7. fomy ]‘

-ty y . [} 1 ¥ J
da—_ R TIrET LG
& = @ A t

Mo 1 ST\ N | [ e
2 g m—— ‘{
} e Modfue Curd (ortasrt jpogetts (Sotames wis Meeatsse Mudel e Pege anw- s Pevgature s
- T R N S T S B e
& + I
g * Progetto: a1t
‘ \
= Riseanata:
Y .

Trascinare

puntatore
& N°diDisegno:

: Tensione di eserciz
- 400/230 V]

o Quadro:
& 2 - Quadro Generale

Rark lin:

cliccare sul comando [Imposta lo zoom in modo che si veda tutto il disegno] per

ottenere la vista totale del disegno:

010 om

. s AR pepu sfiies Tee Jemgnse e 36
R U TN IR T s B OB R

p— Imposta lo zoom in
I modo che si veda
tutto il disegno

ERR
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e cliccare sul comando [Selezionare per visualizzare I'area specificata da un riquadro
rettangolare] per selezionare a video I'area su cui effettuare lo zoom:

© e Mod¥ics Comand Esportanon prog
iJ 28 HH-JU.‘J:’\

£

Vit Visuskiza Modsita ghregno
o P rE

a ™ % Selezionare per
2. Do visualizzare |'area
r— S specificata da un
e @ Dissg S riquadro rettangolare
. A
e T o
. —
nm.cu , ﬁmcmwmlmmmWMWnﬂmw
o ey 0B HH 20% SIS AEBm - v 2Ehle
.“ "‘a‘ﬂ Cw o in o' ) Quatro Deoermie BT "
? f:"‘m m e perterin Cuanero er* 3 ol 0

o\

- 8868 . @
4] =

e impostare lo zoom ad un valore specifico:

: fle Modfica Comandi Esportazioni progetto Esportazione vista Visualeza Modalta disegno  Configurazione
P8 W SRS BEE K % Ilﬁpi‘be’

| ..
Y'] Carpenteria Quadro n® 2 - Quadro Generale |
a \ 200%

It 150% D
100%

mn
5€

>
p <

<=~

it
Civgnato:
Cooramato:
1* 31 Ttgno:

Tenslons di s wrcido:
wizon

QUG

20ROGM IR FT-OEC
[

=

Poltare & bsrrudons (Pl
ke

Fidenl sooarecchi m odulan.

il
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18.2 Scroll

Lo scroll puo essere effettuato in due modalita:

e scroll tramite barre laterali (orizzontale e verticale);

e scroll in tempo reale ottenuto cliccando sull’apposito comando:

o

| Hle Modfica Comend Esportanoni progetto Esportacione viste Visuokeza Modaita dsegno Configurasone Viste  Nawigadiofe. seie
4 B WM SLDL BN Taew -m;p‘\}@.@‘,

:,'--: Carpenteria Quadro n* 2 - Quadro Generale BT . QEG

1 Progetto:

e

Disegnato:

<3
Coordinato: ﬁ 0

2 N° diDisegno:

Tensione di eser

: 400 /230 [V] 1

18.3 Tool bar
La personalizzazione delle tool bar € effettuabile selezionando nel menu la voce
[Configurazione] e successivamente il comando [Barre degli strumenti]:

Bl Modfca Comend fsp oetto £5p Veta Vustzza Modsied dsegno | Configrasione |Yite favigssone Viste el
"% o1 LY 22, | ey
AP B WM S0 B[R Tun - g e x| e - N
: e
Fooogmett ndosbarre
1 Quadis Cabina Sge Cavo
o o : Logenda Schama Elettrco
@ cooranuo ! il a0 tabelare
‘ ' . - " *
. W & Dsegro .*7 :f_'_L",A _““““, ';;'- nw - :J.l
: e [F o e thoh A
& 200 /230 M) | é -
] '5:"'"40.‘“““ AR N W [ FCMH'
‘ Comand Esportancons Progetto
| v | Comand vista
Comand Navigazone Viste
Mass900
| ¥ | Comand d visuskzzasone
£_I Operanors Schema & Blooch
E] Comand Schesss a Biocchs
Quadio Catins Eletdes | Oustor Ganuialy 87 Omppo Elmaganc Bruppo & ¢ i Esportadons Schema a Blocchy
Deassrnmane OEo Lemesgenzy @ Leganda Colort
1
Alimantazions - Semeae 4l Fas IN1950 201890 0.0 | |
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| 19.MODALITA GRAFICA AGGIUNTIVA

La modalita grafica aggiuntiva permette di disegnare e scrivere liberamente a video in
modo da poter personalizzare schemi, fronte quadri, curve.
Il comando é utilizzabile cliccando sul pulsante [Modalita di disegno degli elementi grafici

aggiuntivi]:

| Fle Modfica Inserst Esportaziond progetto Visuskeza Modaltd dsegno  Configurazione  Yiste  Navigazions \

“E HH SU‘U .\ \“\'92%

N Schema elettrico Quadron® 1-
N, Cooranato :
(T
N & Dizepro:
£ (2]
i | Lg:;?;:nuacmo : g
O guado | — ] l
Y :
& Back Up: :
< Ne :
A Poters & ntarruziona (P} . 1]
s A s Funzioni
0,000 kA
grafiche
disponibili
Configurazione oggetto gralico -

i

Le funzionalita disponibili sono:
- Inserisci una linea
- Inserisci una linea spezzata
- Inserisci un arco di ellisse
- Inserisci un rettangolo

Modalita grafica
aggiuntiva

- Inserisci un rettangolo con gli spigoli arrotondati

- Inserisci un poligono
- Inserisci un ellisse
- Inserisci un testo

Esempio 1

Inserire un simbolo grafico nello schema elettrico

1cliccare il pulsante [Modalita di disegno degli elementi grafici aggiuntivi];

2 Cliccare il pulsante [Inserisci un rettangolo];

3 Disegnare il rettangolo inscrivendo il simbolo dell'interruttore n° 2.
Per disegnare si deve cliccare con il puntatore del mouse sull’angolo in alto a sinistra
del rettangolo, trascinare il mouse tenendo premuto il tasto sino all’angolo opposto ed in

fine rilasciare:
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* He

N
N\

15

5 & w»oaom);

Modfica kpersc Esportasocs progetto  Visuskzza Modalth dseono Corfiguranone Viste Navgazioos
'8 MWW S0 A B - gipEen

Schema elefirico Quadro n* 1
Coordinato : I
N* & Disagno :
Tergione & esercizio %
400 /220 M H
7 + |
N L — )
Inserisci 5 Ea
: 2 J
' - -
rettangolo
0,000 kA g -
El
e
Conligurazone oggetto grafica | - X
= .

4 Dopo aver inserito il rettangolo si deve cliccare con il tasto destro del mouse su di esso

e se
La fi

lezionare configura.
nestra di configurazione oggetto grafico rende possibile la modifica delle

caratteristiche

‘area della figura

Configurazione oggetto grafico v X

v Lortoirg

Colore dels perra . Spetscon dals brea

Too & vatlo -

<

v Hempeserto

Ad esempio
riempire di
colore rosso

5 Appl

: Eile

icare le configurazioni impostate

Modifica Inserisci  Esportazioni progetto  Visualizza Modalita disegno  Configurazione  Wiste Mavigazior

0P8 HH SL0& B KA Qe - gife[a|ydihe

EX =Fip 0nof0])a ezt

Schema elettrico Quadron® 1-
Coordinate: - l
N di Disegno:

Tensione di esercizio: 1 [ |
400 /230 V] i

Quadro: | — .l
1-

Back Up:
Ho

i [ -]
Potere di Interruzione [P1): h [ ]
len d leu -

Pl degli apparecchi modulari: -

CEl EN 60292 - l
lec massima ai morsetti di ertrata: )

0,000 kA
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6F possibile portare in secondo piano il disegno effettuato tramite il comando
[Selezionare per visualizzare la grafica aggiuntiva come sfondo degli schemi]:

: Fle Modfica Ipserisd Esportazioni progetto Visuakizza Modalta gsegno Configurazione Viste Navigazione Viste H
A28 WH SR B\ Ee - 9ipErlig«lE
[) Schema eletirico Quadron® 1-

N\, Cooranato

(T

Selezionare per
visualizzare la grafica
aggiuntiva come sfondo
L degli schemi

N* d Disagno:

[_D Tensione di esercizio!
- «W0/220V
Qo

Il rettangolo é stato
portato in secondo
piano rispetto al
simbolo dello
schema

1

]

4
—

; Em/—
I

Esempio 2:
Aggiungere una scritta su pannello a fronte quadro:

1 cliccare il pulsante [Modalita di disegno degli elementi grafici aggiuntivi]
2 Cliccare il pulsante [Inserisci un testo]
3 Disegnare i confini del testo tramite un rettangolo sopra il pannello scelto

Per disegnare si deve cliccare con il puntatore del mouse sull’angolo in alto a sinistra
del rettangolo, trascinare il mouse tenendo premuto il tasto sino all’angolo opposto ed in

fine rilasciare:

: File Modifica Inserisci Esportazioni progetto Visualizza Modalta disegno Configurazione  Viste Navigazione Viste
108 WM @D B T - 9ipgsE)aldE
] T

: - < |
Tensione di eserciz '

400/ 230 [V] : 3
Qu

G- Rettangolo in cui = KN ]
- inscrivere testo

T No = ‘l{/ I
% Potere di Interruzic: Testo

B len/leu : I

Pl degli apparecchli l o
@ CEIEN60847-2 :

lcc massima ai mor§
3,623 kA [

N® di Disegno:

OROO)A/
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4 Dopo aver inserito la scritta testo si deve cliccare su di essa con il tasto destro del
mouse.
La finestra di configurazione oggetto grafico rende possibile la modifica delle
caratteristiche:

Configurazione oggetto grafico v X
Contorno
Colore della penna Spessore della nea: 0 e
Tipo di ratto —_—

Inserisco il nuovo testo
“Morsettiera” e cambio |
font

Riempimento
Colore

Stile

Testee Morseltieta

— -~
Colote - abe Fonl Rotazione: |0 ~

Allneamanto
Vetticale Onzzontale
Alo Sinistra
#® Centro & Centio
Basso Destra
X Ripisting | & Applica I

5 Applicare le configurazioni impostate
: Fle Modifica Inserisci Esportazioni progetto Visuskzza ModaRa dissgno Configurazions Viste Navigazions Viste Help

NP8 WW E0S BT - qide gy 20k B
ETT (L

N° di Disegno:

g

Tensione di eserciz:
400/ 230 [V] : 2

Quadro:
1 =

Back Up:
No

Potere di Interruzic
lcn/ lcu '

Pl degli apparecchi
CE| EN 60947-2

. lcc massima ai mor!

Morsettiera

£ & 4;»0&00)3/@

.

—
—
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| 20. AGGIORNAMENTO CON APPLICATION MANAGER

APP

MANAGER

APPLICATION MANAGER facilita la gestione e la scelta dei Software Gewiss rilevando i
programmi installati sul PC e permettendone I'aggiornamento. Vengono mostrati inoltre, i
programmi non installati facilitandone l'installazione, fornendone descrizioni e manuali.

|22 Gewiss Appiication Manager

5

o

++

Q

&

Cerca aggiornamenti Aggiorna Impostazioni

WEB

PLUGIN

PRODUCT I

V| APPLICATION MANAGER

=
‘app| Pannello di controllo per la gestione dei Software

GEWISS e aggiornamento automatico

L

Versione installata:  19.0.0.0000

Versione disponibile: 19.0.0.0000

-

Versione installata:

64-8
Definizione del “Livello prestazionale” dellimpianto
| elettrico in appartamenti secondo la norma CEl 64-8

19.0.1.0000

Versione disponibile: 19.0.1.0000

AVVIA

e
[ 37/08
Redigere Dichiarazione di Conformita e di Rispondenza
3-,,03} dellimpianto elettrico a “Regola d'arte”

Versione installata:  19.0.1.0000
Versione disponibile: 19.0.1.0000

n BUS
Progettazione e preventivazione di sistemi domotici
BUS|

Versione installata:
Versione disponibile: 19.0.1.0000

|CADpro

A
1 cap| CAD per il disegno evoluto di planimetrie e impianti
1 PRO} elettrici

Versione installata:
Versione disponibile: 19.0.2.0000

|CAP

[ Realizzazione di capitolati d'appalto per gli impianti
| Ccap| elettrici

Versione installata:
Versione disponibile: 19.0.2.0000

\ ENERGYpro
‘ ENERGY Certificazione e preventivazione dei quadri da cantiere,

pRo| Per moli e campeggi e di distribuzione

Versione installata:  19.0.0.0000
Versione disponibile: 19.0.0.0000

AVVIA

‘ PBT-Q

Versione installata:

4
Disegno, dimensionamento e preventivazione degli
impianti e dei quadri in Bassa Tensione

16.0.0.0000

Versione disponibile: 19.0.3.0000

-

|PRICE

ﬁ PRICE|

Versione installata:  16.0.0.0000
Versione disponibile: 19.0.3.0000

&

Realizzazione di preventivi e computi metrici

@ Aggiornamento disponibile
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